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El trabajo que proporcioné la base para esta publicacién fue financiado por un premio
otorgado por la Administracién Federal de Trdnsito (FTA) de EE. UU. La sustancia y los
hallazgos del trabajo estdn dedicados al piblico. El autor y el editor son los Gnicos
responsables de la exactitud de las declaraciones e interpretaciones de esta publicacién.
Tal interpretacién no refleja necesariamente las opiniones del Gobierno.

DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE DE EE. UU.
PROGRAMA DE ESCALERA
El Departamento de Transporte de los EE. UU. identificé a Phoenix, especificamente

su proyecto de tren ligero en el corredor Sur Central, como una de las siete ciudades

seleccionadas para el programa piloto de Empoderamiento del Transporte y Escaleras
de Oportunidad (LadderSTEP). El objetivo del programa es promover la revitalizacién de

los vecindarios mediante la inversién en infraestructura de transporte para conectar las
comunidades desatendidas con los centros de empleo. El programa LadderSTEP refleja un
cambio mds amplio en el pensamiento sobre la interseccién de los proyectos de transporte,

la oportunidad econdémica y las personas las vidas de las personas que se verdn mds

afectadas.
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PLANIFICACION DEL DESARROLLO ORIENTADO
AL TRANSPORTE EN EL AREA SUR CENTRAL

RESUMEN EJECUTIVO

En 2016, la Ciudad de Phoenix recibié una subvencién federal para involucrar a la comunidad y apoyar a los
negocios locales a lo largo de la extensidn planificada del tren ligero en el sur de Central Avenue. El producto de
este ejercicio de la subvencién serd un documento vivo, inspirado en los corazones y las voces de la comunidad. El
proyecto cuenta con dos dreas principales de actividades, las cuales se dividen en varias tareas y subtareas clave.
Las dos dreas de actividades principales son la planificacién del Desarrollo Orientado al Transporte (TOD por sus
siglas en inglés) y la Asistencia a los Negocios. La Ciudad de Phoenix, en colaboracién con los socios del proyecto,
las partes comunitarias interesadas, y el Comité Directivo del Desarrollo TOD del Area Sur Central nombrado por
el Alcalde y el Concilio de la Ciudad, desarrollaron este plan de normas para el desarrollo TOD especifico para

el corredor Sur Central. Este plan servird para atraer, guiar, y priorizar inversiones estratégicas en infraestructura,
vivienda, desarrollo econémico, y otras dreas, a fin de realizar una visién comunitaria compartida para el futuro del
corredor.

PROCESO/MARCO DE LA PLANIFICACION

El marco del proceso de planificacién fue establecido por primera vez en 2011, como parte de una Subvencién

de Desafio de Comunidades Sostenibles de HUD de $2.9 millones de délares, con el fin de desarrollar un marco

y cinco planes de normas dirigidos por la comunidad, para las primeras Comunidades Orientadas al Transporte

en la Ciudad de Phoenix en ese entonces. Ese proyecto/iniciativa se conocié como ReinventPHX (Reinventar a
Phoenix) y continda brindando apoyo normativo para todos los esfuerzos posteriores de planificacién de desarrollo
TOD. Tres componentes clave del marco de planificacién contindan y proveen una sélida base organizacional

para la planificacién con Comunidades Orientadas al Transporte nuevas y futuras. Este plan estd organizado para
revelarlos de la siguiente manera:

PARTE 1: INTRODUCCION (SOBRE EL PLAN)
PARTE 2: QUIENES SOMOS HOY (EVALUACION DEL ESTADO ACTUAL)
PARTE 3: QUE QUEREMOS (VISION PARA EL FUTURO)
PARTE 4: COMO LLEGAREMOS AHi (IMPLEMENTACION)
, SEvahae P

BORRADOR DEL PLAN DE POLITICAS PLAN DE POLITICA DEFINITIVO

ALCANCE PUBLICO

ALCANCE PUBLICO
e listade partes
interesadas
resumen de alcance
fotos del evento
resumen de temas
areas prioritarias

Vil RESUMEN EJECUTIVO
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CONTEXTO DEL CORREDOR SUR CENTRAL

La comunidad del Corredor Sur Central es la adicién mds reciente a
las Comunidades Orientadas al Transporte de Phoenix, y en general
estd delimitada por las vias de ferrocarril de Union Pacific Railroad
en el norte, South Mountain Avenue en el sur, 7th Avenue en el oeste
y 7th Street en el este.

g | Northwes

! |Extension
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RORTHERN AVE

110, West
Extension
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Radio de 1/4 de milla Radio de 1/4 de milla Radio de 1/4 de milla
(5 minutos a pie) (5 minutos a pie) (5 minutos a pie)
Radio de 1/2 milla Radio de 1/2 milla Radio de 1/2 milla
(10 minutos a pie) (10 minutos a pie) (10 minutos a pie)
= Tren Ligero Existente Tren Ligero Bajo e Tren Ligero Planificado
Construccién
o Estacién existente o Estacién Planificado
Estacién Bajo
Construccién

CONTEXTO DEL CORREDOR
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COMO USAR ESTE PLAN

NAVEGANDO POR EL PLAN

Para que cualquier plan tenga éxito, su utilidad es critica. Uno de los principales objetivos desde el inicio
del proyecto de Planificacién del Desarrollo TOD Sur Central fue la necesidad de asegurar que el plan
sea una herramienta viva, Util, y accesible para la comunidad, las partes interesadas, y los profesionales
de desarrollo a todo nivel. Con esto en mente, el plan provee una barra de navegacién digital en la
parte superior de cada pdgina para facilitar la navegacién, la comprensién, y la utilidad en general. Los
resimenes de la seccién a continuacidn son para guiar a los usuarios con respecto a la navegacién del
plan, como una herramienta para implementar un cambio positivo para los residentes actuales y futuros.

PARTE 1: INTRODUCCION (SOBRE EL PLAN)

Esta seccidn destaca el contexto histérico bajo el cual el corredor ha tomado forma, y revela el marco
evolutivo después del cual siguid el proceso de planificacién. Al acoger la historia del corredor y
reconocer las desigualdades previas, tenemos un plan que busca subsanar las divisiones histéricas y
edificar sobre las fortalezas de la comunidad.

Esta seccidn sintetiza y resume una evaluacién basada en datos a través del objetivo de seis (6)
elementos de planificacién y revela varias inversiones en mejores précticas. También provee un
resumen de los sélidos esfuerzos de participacién publica, los métodos de alcance comunitario, y las
sesiones para escuchar y aprender con los residentes y las partes interesadas, a fin de entender las
necesidades del corredor a través de personas y datos.

PARTE 3: QUE QUEREMOS (VISION PARA EL FUTURO)

Esta seccidn describe e ilustra una visién comunitaria compartida para el afio 2045, con el uso de
narrativas de la visién y planes ilustrativos conceptuales. Se proveen mapas adicionales, los cuales
muestran las dreas identificadas por los residentes para proteger, mejorar e invertir. Por Gltimo, las
inversiones priorizadas por la comunidad son esquematizadas y organizadas por los seis (6) elementos
de planificacién.

PARTE 4: COMO LLEGAREMOS AHi (IMPLEMENTACION)

Esta seccién contiene una evaluacién preliminar de las Areas de Cardcter del Cédigo Basadas en la
Forma, y organiza los resultados, las estrategias, y las acciones de todo el corredor a través de los seis
(6) elementos de planificacién; con el objeto de progresar hacia soluciones creativas, colaborativas, e
interdisciplinarias para ayudar a la transicién entre el estado actual y el logro de la visién comunitaria
compartida.

X COMO USAR ESTE PLAN
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QUE HACE ESTE PLAN

LOS PLANES DE NORMAS PROVEEN DIRECTRICES

El Plan Comunitario de Desarrollo Orientado al Transporte del Area Sur Central (TOD por sus siglas
en inglés) es una guia para transformar las comunidades del Corredor Sur Central en comunidades
peatonales orientadas al transporte.

ESTE PLAN:

Provee orientacién normativa a través de Toda la ciudad para animar la transicién de las condiciones
existentes a un entorno més equitativo, saludable, econémicamente resiliente, y sostenible, orientado al
transporte y peatonal, a través de la colaboracién multidisciplinaria con socios internos y externos.

* Establece las bases para el uso y desarrollo futuro de terrenos a ser rezonificados en el Cédigo Urbano
Peatonal.

* Establece las bases para la inversién futura en transporte e infraestructura para priorizar a las personas
que caminan, andan en bicicleta, y usan el transporte publico.

* Provee apoyo a oportunidades de subvencién/financiacién futuras para lograr la visién de la
comunidad.

* Provee direccién y apoyo para las inversiones piblicas y privadas para asegurar que los beneficios de
la comunidad sean priorizados en alineacién con la visién de la comunidad para el futuro.

* Provee una herramienta para responsabilizar a todos los socios como asesores de la visidn, a través de
la promocién y participacién en una diversa gama de acciones de implementacidn, a fin de lograr la

vision de la comunidad.

ESTE PLAN NO:

* Rezonifica cualquier propiedad, negocio, o residencia.

* Compra cualquier propiedad, negocio, o residencia.

* Impone cualquier estdndar regulatorio que ahora no sea aplicable.

<mall-scale transit
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Este plan articula la visién de la
comunidad para el futuro basado
en las condiciones actuales y las

aspiraciones de convertirse en una
de las principales Comunidades
Equitativas Orientadas al
Transporte de Phoenix. El plan
también identifica caminos a
seguir a fravés de inversiones

comunitarias, colaboraciones, y

estrategias de implementacién.

' / | 1 /4

Debemos reconocer la historia, y no repetirla.
VICEPRESIDENTE TAMALA DANIELS

Comité Directivo de Desarrollo TOD del Area Sur Central
2018-2021
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SOBRE EL CORREDOR
SUR CENTRAL

CORREDOR El Corredor Sur Central estd situado de manera Gnica entre dos destinos

SUR regionales, el centro de la Ciudad de Phoenix al norte y la preservacién
South Mountain Preserve al sur. También estd dividido por el Rio
CENTRAL Salado, una importante via fluvial que da vida y nutre a un oasis urbano

ecolégicamente diverso en el corazdn del drea metropolitana de Phoenix. Esta singular posicién
geogrdfica, en combinacién con una importante inversién pdblica para servir a la comunidad

a través de la extensién planeada del tren ligero por el sur de Central Avenue, ha posicionado

a las Comunidades del Corredor Sur Central para una oportunidad Unica de participar en una
colaboracién sélida, visionaria, y de desarrollo de capacidades para lograr una visién basada en
la comunidad para un futuro mds equitativo, sostenible, saludable, y préspero para todos.

Vista del Centro de la Ci'uq_q.d ﬂg"lzhogaix | Avenida Sur Central-
Fuente: Phil Soto, Equipo de subvenciones del desarrollo TOD
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NORTE RiO SUR

FACTORES
HISTORICOS

Comunidades a través

del pais han enfocado
conversaciones en torno a
varios factores histéricos, tales
como exclusién (redlining),
zonificacién excluyente, pactos
restrictivos racistas, y prdcticas
crediticias discriminatorias
que han creado una

brecha de salud, riqueza,

y vivienda que impacta
desproporcionadamente a las
comunidades de color. Las
comunidades del Corredor
Sur Central no son una

S. MTN.

excepcidn, y han reconocido
estos factores histéricos en sus
propias comunidades, con
algunos siendo documentados
mds recientemente a través

de diversos esfuerzos de
investigacién, impulsados por
la comunidad y la ciudad. Las
condiciones de vida del Sur de
Phoenix han sufrido, a través
de la industrializacién del uso
de terrenos, malas condiciones
de viviendaq, falta de

inversiones en la infraestructura,

y falta de acceso a recursos y

.=.__an-e

COMO LLEGAREMOS AHi

RECURSOS

oportunidades de salud.
Estos temas han sido intrinsecos
en el empoderamiento de los
residentes y miembros de la
comunidad hacia resultados,
metas e inversiones mds
equitativos que beneficien
primero a los residentes
existentes. A pesar de estos
desafios y su historia, el Sur
de Phoenix ha demostrado
ser resistente, y busca formas
creativas, colaborativas, y
auténticas para mejorar la

calidad de vida de todos.

B ’Vlsta de Soufh Mountam |rA¥en‘a"Sur Central
Fuente: Phil Soto, Equipo de subvenciones del desarrolio TOD
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MEMORIAS DEL CORREDOR SUR CENTRAL -
HISTORIA Y CULTURA

Introduction —— e . ——
Desde & A e RS . H

aproximadamente

el afio 1 antes de
la era comdn hasta
1450, los indios
Hohokam habitaron
numerosas aldeas
grandes a lo largo
de los valles de

los rios Salado y
Gila. Los indios
Hohokam disefiaron
un sistema de
canales altamente

il By i s i s Wolly i . s e il i e bl w0 (e, o s i il puierers, s i ey S (i, ] i ieais) § el syvie v Lomien wadl Fos = 0. i of =8 i

sofisticado que
transporté agua
a través de cientos de millas, convirtiendo al desierto en tierras de cultivo fértiles e irrigadas. Omar A.
Turney, uno de los primeros en cartografiar los histéricos canales en el Valle del Rio Salado, declaré
que los Hohokam habian desarrollado el mayor cuerpo de tierra irrigado en tiempos prehistéricos en
Norteamérica(1). El canal més largo registrado se extendia cerca de 20 millas 6 més, comenzando en
Pueblo Grande y llegando tan al oeste como lo hace actualmente en Glendale(2).

Los Hohokam, antepasados de la tribu actual O’Odham (también conocida como Pima), abandonaron
sus sistemas de riego a mediados del siglo XV, dejando atrds, a través del valle, ‘aldeas que contienen
monticulos de plataformas, canchas elipticas de pelota y monticulos de basura cubiertos con ollas de
cerdmica rotas y otros artefactos.’(3) Una de esas aldeas, Pueblo Viejo, se encontraba ubicada en el
Corredor Sur Central. Durante los siguientes 400 afios, el Valle del Rio Salado permanecié en gran parte
abandonado.

En 1865 John Y.T. Smith llegé al valle con un contrato para entregar heno al fuerte Ft. McDowell,
estableciéndose en el lado este del valle, donde construyé la primera casa en el valle como un rancho de
heno.

El pionero Jack Swilling, quien pronto seria el fundador de Phoenix, llegé al valle en el otofio del mismo
afo, y se detuvo en el rancho de Smith. Frente a él, extendiéndose sin cesar, se encontré con los histéricos
canales de los Hohokam entrecruzéndose en el drea del valle. Entonces, surgié una idea: “Parecia una
tarea facil arrojar estas aguas sobre el desierto fértil, que era todo lo que se necesitaba para hacer florecer
este valle del desierto como una rosa.”(4) Y el resto es historia.

06 INTRODUCCION
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HISTORIA La historia del Corredor Sur Central comienza apenas un afio después de la llegada
DEL de Jack Swilling. La familia de Columbus H. Gray llegé del Condado Union, Arkansas

CORREDOR en 1868, y se establecié en 7th Avenue y Mohave, una finca de 160 acres abarcando
SUR CENTRAL|] desde Central Avenue hasta 7th Avenue y de Buckeye Road a Durango Road. Con la

familia llegé Mary Green, una esclava libre y la primera mujer afroamericana libre que
llegé a Phoenix con sus dos hijos.

Columbus Gray también solicité 80 acres adicionales bajo el nombre de Mary Green, los cuales se
emitieron el 20 de octubre de 1891. En 1888, Mary fue la primera que compré una propiedad en lo que
ahora es Tempe — una finca de 160 acres donde construyd una modesta casa de ladrillo. Mary regresaria
a Phoenix en 1900, pero parte de su familia permaneceria en Tempe.

Si bien muchas familias afroamericanas eventualmente se establecerian en Eastlake y al oeste del corredor,
las familias hispanas siempre han sido una parte integral de la historia de Phoenix y del Corredor Sur
Central. En 1868, ‘los trabajadores mexicanos demostraron ser vitales en los trabajos iniciales de riego.
Ellos trabajaron en la construccién de los canales y sirvieron como zanjeros (supervisores de zanjas).
También eran trabajadores agricolas. Los mexicanos construyeron muchos de los edificios de adobe en la
ciudad y realizaron ofros tipos de trabajos de mantenimiento o de construccién en la ciudad. Unos cuantos
empresarios mexicanos establecieron negocios.’(5)

A finales de 1800, la mayoria
de las familias mexicanas e

establecieron al sur del ferrocarril, W Buckeve Rd :

en las dreas de Grant y Central
Parks hasta Buckeye Road, junto | 3
con los inmigrantes afroamericanos e Y UM ST ma St =
y asidticos, en las pocas dreas Yl )
en las que los pobres podian = CDlumbu_s_ GTEY

Homestead -

(Finca de C_i_s'lumbus Grcly)"

permitirse vivir, sin muchas
amenidades. También trabajaban |5
en los almacenes, los mataderos

1. St

y las plantas de procesamiento

I

que rodeaban las dreas cercanas W Apache SI
al ferrocarril. Mientras que los :

| el

mexicanos constituian la mitad de

la poblacién en 1877 y el 45 % \ ': : '\ : c f_.”:i
en 1880, la afluencia de colonos J /I'J‘r/ Jfe=f]

angloamericanos a través del A T i—] C) fr] "‘.—l_;r =7 I'I
ferrocarril fue profunda, y para S| i (Finca de Mary Green)
el afio 1900, el porcentaje de f{

ird Do

residentes hispanos habia bajado

al 14 %.

Fincas de Coumbus Gray y Mary Green
Fuente: La Oficina de Gestién de Tierras

INTRODUCCION 07



CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

EVENTOS TRANSFORMACIONALES DEL AREA SUR CENTRAL

Inundacién del Rio Salado, el Puente Mds Largo del Mundo, Restricciones Raciales

El ciclo de draméticas inundaciones a finales de 1800 y hasta 1910, resulté en un esfuerzo total, casi

una pelea entre dos ciudades, para conseguir un puente sobre el Rio Salado. Mientras que Tempe tenia

el ramo mds corto y el mejor lecho de roca, Phoenix tenia a Dwight B. Heard, sus 7,000 acres de tierras
agricolas al sur del rio, y su experiencia politica con la presa Roosevelt Dam, por lo que Phoenix obtuvo el
puente en Center Street (ahora Central Avenue). Dedicado en 1911, fue considerado el puente més largo
del mundo bajo la categoria de “concreto reforzado” en ese entonces. Antes del puente, las dreas al sur
del Salado eran sélo agricolas, y los trabajadores que trabajaban en el Sur de Phoenix tenian que viajar
sobre el Salado en una pista de tierra en Center Street a pie o en carruajes jalados por caballos.

En la década de 1920, las restricciones raciales contra

los afroamericanos, mexicanos y asidticos comenzaron

a aparecer como parte de los convenios de vivienda de
la ciudad. Junto con las prdcticas restrictivas de bienes
raices y préstamos, hubo una restriccién casi completa a
la capacidad de las minorias para obtener un préstamo o
comprar propiedades al norte de Van Buren Street, lo cual
se convirtié en el lindero ‘de facto’ para las minorias.

Y
El Corredor Sur Central es de mds de 5 millas de largo, B Casa.Godinez
desde Grant y Central Parks hasta Dobbins Road, y de 7th 1018 S. 5th Avenue
Avenue a 7th Street, lo que hace que este corredor sea B Historia del Vecindario de Grant Park

singular debido a su multitud de vecindarios culturalmente e
diversos. Los estudios académicos y las encuestas histéricas,

tales como aquellas Soa o LTI i | I o |
producidas por la Ciudad N e P% EHH 3'%;,,,,!,“1-5;- } = m
de Phoenix, proveen un e S R R WEn 2l
panorama profundo de N & % == :Q\ME o) e i

la experiencia histérica ':“?5 o o **-5”“‘/3* s, s

afroamericana, asidtica y _ = AR %%;\ |
mexicana, y de las dreas i = Q . .

del Sur de Phoenix. Esta | Durango st__L N\ =

o

Bl i
. )
T
g

i
i
g

Zath St

infroduccién ofrece un
pequefio vistazo a un par
de personas y eventos que | ' | . ' =) \ |

: I TR ] T
encarnan la fuerza Y la Grant Park (formerly La Palestina) 5. LaSonorita (formerly El Mesguital)

resiliencia del Corredor Sur Harmon Park [ Los Marcos de Niza 6. Cuatro Milpas
Central y su gente. (formerly El Mesquital) 7. Golden Gate

El Campito
Central Park
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EVENTOS TRANSFORMACIONALES DEL AREA SUR CENTRAL
Padre Emmett Mcloughlin, El Padre del Pueblo

El padre Emmett, un sacerdote catélico recién ordenado llegé a Phoenix en 1934. La Orden Franciscana
proveia al personal de la Iglesia de Santa Maria, la cual servia al Sur de Phoenix, y como su miembro mads
nuevo, el Padre Emmett recibié las asignaciones que nadie queria. En su autobiografia, Padre del Pueblo,
él describié al lado Sur de Phoenix como un drea bdsicamente de chozas hechas con cajas de cartén 'y
maderaq, sin plomeria ni electricidad, y él creia que ésta era una de las razones por las que Arizona tenia
la tasa de mortalidad infantil y materna mds alta en ese entonces. Asi que él participé en un concurso, se
gand $600 que usé para renovar un supermercado abandonado en un centro comunitario y un salén
social para afroamericanos, y otro edificio como una clinica de maternidad gratuita. El recluté a doctores
y enfermeras como voluntarios y ofrecié planificacién familiar — a todos — independientemente de su color
o raza. En 1939, el Padre Emmett fue nombrado Capellén de la Cdmara de Representantes de Arizonaq,

y a través de su fortaleza y dedicacién hacia la vivienda asequible, él fue la fuerza en la solicitud de
fondos federales para los proyectos de vivienda piblica Matthew Henson y Marcos de Niza. El aseguré
la obtencién de fondos para construir el Hospital Santa Ménica (ahora Phoenix Memorial Hospital) y

con la ayuda de la comunidad, el hospital se completé en 1944 junto con la Escuela de Enfermeria Santa
Ménica, la primera instalacién acreditada “no sectaria e interracial al oeste del rio Mississippi”. El
padre Emmett también convencié a Eleanor Roosevelt para que visitara el hospital, lo que ella hizo el 22
de marzo de 1947. La Sra. Roosevelt hizo notar lo interesada que estaba en la escuelq, sefialando que la
discriminacién racial se eliminé por completo y que el hospital tenia un ambiente maravilloso.(6) En sus 12
afos, la escuela gradué a 145 enfermeras.(7)

Bibliografia
. . 1. T , O A.,Dr. M f Prehistoric Irrigation Canals,
M no ez que terminG la Segunda Guerra Mundial y los Jogg o P AP OTTERRIOE TTgetion e
e | 2. Andrews, John P. and Bostwick, Todd W. Desert Farmers
militares regresaron con sus familias, las cosas comenzaron atthe Rovar's Ecge. The Hohokars and Pusblo Grande,
a cambiar lentomente. Inicialmente, muchos en la sociedad anglo Pueblo Grande Museum and Archaeological Park.
. . . . 3. Howard, Jerry B. Hohokam Legacy: Desert Canals.
de Phoenix esperaban que continuaran las condiciones sociales (Pueblo Grande Museum Profiles No. 12) www.
. . , . . waterhistory.com
previas a la guerra. David Pérez, miembro de lo fomosa unidad 4 Farish, Thomas E, Arizona Historian. History of Arizona,
. , . Vol VI, Chapter IV. Phoenix, Ari , 1918.
de infonteria Bushmasters de lo Sequnda Guerra Mundial y futuro 5 o Reynolds, Public Histarian for he Phoonix Historic
oficial de policia de la Giudad de Phoenix, traté de usar sus ngﬁ:ﬂ‘f:}?ﬁffbZ‘:fr:lfgzL‘f‘;"efi‘;'h‘;f)‘jhi‘;jj'*/:'S*”Y
derechos bajo el decreto G.I. Bill para financiar una casa para su Preliminary Survey. May 28, 1998
o . . 6.  Eleanor Roosevelt, “My Day, march 22, 1947, The
familia. Sin embargo, no pudo hacerlo debido al doble problema Eleanor Roosevelt Papers Digital Edition (2017),
d 5/18/2021, htps:/ /www?2.gwu.
de no poder comprar al norte de la calle Van Buren Street y la o/ ~orpapers,/myday, diplaydoc.cim? y=19478,_
H . H f=md000606.
realidad de que los bancos excluian (redlined) y rechazaban oforgar S ocition. White Caps in the Desert,
préstamos hipotecarios al drea al sur de Van Buren Street. AT https: // cdn.ymaws.com/www.aznurse.org/ resource/

resmgr/Docs/White%20Caps%20in%20The%20

. Desertreduced.pdf
POSTERIOR A LA SEGUNDA GUERRA Y LA LEGION 8.  Hispanic Historic Property Survey, City of Phoenix

AMERICANA POSTAL DE THUNDERBIRD 41 (Historic context, pg. 73)
[entrando en el puesto 41 la lucha por la igualdad en la vivienda]
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Peatones cruzando | 5200 S. Central Avenue
Fuente: Phil Soto, Equipo de SubvenqioneS_c_lel- Desarrollo TOD

—

i v 4 L

DESARROLLO EQUITATIVO ORIENTADO AL
TRANSPORTE “ETOD"

¢Qué es ETOD?

En 2013, la Ciudad de Phoenix
adopté el Marco de Normas
Estratégicas de Desarrollo
TOD (enmendado en 2016

y 2018) la cual incluye a la
“equidad” como uno de los
cinco factores interrelacionados
e interdependientes destinados
a permear los procesos de
planificacién y de la toma de
decisiones, a fin de ayudar

a asegurar sostenibilidad en

la planificacién de nuestras
Comunidades Orientadas

al Transporte en Phoenix. La
equidad se describe para
asegurar que las personas

de todas las edades, niveles
de ingresos, razas, etnias, y
habilidades tengan un acceso
justo a los beneficios provistos
por la inversién comunitaria

en el tren ligero. También se
hace notar que muchas veces
el costo de vida, los impactos a
la salud, y el desarrollo urbano
afectan desproporcionadamente
a las familias de ingresos
medios y bajos, mientras que

10 INTRODUCCION

las comunidades Equitativas,

y para nuestros propdsitos, las
comunidades de Desarrollo
Equitativo Orientado al
Transporte (ETOD por sus siglas
en inglés), mejoran la calidad de
vida de todos. Las conversaciones
mds recientes a nivel local, en
particular como parte de este
proceso de planificacién, y a
nivel nacional como parte de
otros esfuerzos similares de
revitalizacién y planificacién
comunitaria, han revelado
consistentemente varios factores
histéricos, institucionales, y
sistémicos como barreras para
lograr resultados verdaderamente
equitativos, incluso con la mejor
de las intenciones.

Un enfoque honesto del
desarrollo ETOD en el Area
Sur Central

Aunque este documento no

tiene el titulo de plan de normas
del “Desarrollo Equitativo

TOD”, una gran cantidad de
gran trabajo ha contribuido

a resultados més equitativos,

auténticos e inclusivos, y es
importante reconocer que adn
se necesita un mayor progreso
en la participacién equitativa y
la planificacién comunitaria. La
intencién no es celebrar este plan
como el Onico representante de
un plan, proceso, o resultado

de las normas del modelo del
desarrollo equitativo TOD; sino
que tiene la intencién de hacer
visibles estas disparidades,
barreras y desafios para animar
la colaboracidn, las alianzas,

y los esfuerzos continuos

para obtener resultados més
equitativos en el drea sur

central y en otras comunidades
de Phoenix. También tiene

el propésito de reconocer el
deseo de la comunidad de
inversiones equitativas, mientras
que es totalmente transparente
con respecto a que existe

la necesidad de continuar
aprendiendo, explorando, y
evolucionando nuestros procesos
y enfoque hacia comunidades
resilientes, inclusivas, sostenibles,
y equitativas.



QUE QUEREMOS
RIO SUR S. MTN.

ETOD EN Las Comunidades del

EL AREA Area Sur Central han

SUR expresado potente y

CENTRAL consistentemente la
necesidad de corregir

la desinversidn histérica y duradera en

sus comunidades, mientras que reconocen

simultdneamente que el tipo, la velocidad,

o la intensidad incorrectos de la inversidn

podrian desencadenar un mayor riesgo

de destitucién como resultado de la

gentrificacién acelerada. Por un lado,

la “inversién” es critica para corregir las

desigualdades del pasado y, por otro lado,

el tipo incorrecto de “inversién” puede ser

perjudicial y exacerbar los desafios para los

residentes actuales.

Para remediar esto, varias conversaciones
impulsadas por la comunidad han girado
en torno a la necesidad de proporcionar
mds oportunidades, apoyo, y recursos
para la creacién de la riqueza comunitaria.
En particular, la creacién de la riqueza
individual y comunitaria a través de la
propiedad y la titularidad de terrenos,

el espiritu empresarial, y el liderazgo
comunitario. Este enfoque es critico para
empoderar a la comunidad hacia el logro
del a “gentil-ficacién”, un enfoque de
inversién mds lento y especifico hacia la
revitalizacion de la comunidad, mientras

que reduce el riesgo de la destitucidn.

La visidn, los resultados, las inversiones, las
estrategias, y las acciones del Desarrollo
Equitativo TOD del Area Sur Central en
este documento, tienen la intencién de
progresar, proveer herramientas y romper
barreras para permitir a los residentes del
Area Sur Central més oportunidades en

la construccién de riqueza individual y
comunitaria a largo plazo.

COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Reparacion de Albercas por el Alberquero |

3242 S. Central Ave.
Fuente: Phil Soto, Equipo de Subvenciones del Desarrollo TOD
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

UN MARCO EN
EVOLUCION

Desarrollo Orientado al Transporte
“TOD” de Phoenix

En 2008, el proyecto de construccién del tren
ligero més grande en la historia de la nacién se
completd en Phoenix. Este importante logro fue

el resultado de una colaboracién entre agencias
locales y federales, un fuerte liderazgo civico y
una planificacién urbana visionaria que comenzé
décadas antes. Sin embargo, la infraestructura

fue disefiada no sélo para agregar opciones de
transporte de alta calidad, sino para sentar las
bases para “reinventar” a las comunidades que la
rodean y crear nuevas opciones de vida urbana en
una civdad planificada casi en su totalidad para el
automévil.

En 2011, la Ciudad de Phoenix recibié una
Subvencién de Desafio de Comunidades
Sostenibles de $2.9 millones de délares del
Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de
los Estados Unidos (HUD por sus siglas en inglés).
Por lo tanto, nacié una asociacién e iniciativa

de colaboracién entre la Ciudad de Phoenix, el
Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de
los Estados Unidos, y muchas otras organizaciones.
Esta asociacién llegé a ser conocida como
“ReinventPHX” (Reinventar a Phoenix) y su propdsito
fue el de crear un nuevo modelo de desarrollo
urbano en Phoenix para lograr Comunidades
Peatonales. ReinventPHX resulté en la creacién

del Marco de Normas Estratégicas de Desarrollo
TOD seguido por cinco Planes de Normas Distritales
para ilustrar la visién de la comunidad y alinearlos
con las estrategias y acciones de desarrollo para las
comunidades situadas a lo largo de la primera fase
del tren ligero.

12 INTRODUCCION

Los cinco (5) Distritos de Desarrollo TOD son: 1) el
Distrito Gateway; 2) el Distrito Eastlake Garfield;

3) el Distrito Midtown; 4) el Distrito Uptown; y 5)

el Distrito Solano. Poco tiempo después, en 2016,
se completé la Fase | de la Extensién Noroeste y
poco después, la ciudad comenzé un proceso de

2 a 3 afios trabajando con la comunidad para
desarrollar un sexto Plan de Normas de Desarrollo
TOD, titulado 19North, usando como guia al Marco
de Normas Estratégicas de Desarrollo TOD de
ReinventPHX. El Concilio de la Ciudad de Phoenix
adopté el Plan de Normas 19North el 7 de abril de
2021.

Marco de Normas Estratégicas del
Desarrollo TOD

Desde su adopcién en 2013, el Marco de Normas
Estratégicas TOD de la Ciudad de Phoenix se

ha usado con éxito para proveer el marco de un
plan de participacién holistica y multidisciplinaria,
visionario, y de implementacién para varias diversas
comunidades orientadas al transporte en Phoenix.
Este marco ha evolucionado a través de los

afos para responder a las diversas necesidades

de la comunidad, pero mantiene su estructura
fundamental, la cual incluye cinco (5) factores
interrelacionados e interdependientes
(Equidad, Diversidad, Autenticidad, Resilienciaq,
y Prosperidad) para impregnar los procesos de
planificacién y de toma de decisiones a fin de
asegurar la sostenibilidad.

Ademds, el marco mantiene la estructura de seis
(6) elementos de planificacién (Viviendaq,
Desarrollo Econémico, Uso de Terrenos,
Movilidad, Salud, Sistemas Verdes) para
asegurar un proceso multidisciplinario.



QUE QUEREMOS
RIO SUR S. MTN.

MARCO DE SOSTENIBILIDAD
Calidad de vida para el

COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

presente y el futuro.

Equidad [ Prosperidad B Resiliencia [ Diversidad § Autenticidad

MARCO DE SOSTENIBILIDAD DEL DESARROLLO TOD ORIENTADO AL TRANSPORTE
El esfuerzo de planificacién del desarrollo TOD para las comunidades del Corredor Sur Central se ha
basado en las lecciones aprendidas a través del Marco de Norma Estratégica del Desarrollo TOD de
ReinventPHX, y seis Planes de Normas del Distrito de Desarrollo TOD aprobados posteriormente. El equipo
del proyecto permitié que las perspectivas de las partes interesadas informaran un enfoque Gnico para
generar una visién a 30 afios en relacién con los seis elementos de planificacién (a continuacién) y cinco
factores hacia la sostenibilidad (arriba).

EI Elemento del Uso de Terrenos se EI Elemento de |CI SG'UCI se enFOCO en
centra en el patrén espacial del desarrollo ” aspectos clave del entorno construido que
urbano, incluyendo a la intensidad, el v afectan la salud pdblica, la disponibilidad

disefio, la forma del edificio y las de alimentos saludables, amenidades
Usode  caracteristicas nicas de creacién de Salud recreativas, y lugares seguros para
Terrenos  |ygares. caminar y andar en bicicleta.
oo El Elemento de la Movilidad se centra

El Elemento de la Vivienda se centra en
la asequibilidad, calidad y diversidad de

en el movimiento de personas y
) ) ) ) mercancias, incluyendo a la disponibilidad
las opciones de la vida residencial.

de opciones de transporte multimodal de
Vivienda Movilidad  cqlidad.

El Elemento del Desarrollo Econdmico .
] i El Elemento de los Sistemas Verdes se
se centra en la prosperidad financiera de o o
) ) centra en el disefio de edificios e
las empresas y de los residentes, incluyendo ) ] o
S infraestructura para mejorar la eficiencia

el acceso a empleos, capacitacién y

de los recursos y la proteccién del medio
Desarrollo Sistemas ambiente.
Econémico Verdes

oportunidades educativas.

Es importante reconocer que estos seis elementos de planificacién estdn
intrinsicamente interconectados entre si'y es probable que los cambios en los
factores definitorios de un elemento tengan impactos que afecten las condiciones

de ofros elementos. La participacién activa de las comunidades del Corredor Sur
Central permitié la creacién de un plan que responde a las necesidades y los
deseos especificos de su comunidad.
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PROCESO DE PLANIFICACION:
3 PASOS CLAVE

PANORAMA GENERAL

El proceso de planificacién se estructurd en tres pasos, Quiénes Somos (Evaluacién del Estado Actual),
Qué Queremos Ser (Visién para el Futuro) y Cémo Llegaremos Ahi (Implementacién). La participacién

de la comunidad y el desarrollo de capacidades se integraron en cada paso. El paso Quiénes Somos
implicé un andlisis basado en datos de las condiciones actuales dentro del Corredor, usando informacién
derivada de talleres con los residentes y planes y bases de datos existentes. El paso Qué Queremos Ser
incluyd encuestas, talleres y discusiones de grupos de enfoque que facilitaron conversaciones comunitarias,
las cuales ayudaron a describir un futuro deseable utilizando narrativas e ilustraciones. Por Gltimo, en el
paso Cémo Llegamos Ahi, se identificaron estrategias de implementacién que son las mejores prdcticas, asi
como normas y acciones especificas para el érea a fin de aprovechar los recursos del Corredor, reducir las

desventajas, y catalizar el progreso hacia la Visién.

PASO 1: Quiénes Somos (Evaluacién del Estado Actual)

Los residentes y otras partes interesadas en el Corredor participaron en encuestas, talleres bilingies

y encuestas de campo disefiadas para identificar y cartografiar los recursos, las necesidades de la
comunidad y las oportunidades para mejorar. Esta aportacidn fue entonces sintetizada con datos
secundarios, tales como datos demogréficos, del uso de terrenos, delincuencia, lesiones de tréfico, y
condiciones econdmicas, etc., y se analizé utilizando Sistemas de Informacién Geogrdfica (GIS por sus
siglas en inglés), programas computarizados de estadisticas, y otros datos para completar una evaluacién
de las condiciones existentes.

PASO 2: Qué Queremos (Visién para el Futuro)

Se llevaron a cabo una serie de eventos de participacién publica que comenzaron con temas amplios
P P P q P

y progresaron a disefios especificos, a fin de informar la creacién de una visién compartida a largo

plazo. Se llevaron a cabo dos talleres comunitarios de una semana de duracién en formatos grandes

de presentacién, asi como pequefias mesas redondas que facilitaron el intercambio bidireccional de

conocimientos entre los residentes y el equipo del proyecto. Entonces se recopilaron, analizaron y

presentaron las aportaciones a las partes interesadas en un proceso de retroalimentacién iterativo.

PASO 3: Cémo Llegaremos Ahi (Implementacién)

La fase Cémo Llegaremos Ahi incluyé pequefias deliberaciones y grandes foros de creacién de capacidad
con profesionales de desarrollo urbano, miembros del personal de varios departamentos de la ciudad,

y partes interesadas de la comunidad. Se identificaron las mejores prdcticas basadas en la evidencia, a

fin de responder a las singulares condiciones del Corredor y ayudar a avanzar el estado actual hacia la
vision. La participacién continua con el Comité Directivo de Desarrollo TOD del Area Sur Central refiné y
priorizé las prdcticas que fuesen més apropiadas para el Corredor, y ayudé a identificar colaboraciones
que potencialmente podrian proveer recursos de implementacién.
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QUE QUEREMOS

RI'O SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHI' RECURSOS
PASO 'I:,QUIENES SOMOS
EVALUACION DEL ESTADO ACTUAL
§§ = -
) @8 &S| ——

Uso de Vivienda Desarrollo Salud Movilidad Sistemas
Terrenos Econdmico Verdes
DOCUMENTOS
INVERSIONES
INFORME DE ENCUESTAS DE INFORMATIVOS DEL
REUNIONES DE COMUNITARIAS
CONDICIONES NEGOCIOS + CENTRO DE .
. COLABORACION DE MEJORES
ACTUALES 2019 RESIDENTES TECNOLOGIA DE .
PRACTICAS
VECINDARIOS (CNT)

!

PASO 2: QUE QUEREMOS

VISION PARA EL FUTURO

6 ELEMENTOS DE
PLANIFICACION

@) (@ (B) (&)

VISION + PLAN
MAESTRO
ILUSTRATIVO

Uso de Vivienda Desarrollo Salud Movilidad Sistemas
Terrenos Econémico Verdes
DECLARACIONES DE INVERSIONES

SITIOS Y CORREDORES
METAS COMUNITARIAS +
PRIORIZADOS POR LA
TEMAS EMERGENTES

IDENTIFICADAS +
PRIORIZADAS POR LA
COMUNIDAD

PASO 3: COMO LLEGAREMOS AHI

COMUNIDAD

IMPLEMENTACION

6 ELEMENTOS DE
PLANIFICACION

) (@ (B) (&)

PARTICIPACION CONSTANTE CON LA
COMUNIDAD + CREACION DE CAPACIDAD

Uso de Vivienda Desarrollo Salud Movilidad Sistemas

Terrenos Econémico Verdes

TARJETAS DE X
PLANES DE ACCION A

RESULTADOS ESTRATEGIA: _ !
5 ANOS PARA EL AREA

MEDIBLES ESTRATEGIAS +
. PRIORITARIA
POLITICAS
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UN ENFOQUE AL PARTICIPACION
CORREDOR SUR CENTRAL | SELECTIVA

Varios factores histéricos, contextuales, e impulsados por la comunidad han contribuido a un cambio
positivo en el enfoque y la aplicacién del Marco de Normas Estratégicas de Desarrollo TOD para ajustarse
mejor a la singularidad de las Comunidades del Area Sur Central. Un fuerte énfasis en la Equidad ha
resonado con las Comunidades del Area Sur Central y las partes interesadas desde el principio del
proceso de planificacién, y adn sigue siendo fuerte.

El éxito en todos los aspectos del trabajo de planificacién no se deberia medir alineando a la comunidad
con el marco, sino més bien alineando al marco con la comunidad. En este caso, la Comunidad del Area
Sur Central expresd incontablemente la necesidad de “rechazar la destitucidn”, proporcionando asi un
“lente” mds pesado hacia el componente de equidad del Marco de Desarrollo TOD. Este enfoque del
Corredor Sur Central utilizé el marco para extraer condiciones, metas, y resultados singulares. Esto informé
un proceso que priorizé la informacién y ajusté el programa de trabajo para minimizar los impactos a las
poblaciones mds vulnerables a riesgo de la destitucidn. Las siguientes secciones describen varios de los
elementos del programa de trabajo de la planificacién que se ajustaron para satisfacer las necesidades de
las Comunidades del Area Sur Central.

Un resultado impulsado por la equidad que
resulté del énfasis hacia el Desarrollo Equitativo
TOD, fue animar las colaboraciones continuas
entre la ciudad y los expertos locales sin

fines de lucro, mientras continGan llegando

a, escuchando, y entendiendo las voces de

las poblaciones al borde y experimentando

los impactos de la inequidad racial, social, y
econdmica histéricamente sistémica.

Comparativamente, también se realizé un
esfuerzo de participacién especifico para
escuchar, educar, y colaborar con los
profesionales locales de desarrollo sobre las
necesidades y oportunidades del Desarrollo
Equitativo TOD para proteger a los residentes a
riesgo de la destitucién. Este esfuerzo, descrito
mds adelante en la pédgina 213, complementd
el enfoque holistico multidisciplinario descrito
en el Marco y preparé el escenario para

una evolucién positiva en la planificacién de
nuestras Comunidades Orientadas al Transporte
de una manera més equitativa.

16 INTRODUCCION
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UN ENFOQUE AL
CORREDOR SUR CENTRAL |EQUITATIVA

QUIENES SOMOS

MENU DE LA INVERSION

Cada comunidad desea inversiones que vienen en varias formas y tamafios, con la caracteristica
clave de proveer beneficios a la comunidad. Desde elementos de infraestructura comunes tales
como banquetas seguras, carriles ciclistas seguros, y refugios mejorados de transporte, hasta

redes integradas mds complejas de plazas piblicas, espacios abiertos, o reservas ecoldgicas. Las
inversiones deberian ser especificas al contexto, especialmente en y alrededor de las comunidades
de desarrollo ETOD que funcionan de manera distinta a otras partes dependientes del automévil en

una ciudad.

Todas las inversiones tienen un singular lugar y brindan oportunidades Gnicas. Como parte del
proceso de planificacién, se le pide a la comunidad que priorice las inversiones Unicas a su historia,
experiencias, y que estén alineadas con el progreso hacia la visién de la comunidad para el futuro.
En el Area Sur Central, una vez més, la comunidad nos ha iluminado con una perspectiva para
presentar una nueva categoria/"lente” para evaluar las opciones de inversion.

Esto ha llevado a la creacién y adicién de varias opciones de inversiones equitativas especificas
al contexto, necesarias para apoyar a las poblaciones a riesgo de destitucién. Para las opciones
completas del “Ment de inversién”, por favor vea la seccién de recursos.

Banco de |

Terrenos/
Fideicomiso

Una opcién de
inversién para
establecer una
entidad que pueda
adquirir, mantener,
desarrollar, y
disponer de
terrenos en
alineacién con la
visién de la
comunidad.

S/ USO DE LUGAR

BANCO DE TIERRAS / FIDEICOMISO

POLITICAS Y ESTRATEGIAS:
Establecer un banco de
tierras / fideicomiso para

la adquisicién, tenencia y
disposicion de tierras para
usos y beneficios centrados en
la comunidad.

18 INTRODUCCION

Norma de
Destitucidon

Una opcién de
inversién para el
apoyo de normas
que den incentivos
alas
oportunidades de
tenencia de casa y
de negocios a los
residentes.

U1 POLITICA DE DESPLAZAMIENTO

%] VIVIENDA

Rent-to-own homes

Proporcionar a los inquilinos

en el corredor las opciones de
alquiler con opcién de compra

y de incentivos de propiedad
para estabilizar a los residentes
actuales y a los negocios.




QUE QUEREMOS
RIO

Centros de
Cuidado
Urgente

Una opcién de
inversién para
instalaciones
médicas de menor
escala que
proveen servicios
de salud oportunos
y accesibles para
el vecindario.

Primera/Ultima
Milla

Una opcién de
inversién para las
necesidades de
infraestructura que
apoyen las
conexiones de
transporte activo
de primera 'y
dltima milla
seguras,
saludables, y
equitativas.

SUR S. MTN.

SALUD

INSTALACIONES DE ATENCION URGENTE

DESCRIPCION:
Infraestructuras médicas a
pequena escala, asociadas

con centros médicos mas
grandes para brindar servicios
localizados y oportunos.

BENEFICIOS COMUNITARIOS:
« Servicios adicionales del
vecindario

MOBILITY
7~ ADDRESS FIRST / LAST MILE TRANSPORTATION GAP

0. 1lgl :®

Firuf Mike o Lk Wik

T

POLICIES & STRATEGIES:
Address first / last mile
transportation gap.

COMO LLEGAREMOS AHi

Fuerza Laboral
y Educacién

Una opcién de
inversién para
mejorar la
capacitacién en
habilidades,
educacién, y
apoyo a los
pequenos
negocios, y a la
industria local.

Pases de
Transporte con
Descuento

Una opcién de
inversion para
costos reducidos y
pases de
transporte con
descuento para
residentes,
trabajadores, y
comunidades que
dependan del
transporte piblico.

RECURSOS

ﬂ DESARROLLO ECONGMICO ,
col] FUERZA LABORAL Y EDUCACION

POLITICAS Y ESTRATEGIAS:
Programas de entrenamiento
en habilidades y de educacién
que apoyen a los negocios
existentes y a la industria.

@ MOVILIDAD
v PASES DE TRANSPORTE CON DESCUENTO

;l-u. L

&Ll
POLITICAS Y ESTRATEGIAS:
Pases anuales con precio reducido

para residentes y empleados del
corredor.

INTRODUCCION
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UN ENFOQUE AL PROTEGER, MEJORAR,
CORREDOR SUR CENTRAL |INVERTIR

Otro aspecto del trabajo de planificacidn que evolucioné para adaptarse a las necesidades de las
Comunidades del Area Sur é)en’rral es. el lenguaje seleccionado para describir las “dreas de cambio”
identificadas por la comunidad. Las “Areas ge ambio” son categorias distintivas que muestran un nivel de
apoyo comunitario para el uso de terrenos y crecimiento del desarrollo. Fue importante utilizar un lenguaje

ue resonara con la comunidad, los residentes, y las partes interesadas locales, especialmente para
gistinguir las dreas que necesiten proteccién contra la destitucién. Las “dreas de cambio” del Corredor Sur
Central han sido etiquetadas para “Proteger”, “Mejorar” e “Invertir”.

PROTEGER

Areas designadas para estrategias de crecimiento incremental lento, a menor escala e inversiones
de mas baja intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: unidades de vivienda accesoria
“ADU’s", hogares diminutos “Tiny Homes”, casas prefabricadas, diplex, triplex, cuadruplex.

"9, \ "=~/
(SR 1A S

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

MEJORAR

Areas designadas para estrategias con tasa de crecimiento de lenta a moderada, de mediana
escala e inversiones de media intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos con
un patio central, casas adosadas, méltiplex medianos, espacios de trabajo/residenciales.

' m
o

() .

K N
%

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

INVERTIR

Areas designadas para estrategias con tasa moderada de crecimiento, mediana/a gran escala
e inversiones de media/alta intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos de
mediana altura/condominios, uso mixto residencial.

AL

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio
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Un plan comunitario exitoso
debe primero escuchar
y honrar las historias del
pasado y el presente de las
comunidades, antes de que
se le dé la oportunidad de
desarrollar juntos un futuro.

' / |

Nosotros debemos proteger a nuestros mds vulnerables.

VICEALCALDE GARCIA (2021)
Concejal del Distrito 8
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RECURSOS +
PUNTOS DE ORGULLO

EVALUACION DE LAS CONDICIONES ACTUALES

Los recursos son aquellas |
fortalezas que existen ;
actualmente, tales como
empleadores, escuelas,

edificios histéricos, |
organizaciones comunitarias, ‘
iniciativas, instituciones, e \
infraestructura. La cqrtograﬂ'a |

Chase Field
Union Station

American Legion Friendly House Home Care

de los recursos ayuda a Friendly Holise otz IR Fioncly
informar al proceso de B rabeees New Garden
. ., i Bentley Gallery

planificacién al crear un St Pis X Caolc GeorgeWasingon Crer
N o Museum & Cultural Center
inventario para preservar, s ol g i

H / Saint Anthony Saint Vincent
mejorar, o respaldar ain " endtsai e Pou

, . | C ity Traini
mds los recursos existentes. | T focation Conter P Gy, .

4 H | Lowell Elementary e ] Ezﬁte:r'x i
Asi mismo, las normas para Sehoo!

Valle Del Sol

| Phoenix Memorial

implementar una visién | Conte
a largo plazo se deben | Hafmon Library
disefiar para aprovechar |
las singulares ventajas i
|
|
|

Lo-Lo’s Chicken & Waffles

de una comunidad. Las

comunidades del Corredor

Sur Central cuentan con

una gran cantidad de |

amenidades, destinos, y ‘

singulares sitios que este ‘
\

Academia Del Pueblo

plan tiene la intencién de
preservar y desarrollar.

A Runner’s Track

Nina Mason Pulliam Rio
Salado Audubon Center
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Cesar Ch;/e-z_Community
School

Preston Funeral Home

Pete’s Fish &.Chips

El'Nuevo Taquito
- s
South Phoenix Market

Ed Pastor Transit
Center

i Arizona Department of
Economic Security.

Travis L Williams

Family Services Center Espiritu Charter School

&
© Mary’s Ministries ! -
- Phoenix Fire Department
] Station 22 Pl
i

El Tacazo

5 ¢ W Sunland Elementary

Schoo ASU Prep Academy PCA

Phoenix Police Dept.

South Mountain Precint Ranch M_arket

Boys & Girls Clubs of

Metro Phoenix Roosevelt Elementar;

Ocotillo Library & School y
Workforce Literacy
Center

South Plaza
Advance U Elementary

Saint Catherine of Siena ! 5 : W Ty
Roman Catholic Church * E ¢ Corral Cleaners & Launderers. -

South Mountain Community.
Center -

Chase Bank

Saint Catherine of Sienna
Catholic School

- Gino’s Pizza The Sagrado Galleria

San Juan Bosco 4
Oasis Raspados s

- - - i —— -

Poncho's Mexican
Food & Cantir}a'

Azukar Coffee

Good Night Pediatrics A

Mountain Park Health Center : ]
Champion South Mountain

NEL YET College Prep Academy
South Pointe Junior High

South Pointe High School

QUIENES SOMOS 25
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ELEMENTOS DE PLANIFICACION
+ INVERSIONES

EVALUACION DE LAS CONDICIONES ACTUALES

Como parte del proceso inicial de planificacién, y para capturar la voz de la comunidad de varios
esfuerzos de planificacién de la ciudad y la comunidad a lo largo del corredor, se creé un Reporte de
Condiciones Existentes para el proyecto del Corredor Sur Central. El Reporte de Condiciones Existentes
provee un andlisis profundo del estado actual, antecedentes, y un panorama demogrdfico utilizando el
marco de seis elementos de planificacidén que estd a continuacién. Las siguientes pdginas proveen un
breve resumen del contenido extraido de cada uno de los seis elementos de planificacién, sin embargo, el
Reporte de Condiciones Existentes completo se puede encontrar en la seccién de recursos.

MARCO DE SOSTENIBILIDAD

Calidad de vida para el
presente y el futuro.

Equidad ™= Prosperidad ——— Autenticidad

El Elemento del Uso de Terrenos se El Elemento de la Salud se enfoca en

centra en el patrén espacial del desarrollo aspectos clave del entorno construido que

urbano, incluyendo a la intensidad, el afectan la salud pdblica, la disponibilidad

disefio, la forma del edificio y las de alimentos saludables, amenidades
Uso de caracteristicas Unicas de creacién de salud recreativas, y lugares seguros para
Terrenos  |ygares. caminar y andar en bicicleta.
oo El Elemento de la Movilidad se centra

El Elemento de la Vivienda se centra en

| movimiento d
la asequibilidad, calidad y diversidad de en el movimienlo cle personas y

) ) ) ) mercancias, incluyendo a la disponibilidad
las opciones de la vida residencial. ) .
de opciones de transporte multimodal de

Vivienda Movilidad  glidad.

El Elemento del Desarrollo Econémico .
El Elemento de los Sistemas Verdes se

se centra en la prosperidad financiera de o .
centra en el disefio de edificios e

las empresas y de los residentes, incluyendo ) i L
infraestructura para mejorar la eficiencia

el acceso a empleos, capacitacién . .
pleos, cap Y de los recursos y la proteccién del medio

Sistemas ambiente.

oportunidades educativas.

Desarrollo
Econdémico Verdes
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RECURSOS

MEJORES PRACTICAS EN INVERSIONES COMUNITARIAS

Después de que se completaron las seis evaluaciones de los elementos de planificacién como parte del
Reporte de Condiciones Existentes, el equipo del proyecto recopilé varias “Tarjetas de Mejores Prdcticas
en Inversién Comunitaria” organizadas de manera similar en los seis elementos de planificacién. Este
“meny de inversiones” se convirtié en una base para facilitar las conversaciones interactivas, educar,
escuchar, y aprender con la comunidad. Las siguientes pdginas también proveen ejemplos de varias
“Mejores Prdcticas en Inversiones Comunitarias” organizadas por cada uno de los seis elementos de
planificacién, sin embargo, el “Mend de Inversiones” completo utilizado a través de este proceso de
planificacién se puede encontrar en la seccién de recursos.

icono del —
Elemento de
la Planeacion

Imagen
de la

Inversion

Descripcion
de la

Inversion

= i
S/ /. USO DE LUGAR
Y7

DESCRIPCION:

Los centros urbanos transitables
son areas de uso mixto y denso
donde las calles y los edificios
estan disefados para dar
prioridad a peatones y ciclistas.
Son caracteristicas tipicas de
centros urbanos peatonales: las
aceras amplias y sombreadas,
las estaciones de transito de
alta capacidad, las manzanas
cortas, las viviendas de mediana
altura, los edificios de oficinas,
las tiendas y los lugares de
entretenimiento.

CENTRO URBANO T

RANSITABLE

T

BENEFICIOS COMUNITARIOS:

* Mayor acceso a carreras y
educacion

¢ La autenticidad del
vecindario y su atractivo
son mejorados

¢ Una economia local
mas fuerte y rica en
oportunidades

* Mas opciones y mayor
calidad de vecindarios
asequibles

H—Tipo de
Inversion

— Beneficios
para la
Comunidad

— Icono de la
Inversion

QUIENES SOMOS 27
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USO DE TERRENOS

Condiciones Actuales

Un Corredor de Historias

Desde el centro de la ciudad hasta la montafia South Mountain,

el corredor irradia energia a través de su mezcla de culturas

y variedad de usos de terrenos. Desde casas unifamiliares y
pequefios negocios, hasta edificios de almacenes y viviendas
multifamiliares, desde vecindarios histéricos en Central City South
hasta Lolo’s Chicken and Waffles, Gino’s Pizzq, y las exposiciones
de automéviles en South Plaza, la vitalidad del Corredor Sur Centrall
se captura en las historias de su gente nativa, hispana, africana 'y
asidtica que constituyen el 84 % de la poblacién.

Vamonos a caminar

Las normas y planes fundamentales demuestran que la comunidad
del Area Sur Central desea proteger los recursos naturales de los
corredores y compartir en el futuro la prosperidad con el legado
de las generaciones previas. El corredor se beneficia de su patrén
existente en forma de cuadricula, el cual naturalmente es de una
escala mds transitable a pie. Hay un fuerte espiritu empresarial en
el corredor, con cientos de pequefios negocios locales que brindan
servicios excepcionales y singulares productos, y sélo se fortalecerd
a medida que las vacantes vayan disminuyendo con el paso del
tiempo. Muchos recursos escénicos, tales como el Rio Salado, los
canales Highland y Western, y el cercano parque y preservacién
South Mountain Regional Park/Preserve, realmente tienen el
potencial de hacer del Area Sur Central un paraiso peatonal.

LAS CIFRAS

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

5.10 300 + ACRES

millas cuadradas de terrenos vacantes
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EL ELEMENTO DEL USO DE TERRENOS SE
ENFOCA EN EL PATRON ESPACIAL DEL
DESARROLLO URBANO, INCLUYENDO
LA INTENSIDAD, EL DISENO, LA FORMA
DEL EDIFICIO, Y LAS CARACTERISTICAS
SINGULARES DE LA CREACION DE
LUGARES.

PR e e

Apartamentos Matthew Henson
Fuente: Equipo de Subvenciones del Desarrollo

: TR N R o T
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INTRODUCCION

USO DE TERRENOS

Inversiones Comunitarias de Mejores Practicas

PANORAMA GENERAL

Cada comunidad desea inversiones que vienen en muchas maneras, formas y tamafos. Todas las
inversiones comunitarias tienen un lugar Gnico y brindan oportunidades singulares. Las siguientes

QUIENES SOMOS

“tarjetas de inversiones” proveen ejemplos de mejores prdcticas en inversiones comunitarias, las
cuales, cuando se combinan, comienzan a articular los cambios deseados por la comunidad hacia

una visién comunitaria compartida.

icono del —
Elemento de
la Planeacion

Imagen —
de la

Inversion

Descripcion —
de la

Inversion

USO DE LUGAR

DESCRIPCION:

Los centros urbanos transitables
son areas de uso mixto y denso
donde las calles y los edificios
estan disenados para dar
prioridad a peatones y ciclistas.
Son caracteristicas tipicas de
centros urbanos peatonales: las
aceras amplias y sombreadas,
las estaciones de transito de
alta capacidad, las manzanas
cortas, las viviendas de mediana
altura, los edificios de oficinas,
las tiendas y los lugares de
entretenimiento.

CENTRO URBANO TRANSITABLE

(]

o lpgisdy

BENEFICIOS COMUNITARIOS:

* Mayor acceso a carreras y
educacion

* La autenticidad del
vecindario y su atractivo
son mejorados

* Una economia local
mas fuerte y rica en
oportunidades

* Mas opciones y mayor
calidad de vecindarios
asequibles

—Tipo de
Inversion

— Beneficios
para la
Comunidad

— icono de la

Inversion

S0 DE LUGAR

CORREDOR DE CALLE PRINCIPAL

50 DE LUGAR

DESCRIPCION
Los vecindarios urbanos.
transitables son areas
residenciales densas donde
las calles y los edificios estén
disenados para dar prioridad
2 peatones y ciclistas. Las
aceras protegidas por el
paisaje, las manzanas cortas,
las viviendas de poca altura,
los servicios de transito

de calidad y los pequeros
establecimientos comerciales
en las intersecciones clave
son caracteristicas tipicas

de los vecindarios urbanos
peatonales.

tas,
pequehas empresas y otros

50 activos en a planta baja,
como salas comunales de
apartamentos e instalaciones
recreativas. Los edificios de
uso mixto de poca altura, los

ECINDARIO URBANO TRANSITABLE

US0 DE LUGAR

VECINDARIO SUBURBANO TRANSITABLE

DESCRIPCION:
Los vecindarios suburbanos
transitables son dreas
residenciales de baja a
mediana densidad donde las.
calles y los edificios estan
disenados para dar prioridad
alos peatones y ciclistas.

Las aceras bordeadas de
arboles, manzanas medianas.
y viviendas unifamiliares con
garajes a los que se accede
por callejones y unidades

de vivienda accesorias son
caracteristicas tipicas de los
vecindarios suburbanos que se
pueden caminar.

BENEFICIOS COMUNITARIOS

2

DESCRIPCION
Las zonas industriales urbanas
son dreas de fabricacin y
almacenamiento que son
altamente accesibles a
miltiples modos de transporte,
incluidos el transporte aéreo,
ferroviario, por carretera

y publico. Las calles estén
disenadas para equilibrar

las maniobras eficientes

para camiones grandes con
seguridad para peatones

¥ bicicletas. Las dreas de
estacionamiento a nivel suelo
se ocultan tipicamente de las.
calles al ser ubicadas detrds de
grandes edificioss

@

US0 DE LUGAR

CAMPUS URBANO

==

BENEFICIOS COMUNITARIOS
«Mayor acceso a carreras y
educacié
«Una ecor
mas fuerte y rica en
oportunidades

DESCRIPCION:
Los campus urbanos son
instalaciones de atencién
médicay de educacion
que tienen un alto nivel de
conectividad para peatones
¥ bicicletas y contienen

pe les de
estadias prolongadas, las
pequefias tiendas minoristas
¥ los espacios abiertos son
caracteristicas tipicas de los
campus urbanos.

®

Se pueden encontrar opciones adicionales del “meny de inversiones” en la secciéon de recursos.
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VIVIENDA

Condiciones Actuales

Diversidad de Vivienda

Las viviendas unifamiliares ascienden a mds de 3,100 viviendas
existentes. La mayoria de las subdivisiones residenciales en el
corredor se desarrollaron durante el auge de crecimiento del valle
después de la Segunda Guerra Mundial, hasta 1979. El vecindario
Grant Park y la subdivisién Roosevelt Place East son algunas de las
subdivisiones mds antiguas de la Ciudad de Phoenix y elegibles
como distritos histéricos. Los parques para casas méviles son un
singular tipo de vivienda que se encuentra dentro del corredor y que
representa el 15 %, 6 1,100 unidades del inventario de viviendas
en el corredor. Las unidades multifamiliares ascienden a un poco
menos de 2,700 unidades de acuerdo a la Oficina del Asesor del
Condado Maricopa.

Costos de la Vivienda

Con una poblacién de inquilinos que constituye 2/3 partes del
corredor, y mds de la mitad de los inquilinos gastan més del

67 % de sus ingresos en vivienda y transporte combinados, la
asequibilidad es una necesidad critica. Los duefios de hogar en el
corredor estdn un poco mejor, pero los bajos niveles de ingresos,
combinados con un inventario de viviendas mds antiguo, han
dejado a muchos duefios incapaces de hacer las reparaciones
necesarias y esto puede resultar en condiciones inferiores de
vivienda.

LAS CIFRAS

de los ingresos de los del inventario de
hogares se gastan en viviendas en el
vivienda + gastos de corredor se encuentra
transporte dentro de parques
para casas moviles
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EL ELEMENTO DE LA VIVIENDA SE
ENFOCA EN LA ASEQUIBILIDAD, CALIDAD
Y DIVERSIDAD DE LAS OPCIONES PARA
LA VIDA RESIDENCIAL.

Ve i S gt " Las Viviendas Coffelt
phly=sr - Fuente: Equipo de Subvenciones del Desarrollo TOD
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A VIVIENDA

Inversiones Comunitarias de Mejores Prdcticas

PANORAMA GENERAL

Cada comunidad desea inversiones que vienen en muchas maneras, formas y tamafos. Todas las
inversiones comunitarias tienen un lugar Gnico y brindan oportunidades singulares. Las siguientes
“tarjetas de inversiones” proveen ejemplos de mejores prdcticas en inversiones comunitarias, las
cuales, cuando se combinan, comienzan a articular los cambios deseados por la comunidad hacia
una visién comunitaria compartida.

icono del B 47%\\[!\ VIVIENDA ]
¢ >
Elemento de @ VIVIENDA DE INGRESS MIXTOS —Tipo de

.. Inversion
la Planeacion

Imagen —
de la
Inversion ) N
DESCRIPCION: BENEFICIOS COMUNITARIOS: I B F 4
La vivienda de ingresos mixtos * Mas opciones de vivienda enericios
es un desarrollo residencial que asequible y de calidad
garantiza la asequibilidad para « La autenticidad del pCI ra |CI
. s una variada gama de ingresos vecindario y su atractivo .
DescrlpCIOI'I e | y brinda oportunidades para son mejorados Comur"dqd
permanecer en la misma casa * Mas opciones y mayor
de Iq si elingreso de una residente calidad de vecindarios
.o crece mas alla de lo que califica asequibles
I nversion para la asistencia con subsidio.

F—Icono de la
Inversion

2] VIVIENDA

" 51 VIVIENDA
1" UNIDAD HABITACIONAL CAMINABLE DE MEDIA

Lrd UNIDAD HABITACIONAL CAMINABLE DE BAJA ALTURA
e— "

T VIVIENDA VIVIENDA

IENDAS COMPARTIDAS L REVITALIZACION DE VIVIENDAS L VIVIENDA PREFABRICADA
VP -

BENEFICIOS COMUNITARIOS: BENEFICIOS COMUNITARIOS:
- Ma: es de vivienda L *Mas opciones de vivienda
calidad

vecindario y su atractivo
son mejorados.

« Mis opciones y mayor
calidad de vecindarios
asequibles

ejer anas
transitables de baja altura.

2

Se pueden encontrar opciones adicionales del “men( de inversiones” en la seccion de recursos.
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CONTENIDO INTRODUCCION

M DESARROLLO
«ll) ECONOMICO

Condiciones Actuales

Los Pequeiios Negocios Son Un Gran Negocio

El poder adquisitivo anual dentro de 1,/2 milla del centro

del corredor es de $250 millones de délares; dentro de 2
millas es de $2 mil millones de délares. El corredor ofrece
varios singulares bienes, servicios, y experiencias que la
gente puede comprar. Con mds de 438 negocios locales en
el corredor, es critico que nosotros continuemos promoviendo
el crecimiento de nuestros pequefios negocios para que los
beneficios y las ganancias permanezcan en la comunidad.

Compartiendo la Riqueza

El 92 % de las personas que viven en el corredor y tienen
empleo, viajan fuera del corredor para llegar a su trabajo. El
corredor tiene un alto nimero y crecimiento de empleos en
produccidn, construccién, venta al menudeo, y hospitalidad.
Debido a que los nuevos empleos en el corredor serdn
accesibles a través del transporte o en la comunidad
inmediata, los gastos de transporte posiblemente se reducirdn
para los hogares, elevando los ingresos netos y la seguridad
financiera a un nuevo nivel.

LAS CIFRAS
EL 92%

de los residentes 400"‘

empleados viajan fuera
del corredor a sus
trabajos

Negocios Locales en
el Corredor
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QUE QUEREMOS . .
RIO  SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHI RECURSOS

EL ELEMENTO DE DESARROLLO
ECONOMICO SE ENFOCA EN LA
PROSPERIDAD FINANCIERA DE

LOS NEGOCIOS Y LOS RESIDENTES,
INCLUYENDO EL ACCESO A EMPLEOS,
CAPACITACION, Y OPORTUNIDADES
EDUCATIVAS.

2 Edificio de Servicios Familiares Travis L. Williams
~ Fuente: Equ:po de Subvenc:ones del Desarrollo TOD
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

DESARROLLO
ECONOMICO

PANORAMA GENERAL

Cada comunidad desea inversiones que vienen en muchas maneras, formas y tamafos. Todas las
inversiones comunitarias tienen un lugar Gnico y brindan oportunidades singulares. Las siguientes
“tarjetas de inversiones” proveen ejemplos de mejores prdcticas en inversiones comunitarias, las
cuales, cuando se combinan, comienzan a articular los cambios deseados por la comunidad hacia

una visién comunitaria compartida.

icono del —
Elemento de
la Planeacion

Imagen —
de la

Inversion

Descripcion —
de la

Inversion

Inversiones Comunitarias de Mejores Prcticas

DESARROLLO ECONGMICO
o] PROGRAMA DE MERCADOTECNIA EN EL DISTRITO

DESCRIPCION:

Los programas de mercadotecnia
del distrito brindan actividades
promocionales y mercadeo a los
inversionistas para proyectos
identificados para ayudar a
estimular la revitalizacion
econdmica de acuerdo con

la vision de la comunidad.

Los componentes tipicos de
Programa de Mercadotecnia

del Distrito son las campanas
de marca, los materiales
publicitarios, las redes sociales,
los sitios web, la sefalizacion, el
analisis de datos, los servicios
de enlace con el gobierno y las
actividades de reclutamiento de
empresas.

BENEFICIOS COMUNITARIOS:

¢ La autenticidad del
vecindario y su atractivo
son mejorados

¢ Una economia local
mas fuerte y rica en
oportunidades

* Mas opciones y mayor
calidad de vecindarios
asequibles

DESARROLLO ECONOMICO

CENTRO DE APRENDIZAJE COMUNITARIO

el atractivo de i
Las Escuelas Vecinales de
Calidad se desempenan bien

DESARROLLO ECONOMICO

1] ESCUELAS DE VECINDARIO DE CALIDAD

DESARROLLO ECONGMICO

DESCRIPCION:
Un grupo de negocios es una
concentracién de negocios
interconectados y mutuamente
beneficiosos ubicados dentro de
un drea geografica especifica.
Los clisters empresariales
suelen formarse en lugares
estratégicos que aprovechan la
infraestructura existente, como
una estacion de ferrocarril,

un destino regional, como un
auditorio o una institucién
“ancla’, como un hospital o un
campus universitario.

CENTRO DE NEGOCIOS

DESCRIPCION:

El arte publico es una obra de
arte que estd destinada a ser
experimentada por el publico
en general y es visible desde
las calles, parques y otros
espacios publicos. Ejemplos de
arte publico incluyen murales,
esculturas, estatuas y mejoras
creativas de puentes, estaciones
detransito, espacios civicos,
canales y otras infraestructuras.

vecindario y su atractivo
son mejorados
U

DESARROLLO ECONOMICO
ARTE PUBLICO

—Tipo de
Inversion

— Beneficios
para la
Comunidad

F—Icono de la
Inversion

DESARROLLO ECONOMICO

7
%71l AMENIDADES PARA LA VIDA COTIDIANA

DESCRIPCIGN:
Los servicios cotidianos
proporcionan bienes o servicios.

BENEFICIDS COMUNITARIOS

de intersecciones clave.

Se pueden encontrar opciones adicionales del “meny de inversiones” en la

38 QUIENES SOMOS

seccion de recursos.
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

) SALUD

Condiciones Actuales

La Salud Requiere Alimentos Saludables

El Corredor Sur Central tiene seis supermercados de servicio
completo que brindan accesibilidad a alimentos saludables
dentro de 1/2 milla para la mayoria de los residentes. De
los casi 6,048 hogares del corredor, aproximadamente
2,000 hogares se encuentran a mds de 10 minutos a pie

de un supermercado. La mayoria de los supermercados se
concentran al sur del Rio Salado.

Poniendo Creacién en la Recreacion

Hay siete parques poseidos por la ciudad en el Corredor

Sur Central. Sélo cuatro de los parques tienen edificios

para la recreacién y muchos de los parques tienen brechas
substanciales en la programacién recreativa que proveen. El
52 % de los residentes en el corredor viven a 1/4 de milla de
un parque, lo que significa que hay una gran oportunidad para
el 48 % restante. El Area de Restauracién del Hébitat del Rio
Salado es una excelente oportunidad como corredor recreativo
con mdés de 595 acres ademds de 6 senderos. Una eso a més
de 30 millas de orillas de canales y el parque y preservacién
regional South Mountain Park/Preserve de 16,000 acres justo
afuera del corredor, y el Area Sur Central puede satisfacer sus
necesidades recreativas desde el rio hasta la montafia.

LAS CIFRAS

de los residentes viven a HOGARES
mas de 1/4 de milla de
un parque

estan a mas de 10 minutos
a pie de un supermercado
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QUE QUEREMOS ) )
S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHI RECURSOS

EL ELEMENTO DE SALUD SE ENFOCA
EN ASPECTOS CLAVE DEL ENTORNO

CONSTRUIDO QUE AFECTAN LA
SALUD PUBLICA, INCLUYENDO LA
DISPONIBILIDAD DE ALIMENTOS
SALUDABLES, AMENIDADES RECREATIVAS
PUBLICAS, Y LUGARES SEGUROS DONDE
CAMINAR Y ANDAR EN BICICLETA.

L] « . .. L y ¥ '_..._: 3 3 l1 ; = {
._I % i ot .I. A .:. .‘ _|
i s P A o
= J ; |
»— ||
== | JERL “ "“!I“" |

Centro Phoenix Memorial
~ Fuente: Equipo de Subvenciones del Desarrollo TOD
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) SALUD

Inversiones Comunitarias de Mejores Prdcticas

PANORAMA GENERAL

Cada comunidad desea inversiones que vienen en muchas maneras, formas y tamafos. Todas las
inversiones comunitarias tienen un lugar Gnico y brindan oportunidades singulares. Las siguientes
“tarjetas de inversiones” proveen ejemplos de mejores prdcticas en inversiones comunitarias, las
cuales, cuando se combinan, comienzan a articular los cambios deseados por la comunidad hacia
una visién comunitaria compartida.

SALUD
SOMBREADO DE PROTECCION Y ENFRIAMIENTO

icono del — @
Elemento de

la Planeacion

—Tipo de
Inversion

Imagen
de la

Inversion

DESCRIPCION: BENEFICIOS COMUNITARIOS:

El sombreado de proteccion
y enfriamiento son mejoras
tales como las estructuras
y elementos de paisajismo

* Ambiente mas seguro para
caminar

* Ambiente de bicicleta mas
seguro

H— Beneficios
para la

que enfrian y cubren
lugares delicados. Los
toldos, la vegetacion, los
chapoteaderos, las fuentes
y otras mejoras se utilizan
para reducir la exposicion
a altas temperaturas y la
radiacion solar en lugares
especificos como patios de
recreo, areas de descanso,
canchas deportivas y rutas a
las escuelas.

* Espacios publicos mas
seguros

* Lugares al aire libre mas
refrescantes y agradables

Descripcion Comunidad
de la

Inversion

S

F—Icono de la
Inversion

SOUTH CENTRAL TRANSIT ORIENTED DEVELOPMENT (TOD) | INVESTMENT MENU

SALUD

MERCADO

SALUD
AGRICULTURA APOYADA POR LA COMUNIDAD

SALUD
€% INTERSECCIGN SEGURA
T e

SALUD .
@ SOSIEGO DE TRAFICO

DESCRIPCION DESCRIPCION:

DESCRIPCION: BENEFICIOS COMUNITARIOS

BENEFICIOS COMUNITARIOS: DESCRIPCION BENEFICIDS COMUNITARIOS

P BENEFICIOS COMUNITARIOS:
DESCRIPCION: + Mejor acceso a alimentos

Una interseccién sequra ests + Ambiente ms seguro para Una fachada activa s la parte RS Un Morcado ss un gran e 1 sosiego del tréfico e i s eyl
Pl . o it s e seupamomeroyess [T ercado inerior (de tgo s varodad e mejorss tocns [T quepermite s residentes

i, el > 0 5P v EEE latinoamericano), generalmente [REIATEEEER GLUEERPHE h “ comprar una suscripcidn de
ciclistas. Dependiendo del disenado con elementos que seguros para frenar el tréfico vehicular seguro arical

de mas de 60,000 pies
cuadrados, que contiene
una cantidad de pequerios
vendedores de alimentos
saludables. Los mercados
son los principales destinos

vecindario
= Mayores oportunidades de

contexto, as intersecciones ayudan a prevenir ol crimen al
permitir la vigilancia adicional
de las aceras y otros espacios.
piblicos. Los ejemplos incluyen

con el fin de proporcionar
un entorno mas seguro para
los peatones y ciclistas. El
sosiego del trafico puede
incluir medianas, reductores
de velocidad, estacionamiento
enla calle, senalizacion,
pavimentos de colores, mesas
de velocidad, carriles de

entrega requla ds producios

de temporada. Los clientes

generalmente recogen cajas

e procucos rescos de un

Mercado de Agricultore

cad semana. La gricutura

apoyada por la comunidad
puede ayudar a apoyar a los

Sarcutores locatosy preservar

s tierras agri

trifico estrecho, paisajismo y ol
otras medidas. tiempo que proporciona a los

residentes productos frescos y

convenientes.

grandes ventanales, patios,
porches y puestos de venta

Dordillos, cjos de bicilets.
redondeles, rampas ADA,
seales auditivas de cruce,
islas medianas, iluminacién
mejorada y sefiales que

permitan 3 los residentes de
todas las edades un tiempo
suficiente para cruzar.

minoristas que proporcionan
productos frescos, trafico de
clientes para negocios cercanos
¥ oportunidades de empleo
para pequeiios empresarios.

(v]

Se pueden encontrar opciones adicionales del “men( de inversiones” en la seccion de recursos.
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w|MOVILIDAD

Condiciones Actuales

Elija el Transporte Publico

El hogar promedio en el corredor posee 1.23 vehiculos.
Crear vecindarios mds peatonales para proveer acceso a
amenidades cotidianas y lugares de empleo puede reducir
drésticamente la dependencia a los automéviles y liberar
dinero para que los residentes los gasten en otros usos. Esto es
especialmente importante para el 28 % de los residentes que
viven en el Area Sur Central, quienes no poseen ni rentan un
vehiculo. La asequibilidad y la conveniencia hardn que llegar
a donde uno necesita ir sea mds fdcil que nunca, y haré que
elegir el transporte publico sea un claro ganador.

La Seguridad es Primero

Con el fin de promover el transito peatonal, un drea debe
ser segura para caminar. Hay aproximadamente 91.9 millas
de calles en el corredor. Muchas calles necesitan inversiones
impulsadas por los residentes y el Proyecto de Mejoramiento
Capital, para banquetas, mejoramientos bajo el decreto
ADA, iluminacién, sombra, y carriles ciclistas. Las dos (2)
dreas de estudio de movilidad del corredor realizadas por el
Departamento de Transporte Urbano de la ciudad pueden
proveer valiosos datos y conexiones a los recursos para
ayudar a implementar mejoramientos al transito y la seguridad
peatonal.

LAS CIFRAS

91.9 MILLAS

de los residentes no de Calles
poseen ni rentan un
vehiculo
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2 | MOVILIDAD

Inversiones Comunitarias de Mejores Prdcticas

PANORAMA GENERAL

Cada comunidad desea inversiones que vienen en muchas maneras, formas y tamafos. Todas las
inversiones comunitarias tienen un lugar Gnico y brindan oportunidades singulares. Las siguientes
“tarjetas de inversiones” proveen ejemplos de mejores prdcticas en inversiones comunitarias, las
cuales, cuando se combinan, comienzan a articular los cambios deseados por la comunidad hacia
una visién comunitaria compartida.

lcono del ] MOVILIDAD

: .
Elemento de " PAS F——Tipo de

e &
.. Inversion
la Planeacion
Imagen —
de la
Inversion “
DESCRIPCION: BENEFICIOS COMUNITARIOS: I B .F M4
Un Paseo es un sendero solo  Ruta peatonal mas segura enericios
para peatones, tipicamente « Ruta en bicicleta mas I
de 20 a 40 pies de ancho, segura Pa raid
. e que brinda espacio abierto, * Opciones adicionales para .
DeSCI'IPCIOI‘I i acceso a edificios y una mejor transporte de alta calidad, comunldad
circulacion de peatones para conveniente y de bajo
de Ia los vecindarios. Los Paseos se costo La autenticidad del
.o pueden usar para proporcionar vecindario sera mejorada
I nversion conexiones a través de bloques

largos donde las opciones
para construir nuevas calles
son dificiles o tienen un costo
prohibitivo.

° — icono de la

Inversion

MOVILIDAD

P1:1 I:] MOVILIDAD
i< PARADA DE AUTOBUS MEJORADA

i CALLE MULTIMODAL
£ 0 B

E:] MOVILIDAD L L
i+ SENALIZACION DE ORIENTACION

™5 MOVILIDAD ™5 MOVILIDAD
@ CIRCULADOR URBANO l:] CENTRO DE BICICLETAS

DESCRIPCION

Una calle multimodal es una BENEFICIOS COMUNITARIO
cal s

« Opciones adicionales p

Se pueden encontrar opciones adicionales del “men( de inversiones” en la seccion de recursos.
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CONTENIDO INTRODUCCION

<\ SISTEMAS
=/VERDES

Condiciones Actuales

Un Oasis en el Desierto

South Central tiende a ser 1.8-5.4 grados més caliente que

las dreas circundantes debido a la cantidad de superficies
pavimentadas y la falta de drboles. El Corredor Central del Sur se
extiende a través de Central City Village, que tiene una cobertura
de drboles del 6.1 % y South Mountain Village, que tiene una
cobertura de darboles del 14.5 %. Al invertir en drboles, el corredor
puede reducir el efecto de la isla de calor creando calles mds
transitables y lugares peatonales vibrantes. Ademds, la ciudad ha
establecido la meta de alcanzar el 25 % de la cobertura de dosel

para 2030.

El Servicio Original de Flujo

El Proyecto de Restauracién del Rio Salado es el sistema de
infraestructura verde natural més grande en el Corredor Sur Central.
Es un esfuerzo continuo para restaurar los terrenos pantanosos
nativos y los hdbitats riberefios del Rio Salado, beneficiando a la
flora y fauna nativas y a los residentes, a través de la recoleccién
de lluvia y de agua de tormentas, y temperaturas medioambientales
més frescas. Crear un ambiente de calle verde para el Area Sur
Central es posible como se demostré en la Primera Iglesia United
Methodist Church. El proyecto utiliza vegetacién en conjunto

con drenajes ecoldgicos sostenibles y aberturas en los bordillos,

y sirve como modelo para pequefios desarrollos, resaltando la
administracién asequible de calidad de sombreado y de las aguas
de tormentas.

LAS CIFRAS

14.5 % 6.1 %

de cobertura arbérea en de cobertura arbérea

South Mountain Village en Central City
Village
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

<\ SISTEMAS
VERDES

Inversiones Comunitarias de Mejores Prdcticas

PANORAMA GENERAL

Cada comunidad desea inversiones que vienen en muchas maneras, formas y tamafos. Todas las

inversiones comunitarias tienen un lugar Gnico y brindan oportunidades singulares. Las siguientes
“tarjetas de inversiones” proveen ejemplos de mejores prdcticas en inversiones comunitarias, las
cuales, cuando se combinan, comienzan a articular los cambios deseados por la comunidad hacia
una visién comunitaria compartida.

iCOI‘IO del —— | =  sisTemas veroes .
=\ SOMBREADO Y ENFRIAMIENTO NATURAL |} Tipo de
Elemento de T AR T ) .‘

.. Yo, Inversion
la Planeacion

% 3 4 o

Imagen —
de la

° s - = _
Inversion DESCRIPCION: BENEFICIOS COMUNITARIOS: .
El sombreado y enfriamiento « Gestién del agua mas — BeneﬁCIos

natural incluye arboles y eficiente
otra vegetacion que ayuda a * Suministro de agua Pa ra Ia
. . enfriar el ambiente, reduce subterranea mas limpia .
_l la isla de calor urbanoy ¢ Lugares al aire libre mas
DescrlPCIon promueve la biodiversidad al frescos y comodos comunldad
de Ia reducir la temperatura de la « Servicios adicionales del
superficie y del aire a través vecindario
de la evapotranspiracion y * Mejor acceso a la

e &
Inve rsion la sombra. Las superficies recreacion
sombreadas pueden ser de 20
a 45 °F mas frias que las areas
sin sombra. El enfriamiento
natural es mas util cuando se
ubica en lugares estratégicos
como patios, parques, rutas
primarias para caminary en

vecindarios densos
SOUTH CENTRAL TRANSIT ORIENTED DEVELOPMENT (TOD) | INVESTMENT MENU

F—Icono de la
Inversion

= SISTEMAS VERDES = SISTEMAS VERDES . = SISTEMAS VERDES = SISTEMAS VERDES , = SISTEMAS VERDES .
= CALLES VERDES = CAPTURA Y REUTILIZACION DE AGUA | | ™= inceniria oE someRreapo Y EnFriamiEnTo | | ™= ESPACIO CiVICO VERDE = ESTACIONAMIENTO ECOLOGICO
T P ¥ i il <y

BENEFICIOS COMUNITARIOS: BENEFICIOS COMUNITARIOS: DESCRIPCION:

DESCRIPCION. BENEFICIOS COMUNITARIOS: BENEFICIOS COMUNITARIOS: DESCRIPCION: BENEFICIOS COMUNITARIOS:
« Gestién del agua més. La captura y reutiizacién del +Una gestién del agua més « Lugares al aire libre més Un espacio civico verde es un . ién del agua mas Elestacionamiento ecolégico  Una gestién det agua més
eficiente aguaincluye mejoras en los eficiente refrescantes y agradables tipo de espacio urbano abierto es un estacionamiento tanto eficiente
« Suministro de agua E que ralentiza y esparce las enla calle como en el lugar « Un suministro de agua

subterranea mas limpia luvia y las aguas residuales
«Mejor autenticidad del para su reutilizacion en el sitio,

vecindario principalmente para el riego
*Lugares al aire libre més.

(e cisternas y depositos en el techo
« Servicios adicionales del recogen y almacenan el agua de
Uuvia, mientras que las técnicas
innovadoras de plomeria se
utilizan para recoger las aguas
residuales de los fregaderos,

aguas pluviales y humedece
patios, plazas, plazas y paseos
verdes a través del uso de
superficies permeables, bio-
canales, jardines de lluvia,
techos verdes, paredes verdes |13
y la vegetaci6n. Los espacios vecindario
civicos verdes mejoran la
estética del vecindario al mismo

tiempo que refrescan las dreas
lavavaiillas y lavadoras de ropa. peatonates y utlizan practicas
La captura y reutilizacién del

agua reduce los costos del agua innovadoras y rentables de al mejorar la gestion de las.
gestion de aguas pluviales. aguas pluviales y al filtrar los

subterranea mas limpia
*Lugares al aire libre més.
frescos y agradables

elamt e eluso
de superficies permeables e
instalaciones de gestion de

maceteros y jardines de lluvia.
Elestacionamiento ecolégico
ofrece

Se pueden encontrar opciones adicionales del “men( de inversiones” en la seccion de recursos.
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Equipo de Subvenciones del Desarrollo Orientado al Transporte

El Equipo de Subvenciones del Desarrollo Orientado al Transporte (TOD por sus siglas en inglés) comenzé
a trabajar en colaboracién con la Ciudad de Phoenix en el proyecto Sur Central en mayo de 2018. El
Equipo de Subvenciones del Desarrollo Orientado al Transporte (TOD por sus siglas en inglés) incluye a
siete organizaciones: Promise Arizona, Gould Evans, Center for Neighborhood Technology (CNT), Wilson
& Company, Local First, Friendly House, y Hustle Phoenix. Sus esfuerzos se han enfocado en tres dreas del
proyecto: Difusién, Asistencia a los Negocios y Planificacién del Desarrollo Orientado al Transporte (TOD
por sus siglas en inglés).

Area del Proyecto

El drea geogréfica del proyecto es el Corredor Sur Central. Los linderos del corredor varian segin el
drea especifica de enfoque del proyecto. Las actividades de planificacién se enfocan en el drea entre
7th Avenue y 7th Street y de Jefferson a South Mountain Avenue; el drea de servicio de Asistencia a los
Negocios se encuentra entre 3rd Avenue y 3rd Street, y Van Buren Street y Baseline Road.

Enfoque de la Divulgacién

La divulgacién fue una categoria con una amplia base apoyando los esfuerzos de planificacién de
Asistencia a los Negocios y Desarrollo Orientado al Transporte (TOD por sus siglas en inglés), con

el objetivo principal de escuchar las inquietudes y aspiraciones de los miembros de la comunidad,
documentarlas, e inspirar la participacién de los miembros de la comunidad para ayudar a planificar
su comunidad futura. La meta de la planificacién era la de involucrar a un minimo de 100 personas por
estacién a través de la combinacién de todos los métodos de difusién para el proceso de planificacién.

Enfoque de la Visién Estratégica

El Equipo de Subvenciones del Desarrollo Orientado al Transporte (TOD por sus siglas en inglés) pudo
llegar a las personas, reuniéndose con los miembros de la comunidad donde ellos estaban, y asistiendo a
eventos comunitarios del Area Sur Central, a fin de permitir que los miembros de la comunidad proveyeran
informacién convenientemente, a través de una variedad de métodos de participacién, y para que
participaran en ejercicios y actividades de la visién estratégica. Esta estrategia de participacién y difusidn
publica ha servido bien al proyecto. Las siguientes pdginas representan varios aspectos del trabajo del
equipo de Subvenciones del Desarrollo TOD que contribuyeron a esta visién y plan de la comunidad del
Area Sur Central, para obtener documentacién més completa, por favor consulte el Resumen Ejecutivo de
“Asistencia a los Negocios + Planificacién del Uso de Terrenos del Desarrollo Orientado al Transporte del
Area Sur Central” en la seccién de recursos.

54 QUIENES SOMOS



"

il ot 13
— =

“;;‘ff«:f’.:e.r%r‘-- G S OO

R ¥ L f"“ '-'«-'*'-;i\;ﬁ' o
l"'an ‘:‘_D- r-'& :.z_w.'&?: 11_‘” \rﬂv F\hﬂw;—;'
-ﬁ.:"_"l' :“?""‘f.l‘ Mm"r I.‘ “\ E‘g\-——-
= rg‘ -&;*:-
P SR (TR

2 )

QUIENES SOMOS




CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

FACTORES HISTORICOS
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suburbios solo para blancos

VAN BUREN

vias del tren ¢

barrios mexicanos + fincas
barrios afroamericanos

plantas empacadoras de carne
almacenamiento

eliminacién de aguas residuales
corrales

fundiciones

fabricas de hielo
procesamiento de alimentos
industria

0.5 1 2mi
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Hollywoo

|
|
Invest Here, Where Profit is Certain|
|
|
\
|
|

Lots 50x140 Feet—Price $250.00

[ Locaned on the princkeal dveots of Phooals s wiivs the grosiest fickd of real
rilite acthity cassed by the evection of the £300,008 Southern Pactll: e shop

BUILDING & - v

 |AND RACE
RESTRICTIONS

ELECTRIC

LIGHTS®

Easy Terms—$25 Cash. §5 Monthly

Ray Kow—(ive Voswr Moaey 3 Ohascr 49 Dochis
G Thas o e Sl it fn

‘ >Segregacion x Anexion: Historia del Sur de Phoenix

| o Después del establecimiento de una identidad prominente, el Sur de Phoenix se vio afectado por las

| lineas raciales trazadas a través de decisiones de bienes raices, la exclusién (redlining), y acuerdos

‘ restringiendo a las razas a principios de 1900. Las minorias en Phoenix se establecieron al sur de
Van Buren Street debido a las précticas discriminatorias en préstamos hipotecarios por parte de la
Corporacién Federal de Préstamos para Propietarios de Viviendas (HOLC por sus siglas en inglés).
Se formaron vecindarios, los cuales se aislaron de las comunidades anglosajonas a medida que las
divisiones socioecondmicas se intensificaron.

« En 1960, la Ciudad de Phoenix anexé lo que ahora se conoce como el drea Sur Central o

‘South Central’ como parte de la Ciudad de Phoenix. Casi 60 afos después, esta comunidad

| de fuerte capital cultural, busca accidn para sus metas de infraestructura a fin de crear una
comunidad conectada sostenible.
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Peopla in the world. Like everybody...
MLty Means 1o me that like its a park |8 8 community and like pac
around ia a community.

>Poner a las Personas en Primer Lugar + Escuchar

La metodologia comenzé basdndose en el trabajo de socios locales sin fines de lucro que han estado
integrados en la comunidad durante décadas, apareados con investigadores nacionales. Las tacticas

de diseminacién comenzaron empleando enfoques analégicos y tecnoldgicos para lograr el alcance
multilingie de puerta en puerta, con grandes herramientas analiticas de datos que informan el trabajo de
campo; incluyendo conversaciones y evaluaciones de puerta en puerta, banca telefénica, y esfuerzos de
alcance de asistencia a los negocios.
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$ AFFORDABILITY

Let’'s reduce the cost of living.

63% AW =

63% of corridor households
rent and they use 3/4 of

Public transit could save
users up to 57,000 per
their income to pay for rent year. Learn how this
and transportation. Access to savings could make a
financing could help positive impact for you
residents have power in and your family.
creating the future

community they want.

° LOCALDEVELOPMENT

Let’'s keep dollars in the community.

5% & 20% B

75% of routine trips out of 20% of commercial

the home are for personal properties in the Corridor
services, entertainment are vacant. Tell us what
and visiting friends. should be in these
Transitisn't just for going buildings to keep local
to work. dollars in the South

Central Corridor.

>Proveer Informacion + Hechos

COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

a REGIONAL ACCESS

Let's connect to more places and jobs.

92% @ 30MING

92% of corridor workers A well-connected transit
hold jobs outside of the system increases access
corridor. A community to retail and amenities in
plan should identify less than 30 minutes. The
places in the Corridor for light rail can save travel
attracting the employers time.

you would like to work for.

* WALKABILITY

Let's create healthy, friendly places to walk.

Pe ror D)

Cities are 1.8—5.4 degrees The region continues to be in

hotter than surrounding the top 10 nationally for
areas because of the total number of annual
amount of paved surfaces
and lack of trees. Where
would you like to see trees
and green areas in the

South Central Corridor?

pedestrian deaths.
Improving the condition of
sidewalks and pedestrian
safety infrastructure will
create a healthier, safer and
family friendly community.

La meta era combatir la informacién incorrecta que se estaba generando a través de una campaia
para eliminar los proyectos de transporte alrededor del pais. Nuestro equipo se enfocé en proveer a la
comunidad la informacién precisa y las herramientas adecuadas para comenzar a imaginarse un mejor

futuro para ellos y sus vecinos.
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Hoy on dia, des tercios de las familias en el
Corredar rentan el lugar donde viven.

opeiones de vivienda e gustaria
- wer en |y comunidad?
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>Planificando, Juntos

A través de una iniciativa de 10 meses para ‘reunirnos con la comunidad donde ellos estén, se lanzé una

What new services and destinations

would allow you te shop closer to hame?

ARTERD TAE WRRLEROFE

MOHOAY, MABCH din % 39F-4 J0FU

SATERDAY, WARCH §re 1 F00E-17. 0070

A5 [ Grwal S, Phassnis f

W i i L3

e |

campaiia educativa multilingiie destacando los hechos “sSabia que?” la cual proporcioné informacién
sobre el beneficio de reducir los gastos y aumentar la asequibilidad a través del transporte piblico. La

campaiia promovié temas que fueron priorizados por la comunidad, incluyendo asequibilidad, desarrollo

local, acceso regional, y trdnsito peatonal. Esta iniciativa proporcioné a la comunidad las herramientas
apropiadas para fomentar la participacién y planificar juntos un futuro mejor.
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31

organizaciones
locales

Windshield Parabrisas
Businesses \ / Negocios
Events Eventos

Print
{:hurches.._,____a Distribution = lglesias

20K+

Partnersr"“"f" Distribucion Rsoci“
Impresa

Meetings \ Reuniones
Door / \ Colgantes

Hangers eu Puertas
Direct Mailers Correo Directo

*Calculation methods available upon request
*Los metodos de medicidn estan disponibles a peticion
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Email
g Potential Digital = flecroort®
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EA LA COMUNIDAD

)SS GEOGRAPHICAL AREAS

ay: 150 Roeser: 105 Southern: 167 Baseline: 138

137 10

evaluaciones talleres
residenciales publicos
La Voz La Voz
\ /
Prensa . . Prensa
Arizgna Putentlal Prlﬂ‘ /‘ Arizona

Advertising Distribution

PRC — 1 60K'|' —= PRC
Distribucion

South de Publicidad Impresa South

Mountain Potencial Mountain

Villager Villager
The a// \\5 The
Informant Informant

>Alcance

COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS
espectdculos
itinerantes
Windows Ventanas
Potential Sign
Advertisement Views
l' B 5 K * Senal de

Bus Stop . Vistas Potenciales de Seias Parada

Signs Publicitarias e de
Autobds
Intersection Senal de
Signage Interseccion
de Calles

En un periodo de un afio y medio, nuestro equipo ha tocado més de 10,000 puertas, completado més de
700 evaluaciones residenciales, contactado a més de 400 negocios, asistido/hecho presentaciones en
casi 70 eventos/reuniones, organizado dos series de talleres de planificacién comunitaria que por Gltimo
condujeron al borrador inicial de un plan impulsado por la comunidad.
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ODMUNIDAD

WE WOULD LIKE T0 SEE Mo
[ IN OUR COMMUNI!

O e I niakére 18

>Reuniéndonos con la Comunidad Donde Ellos Estan

Durante el dltimo afio y medio, el equipo de TOD Grant, una colaboracién de ocho firmas profesionales
y organizaciones locales sin fines de lucro, ha compartido la trayectoriq, los desafios y las oportunidades
para empoderar a una comunidad para que formule sus propios objetivos y visualice un futuro
aprovechando su capital cultural.
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>Actividades de Cartografia

Se alenté a los miembros de la comunidad para que identificaran las dreas que estaban a riesgo de
destitucién, qué dreas eran importantes para priorizar las decisiones, y qué inversiones eran apropiadas
para las distintas dreas dentro del corredor. Cada actividad incluyé un mapa para envolver a los miembros
de la comunidad y recopilar informacién.
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a1
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Rggién Norte

Regién Sur Regiéon South Mountain
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GREER STSTENS. | omLITY

““. NEIGHBORHOOD RETENTION ~ MULTI MODAL STREET
F o = o i it

R Context

¢ LAND BSE

PARKING REDUCTION
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POLICIES & STRATEGIES:
B o

A

LAND BSE - GREEN SYSTEMS

“ WALKABLE URBAN NEIGHBORHOOD == WATER CAPTURE + REUSE

.

F
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>Inversiones Identificadas por la Comunidad
Se utilizaron 62 tarjetas en seis categorias para geolocalizar las inversiones potenciales identificadas por
la comunidad. Las inversiones identificadas incluyeron retenciones de vecindarios, calles multimodales,

reducciones al estacionamiento, vecindarios urbanos con trénsito peatonal y la captura y reutilizacién de
agua.

QUIENES SOMOS 71



CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

TIPOLOGIAS DE EDIFICIOS
+VIVIENDA
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Zonificacion + Tipologias de Edificios / Viviendas | Medio Faltante

Multigeneracional /Unidad Diplex - Un Piso Doplex - Dos Pisos
ADU
Casa Multifamiliar edificio de unidades Viviendas con un Patio
moltiples Central
Casa Adosada/Casa Viviendq/Trabqio Multifamiliar a Pequefia  apartamento de media
Pareada Escala altura

Vivienda/Trabajo Comercial a Pequefia Uso Mixto a Pequefia
Escala Escala

-

Uso Mixto a Mediana estructura de estacionamiento
Escala

>Aplicacion del Cédigo de Transito Peatonal Urbano

La Aplicacién del Cédigo de Trdnsito Peatonal Urbano (WU por sus siglas en inglés) crea un patrén de
desarrollo urbano mds peatonal a lo largo del corredor del tren ligero, mientras que reduce el énfasis en
y la necesidad de estacionamiento, y se enfoca en la implementacién de tipologias respetuosas de los
vecindarios existentes y satisface al mismo tiempo las necesidades de la comunidad.
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Broadway Station | Minor Urban Center

zonificacién

R-3A

I

R-5 R-3

R-4

-
|
]

C-1
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I
0 0.125 0.25 0.5 mi

>Transferability

En general, la metodologia y el enfoque de la planificacién son transferibles a otras comunidades
prepardndose para una inversién similar. También es aplicable al nuevo desarrollo que desea crear
acceso, lugar y valor a través de patrones de desarrollo compactos, conectados, y diversos a través de
normas y prdcticas.
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>Geogrdfico Analégico
Nosotros escuchamos y organizamos voces a través del geomapeo y la organizacién de las necesidades
por drea. Las respuestas directas y las aportaciones se organizaron y cartografiaron para obtener una
visién unificada.
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>Temas Generales Emergentes

Comunidad Compacta Equitativa Medioambientalmente

Sostenibilidad y Resiliencia — reduciendo la vulnerabilidad

La estabilizacién de los vecindarios es necesaria, mezclando nuevo desarrollo econdmico
Las dreas a riesgo de destitucién fueron identificadas por medio de aportaciones y andlisis
técnico.

El deseo de una gama de opciones de vivienda y la asequibilidad son clave + los ingresos
mixtos son deseables

El deseo de un cambio incremental y el crecimiento de una manera apropiada

Un destino regional auténtico que apoye a los negocios locales y comparta la cultura
Mejorar los parques y el acceso a South Mountain es importante

La comunidad caminaria/andaria més en bicicleta si hubiera sombra, iluminacién, banquetas
seguras

El deseo de mds empleos en salud, educacién, servicios, industriales, oportunidades
tecnolégicas
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Punto de Orgullo Existing Park
tren ligero propuesto
Edificio Existente - Parque Propuesto “m— 98ro prop
Edificio Reacondicionado/  /, Espacio para Reuniones Cai
- Reutilizacién Adaptativa //// Comunitarias = 2 5 minutos a pie

- Edificio Propuesto

>Escalas Variables

Se desarrollé un plan dirigido por la comunidad para el corredor de
5.5 millas cuadradas, dividido en cuatro regiones que abarcan las
voces de la comunidad geogréficamente e incluye:

o Plan maestro general

o Declaracién de la visién

+ Intensidad de densidad por drea de estacién

« Concepto catalitico para el desarrollo futuro
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>Reuniéndose con los Miembros de la Comunidad Donde Ellos Estan

El Equipo de Subvenciones del Desarrollo Orientado al Transporte (TOD por sus siglas en inglés)

pudo contactar a las personas, reuniéndose con los miembros de la comunidad donde ellos estaban,

y asistiendo a eventos en la comunidad del Area Sur Central para permitir que los miembros de la
comunidad proporcionaran sus aportaciones en forma conveniente a través de una variedad de métodos
de envolvimiento y participando en ejercicios. Esta estrategia ha servido bien a los esfuerzos de difusién y

participacion. )
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>Reuniéndose con los Miembros de la Comunidad Donde Ellos Estan

En paralelo con el esfuerzo de planificacién, el equipo de desarrollo TOD trabajé con negocios dentro de
los linderos del drea del proyecto, preparando a los duefios de negocios en varias fases de la construccién
de la extensién del tren ligero. La meta del equipo de Asistencia a los Negocios fue conectarse con cada
negocio para llevar a cabo una evaluacién de sus necesidades, ademds de desarrollar un plan para
trabajar hacia la obtencién de dichas metas.
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>Comparta Su Visién para el Futuro

La primera serie de talleres se llevd a cabo en el Museo y Centro Cultural Carver, en la seccién norte

del corredor. Se instalaron seis grandes exhibiciones alrededor del espacio del taller que incluyeron

una variedad de innovadores, singulares y creativos métodos de participacién disefiados para recopilar
comentarios de la comunidad, todo relacionado con los elementos de la planificacién. Otras actividades
incluyeron la captura de historias y la participacién de los jévenes.

QUIENES SOMOS 85



CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

SERIE DETALLERES DE
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>Vea Su Visién para el Futuro

La segunda serie de talleres se llevé a cabo en el Centro Comunitario South Mountain, en la seccién

sur del corredor. Se les pidié a los miembros de la comunidad que identificaran los tipos de inversiones
relacionadas con los seis elementos de planificacién que deberian considerarse en varias de las dreas de
las estaciones dentro del Corredor Sur Central. A cada mesa se le proporcioné una baraja de tarjetas de
inversién que los miembros de la comunidad podian considerar y colocar en el mapa.
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. TONIGHT, WE CELEBRATE AND THANK OUR

FOR YOUR GENEROSITY, DEDICATION
AND VISION OVER THE LAST YEAR!

>:Escuchamos de Usted?
Dos eventos publicos que se llevaron a cabo en la Academia Del Pueblo y el Centro Comunitario South

Mountain, fueron organizados por el equipo de desarrollo TOD para presentar los dibujos conceptuales,
después del esfuerzo de planificacién comunitaria del afio pasado. Las presentaciones demostraron un
reflejo de las ideas clave y una recopilacién de la visién de la comunidad que se compartié y documentd
a través del proceso de planificacién. Los eventos publicos permitieron la comunicacién con y los

comentarios de la comunidad. )
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South Central Neighborhood Transit Health
thmGS rd ! Impact mm (SCNTHIA) Study
Downtown Phoenix Plan
B Guaiy of Life Plan
I Central City South Area
Del Rio Area Browntields Plan
modowell rd I Rio Sclodo Beyond the Barks Area Plan
. Rio Montana Area Plan
. Torget Area B Redevelopment Plan
Baseline Area Master Plan
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Reconociendo la existencia de reportes desarrollados por la ciudad, grupos comunitarios, y organizaciones, el
Equipo de Subvenciones del Desarrollo TOD revisé dichos reportes y evaluaciones anteriores para basarse en esos
esfuerzos, mientras que actualizé ciertos aspectos e incorporé la visién de la comunidad para su comunidad futura.
En paralelo con el esfuerzo de planificacién, el equipo de desarrollo TOD trabajé con negocios dentro del drea del
proyecto, preparando a los duefios de negocios en miltiples fases de la construccién de la extensidn del tren ligero.
La meta del equipo de Asistencia a los Negocios fue conectarse con cada negocio para llevar a cabo una evaluacién
de sus necesidades, ademds de desarrollar un plan para trabajar hacia la obtencién de dichas metas.
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>Recurso Comunitario

La Ciudad de Phoenix inicié una reunién colaborativa mensual formada por partes interesadas sin fines
de lucro y organizacionales locales, con el propdsito de compartir eventos y otros recursos entre las
organizaciones. Se ha creado un borrador del Directorio de Recursos basdndose en un cuestionario
distribuido a las afiliaciones del grupo, en el cual los socios indican los servicios ofrecidos y la informacién
de contacto. Se anticipa que el Directorio de Recursos sea un documento vivo que actualice regularmente
varios recursos disponibles para la Comunidad Sur Central.
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COMITE DIRECTIVO DEL DESARROLLO
TOD DEL AREA SUR CENTRAL

INTRODUCCION AL MARCO

El Comité

El Comité Directivo del Desarrollo Orientado al
Transporte (TOD por sus siglas en inglés) del Area
Sur Central estd formado por lideres comunitarios
que representan a los grupos de las partes
interesadas en las dreas que rodean a la extensidn
del tren ligero en el Area Sur Central. Los miembros
del comité fueron nombrados por el Alcalde y el
Concilio para que sirvieran como asesores del
personal de la ciudad y para que ayudaran a
desarrollar este plan de normas de desarrollo TOD,
a fin de lograr una visién comunitaria compartida
y estrategias de implementacién para el futuro

del corredor. Los miembros sirven como lideres
comunitarios al representar a sus grupos de partes
interesadas y al abogar a su favor y desempenar
un papel directo en la implementacién del plan.
Las reuniones estuvieron abiertas al piblico y se
llevaron a cabo cada tercer jueves del mes. El
programa de trabajo del comité incluyé varias
actividades clave para facilitar la direccién de y las
aportaciones a las deliberaciones del comité sobre
todos los aspectos del proyecto de planificacién.

Primera Actividad: Matriz de los
Elementos de la Planificacion

En esta actividad, miembros del comité
proporcionaron informacién sobre las Condiciones
Existentes para los 6 elementos de planificacién.
Los miembros del comité directivo proporcionaron
comentarios adicionales por escrito sobre cualquier
dato adicional que les gustaria ver tanto a corto
como a largo plazo. Desde la primera actividad
en adelante, el comité identificé la importancia de
la divulgacién y la participacién, especialmente
de aquellos a mayor riesgo de destitucién,

94 QUIENES SOMOS

incluyendo a los ancianos con problemas de salud
y financieros, y aquellos que no pueden recibir
beneficios debido a su estado migratorio.

Segunda Actividad: Titular “Formulando
la Vision”

Para la Actividad Titular, los miembros del comité se
imaginaron titulares de periédicos que les gustaria
ver con respecto al Corredor Sur Central en el
futuro. La meta de la actividad fue identificar los
recursos existentes que se deberian preservary las
oportunidades de mejoramiento que se podrian
celebrar. El comité redacté varios titulares con
temas que celebran las decisiones lideradas por la
comunidad, mantener a las personas seguras y en
su lugar, destacando la historia del éreq, un futuro
mejor para las generaciones venideras, prosperidad
compartida, el logro de poseer la vivienda, y una
gran cantidad de opciones de entretenimiento que
realmente hardn del corredor un “destino de clase
mundial”.

Tercera Actividad: Marco + Metas

El comité participé en una actividad en la que
pudieron proveer su evaluacién personal sobre

el marco y las metas de los 6 elementos de
planificacién, y si estuvieron de acuerdo en que el
marco provee una base sélida para lograr la visién
general de Rechazar la Destitucién.

Los resultados mostraron que el comité desarrollé
un consenso en torno a la capacidad de los
marcos de planificacién en general para trabajar
armoniosamente hacia el logro de la visién de la
comunidad de un futuro sostenible y equitativo para
todos los residentes existentes y futuros.
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COMITE DIRECTIVO DEL DESARROLLO
TOD DEL AREA SUR CENTRAL

RECURSOS DE IMPLEMENTACION + VALORES DEL COMITE

Cuarta Actividad: Implementacién
Durante la fase de la implementacién del proyecto,
se presentd al comité a varios representantes
departamentales o de la ciudad para compartir
informacién sobre herramientas, recursos, y
programas disponibles y cémo se pueden considerar
éstos para la implementacién de la visién y del
plan de la comunidad. Esto, naturalmente se presté
a deliberaciones robustas entre el comité y los
departamentos haciendo sus presentaciones, y
ayudé a informar la implementacién de estrategias,
normas, y acciones, mientras que se logré una
administracién eficiente de los recursos y la
busqueda de nuevas herramientas, recursos, y
alianzas para la implementacién.

Quinta Actividad: Nube de Palabras

En medio de la histérica y nacional pandemia de
salud del COVID-19, y en un intento por revivir

el momento del trabajo de planificacién para las
comunidades del corredor, el Comité participé

en una actividad para capturar los valores de

la comunidad a fin de aumentar la esperanza,

el amor, y la resiliencia durante un momento de
crisis que afecté a todos. Para considerar acciones
para trabajar hacia una mayor sostenibilidad. Los
miembros del comité presentaron sus ideas, historias,
acciones, y palabras hacia una mayor sostenibilidad.
Las ideas entonces cobraron vida como una
visualizacién con las palabras en distintos colores,
orientaciones (vertical, horizontal) y tamafios. Las
palabras mds repetidas aparecieron més grandes
que las otras palabras. Esta “nube de palabras”
ahora sirve como un recordatorio de lo que es
fundamentalmente importante para el futuro del
corredor y el plan comunitario.
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QUIENES SOMOS

VISION DEL CORREDOR
EN SU TOTALIDAD PARA

El Corredor Sur Central RECHAZA LA DESTITUCION de nuestros residentes y negocios
existentes y celebra nuestro diverso patrimonio cultural. Nosotros apoyamos el desarrollo equitativo
orientado al transporte, disefiado como un futuro sostenible que mejora la calidad de vida de todas
las familias y residentes existentes y futuros de este corredor.

Especificamente, nuestra comunidad visualiza:

100

Proteger a los miembros existentes de nuestra
comunidad contra la destitucidn, al priorizar
las inversiones y los servicios equitativos
identificados por la comunidad para nuestras
poblaciones mds vulnerables.

Fomentar la colaboracién comunitaria en
nuevos proyectos de desarrollo para crear
un lugar conveniente, asequible, y rico en
oportunidades en el que nuestros residentes,
negocios, y j6venes prosperen.

Priorizar las redes de infraestructura seguras,
auténticas, sombreadas, y verdes que se
conecten con aquellos recursos, escuelas,
tiendas, amenidades, y servicios nuevos y
existentes para apoyar el acceso equitativo y
la salud general de la comunidad.

QUE QUEREMOS

Crear un corredor activo, vibrante, cultural y
étnicamente relevante prominente en lugares
publicos de reunidn seguros, singulares e
intencionales donde todos sean bienvenidos.
Empoderar a nuestros residentes existentes
para desarrollar riqueza y resiliencia
personal y comunitaria a través de
estrategias equitativas e innovadoras para
lograr la tenencia de hogar, de terrenos, y
de negocios.



o
QUE QUEREMQS
RIQ
s . o

FFy "
L F T

]
+

Qué son los impulsores potenciales de la
destitucion: INVERSION Y CAMBIO

Nuevas inversiones que resultan en la destitucion
fisica de residentes y negocios existentes,

tal como la demolicién de casas y edificios
existentes para nuevos proyectos.

Nuevas inversiones que crean retos econémicos
para que los residentes y los negocios

puedan permanecer en el sitio, tales como
aumentos en el costo de vida o la falta de
opciones (equitativas) de vivienda asequible y
alcanzable.

Cambios al entorno construido que exacerben
los retos medioambientales y de salud existentes,
tales como el aumento de las temperaturas
nocturnas o la falta de acceso a alimentos
saludables o espacios abiertos.

f""f’
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¢Como aborda el plan esta visiéon y
reduce los riesgos de destitucion?

o Provee un marco integral para guiar la inversién,
tanto privada como puiblica, que se alinea con
la visién basada en la comunidad.

« Designa dreas identificadas por la comunidad
para su proteccién y mejoramiento.

o Crea una base normativa para el desarrollo
futuro que acoja el cardcter, la escalq, y la
intensidad existentes de los vecindarios del
corredor.

o Establece una lista completa de estrategias
enfocadas en envolver tanto a la ciudad como a
la comunidad para continuar trabajando juntas
para implementar el plan.

QUE QUEREN&
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COMUNIDADES DEL AREA SUR CENTRAL

Cuatro Areas Distintas

Nuestro rico patrimonio y caracteristicas
ambientales crean un singular corredor que es
incomparable a cualquier otro lugar de Phoenix.
Este plan para el futuro de nuestra comunidad

se personaliza en 4 dreas distintas del corredor,
cada una enfocada de singular manera en la
historia, el cardcter, los usos, y las aspiraciones de
la gente, a fin de combinar todas las inversiones

y los mejoramientos futuros identificados por la

comunidad de una manera equitativa y apropiada:

Al norte de la autopista Interestatal 17 (I-17), en
el Rio Salado, al sur del Rio Salado, y la mas
adyacente a South Mountain.

El Area Norte reconecta a comunidades,
residentes y negocios, desde las vias del ferrocarril
(centro de la ciudad) y a través del Rio Salado
para mejorar la calidad de vida y el entorno del
vecindario para todos.

102 QUE QUEREMOS

El Area del Rio Salado celebra un recurso natural
bien conectado, mejorado y accesible al publico,
abundante en lugares para reunirse y diversas
oportunidades recreativas para los visitantes locales
y regionales.

El Area Sur es un entorno vibrante y conectado
que fortalece y prioriza a las familias, a los j6venes,
y la proteccién de las poblaciones mds vulnerables,
mientras que inspira a todas las generaciones
futuras para que vivan, trabajen y prosperen en el
sitio.

El Area de South Mountain es un nicleo
comunitario para inversiones en salud y recreacién.
La infraestructura verde a lo largo de las orillas del
canal y del parque South Mountain Park, conecta a
las personas en viviendas asequibles y vecindarios
residenciales de ingresos mixtos para mejorar la
salud y empleos para el cuidado de la salud.
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RECONECTAR A LAS COMUNIDADES

VISION COMUNITARIA PARA 2045

El Area Norte reconecta a comunidades, residentes y negocios, desde las vias del ferrocarril (centro de la
ciudad) y a través del Rio Salado para mejorar la calidad de vida y el entorno del vecindario para todos.

Especificamente para esta dreq, nuestra comunidad se imagina:

« Nuevas formas de desarrollar la riqueza individual y comunitaria

o Proteccién y celebracién de elementos y relatos histéricos

« Acceso conveniente, equitativo, individual y comunitario a la libre eleccidn con respecto a alimentos
frescos — tales como la agricultura urbana, el programa del Sistema Local de Alimentos de la ciudad,
tiendas de comestibles del vecindario, restaurantes permanentes, y servicios méviles

» Opciones mejoradas de recreacidn y entretenimiento — asequibles para los residentes locales

» Parques existentes mejorados con mds amenidades, sombra, y acceso por senderos conectados verdes,
sombreados, iluminados y seguros dentro de los vecindarios

« Reurbanizar los lotes baldios con diversas opciones de vivienda apropiadas para los vecindarios
existentes, y mezclar lo nuevo con lo viejo (viviendas asequibles, para ingresos mixtos)

« Soluciones de estacionamiento que equilibren las necesidades de los negocios y de los deportes con la
calidad de vida del vecindario residencial

104 VISION
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

- PRIORIZANDO EL CRECIMIENTO

El Area Norte ha priorizado el crecimiento para rechazar la destitucién de residentes y
negocios existentes, mientras que anima el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia
el cardcter existente de las dreas. Los vecindarios establecidos, aunque zonificados para mayor
intensidad y escalas, usan tipologias de viviendas y edificios apropiados que se ajustan al contexto
existente, mientras que logran la visién deseada de la comunidad para el cambio.

PROTEGER

Areas designadas para estrategias de crecimiento incremental lento, a menor escala e inversiones
de mas baja intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: unidades de vivienda accesoria
“ADU’s", hogares diminutos “Tiny Homes”, casas prefabricadas, diplex, triplex, cuadruplex.

"9, \ "=~/
(SR 1A S

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

MEJORAR

Areas designadas para estrategias con tasa de crecimiento de lenta a moderada, de mediana
escala e inversiones de media intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos con
un patio central, casas adosadas, méltiplex medianos, espacios de trabajo/residenciales.
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Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

Areas designadas para estrategias con tasa moderada de crecimiento, mediana/a gran escala
e inversiones de media/alta intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos de
mediana altura/condominios, uso mixto residencial.

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

106 VISION
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

- INVERSIONES IDENTIFICADAS
Y PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El Area Norte ha priorizado las inversiones para rechazar la destitucién de los residentes y negocios
existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia el cardcter
existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y priorizadas

por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién del Uso de Terrenos, y

Desarrollo Econdmico.

@ Parada Lincoln
Parada de transporte de uso mixto.

o+ Variedad de oportunidades de vivienda
para ingresos mixtos, tenencia de casa
y alquiler.

o Comercios al menudeo, restaurantes,
servicios, usos de oficinas y parque/
espacio abierto.

» Desarrollo de mediana a gran altura
(4-7 pisos, hasta 10 en la interseccién)
en un formato transitable a pie: edificios
a la calle, entrada al primer piso y
estacionamiento detrds de los edificios.

Corredor West Lincoln
Vecindario de Uso Mixto.
e Desarrollo de mediana altura (2-4
pisos) de uso mixto y residencial.
+ Servicios comerciales a pequefia
escala.

« Vivienda para ingresos mixtos, tenencia
de casa y alquiler.

Corredor East Lincoln
@ Vecindario de Empleos

e Desarrollo de mediana altura (2-4
pisos, hasta 9 pisos en el extremo norte
del &rea).

« Concentracién empresarial,
incubadoras y fabricacién ligera/
de especialidad con comercios al
menudeo y servicios de apoyo.

108 VISION

@ Vecindarios del Norte

o Revitalizacién de viviendas y
reurbanizacién de lotes baldios con un
tamafio apropiado para el vecindario.

@ Parada Buckeye
Parada de transporte de uso mixto
+ Variedad de oportunidades de vivienda,
tenencia de casa y alquiler, y costos
asequibles y del mercado.
» Apoyando los usos de pequefios
comercios al menudeo.
o Desarrollo de mediana altura (2-4
pisos) en un formato transitable a
pie, generalmente edificios a la calle,
entrada al primer piso y estacionamiento
detrds de los edificios.

@ Vecindarios de la Interestatal

o Revitalizacién de viviendas y
reurbanizacién de lotes baldios con un
tamafio apropiado para el vecindario.

Punto de Orgullo

Edificio Existente

Edificio Reacondicionado/
Reutilizacién Adaptativa

- Edificio Propuesto

Parque Existente

Parque Propuesto

///// Espacio para Reuniones

Comunitarias
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

- USO DETERRENOS EN 2045
NORTE - PRIORIDADES DE USO DE TERRENOS

Riqueza Comunitaria N % oF R GEEEN.
Han surgido nuevas vias para la riqueza k s LARAE iyt
individual y comunitaria a través de la
priorizacién de una mezcla del uso diverso a
multi escala de terrenos sensible al contexto.
La intensidad del desarrollo se enfoca en

las orillas de los vecindarios establecidos

y la inversién mds nueva protege y celebra
la historia del drea. Las oportunidades son
abundantes para los pequefios negocios y
las empresas locales, ya que el desarrollo
mds nuevo provee espacios para la venta

al menudeo a bajo costo y accesibles a la
comunidad para complementar diversas
opciones de vivienda.

Corredor Lincoln Street de Uso Mixto
Con la mayor intensidad y escala para el
crecimiento en el Area Norte, el corredor
Lincoln se ha convertido en un destino de

uso mixto con una variedad de opciones

de vivienda a mediana escala que proveen

el apoyo tan necesario para los présperos
pequefios negocios y empresas locales.

nall-scale transii

Reurbanizacién de Vecindarios
Establecidos

Los vecindarios establecidos se han convertido
en vibrantes comunidades transitables
peatonalmente con un crecimiento incremental
a escala apropiada que provee diversas
opciones de vivienda consistentes en cardcter,
tales como unidades de vivienda accesoria
(casitas para la abuela/casitas), apartamentos
con un patio central a pequefa escala 'y
diplex a pequefia escala, triplex y cuédruplex,
todos proporcionando porches en el frente,
patios y retrocesos sombreados con jardineria
ornamental.
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INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

- INVERSIONES IDENTIFICADAS
Y PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El Area Norte ha priorizado las inversiones para rechazar la destitucién de los residentes y negocios
existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia el cardcter

existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y priorizadas
por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién de Salud, Sistemas Verdes y
Movilidad.

Parada Lincoln

Parada de transporte de uso mixto.

» Mejoramientos en Lincoln Street
— mejoramientos a la seguridad,
mejoramientos para ciclistas y peatones,
y reverdecimiento del corredor para
proveer mayor sombra y comodidad.

+ Central Avenue — mejoramientos
peatonales para la seguridad y la
comodidad, banquetas més anchas,
sombreado — natural y artificial.

o Paradas de autobis mejoradas.

Corredor West Lincoln

Vecindario de uso mixto.

¢ Mejor trdnsito peatonal - red completa
de banquetas y sombreado.

¢ Mejoramientos en Lincoln Street
— mejoramientos a la seguridad,
mejoramientos para ciclistas y peatones,
y reverdecimiento del corredor para
proveer mayor sombra y comodidad.

» Nuevos espacios verdes para apoyar a
los residentes.

Corredor East Lincoln

Vecindario de Empleos

o Trdnsito Peatonal — mejorar la red de calles
para mejorar las conexiones peatonales.

o Mejoramientos a Lincoln Street -
mejoramientos a la seguridad, mejoramientos
para ciclistas y peatones, y reverdecimiento
del corredor para mayor sombra y
comodidad.

VISION

O,

®

Vecindarios del Area Norte

o Mejoramiento de Buckeye y 3rd
Avenue/3rd Street para mejorar la
seguridad peatonal y ciclista, y la
conectividad.

o Mejoramiento de los parques y
espacios verdes existentes para
apoyar al desarrollo y los vecindarios
— usos activos, espacio para jardines
comunitarios, espacios abiertos/verdes,
y arte publico.

Vecindarios de la Interestatal

« Mejoramiento de 3rd Street/3rd Avenue
para mejorar la seguridad peatonal y
ciclista, y la conectividad.

o Proveer una conexién directa a lo largo
de la alineacién de 3rd Street bajo
Maricopa Parkway para conectar mejor
al vecindario con el sur.

Calle Existente

- Calle Propuesta

Mejoras Multimodales
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

- ESPACIOS ABIERTOS EN 2045
NORTE - PRIORIDADES DE ESPACIOS ABIERTOS

Mejorar lo Existente

El Area Norte reconecta a comunidades,
residentes y negocios, desde las vias del
ferrocarril (centro de la ciudad) y a través
del Rio Salado para mejorar la calidad de
vida y el entorno del vecindario para todos.

Una nueva red de espacios abiertos bien
sombreada y equitativa brinda a todos los
residentes acceso a la recreacién dentro de
1/4 de milla (10 minutos a pie), mejorando
e invirtiendo en la cuadricula establecida
de calles urbanas transitables a pie fundada
en un patrén de cuadras de 300 pies que
distingue a esta drea como una de las
comunidades urbanas transitables a pie més
antiguas y originales que se han creado en
el érea de Phoenix.

El acceso conveniente, equitativo, individual,
y comunitario a la libre eleccién con
respecto a alimentos frescos — tales como la
agricultura urbana, el programa del Sistema
Local de Alimentos de la ciudad, tiendas de
comestibles en las esquinas del vecindario,
restaurantes de servicio completo, y
servicios mdviles se han esparcido por el
drea de una manera vibrante y respetuosa.

Las dreas recreativas y los parques
existentes y establecidos han crecido

para darles la bienvenida a los residentes
nuevos y antiguos con opciones mejoradas
de recreacién y entretenimiento, més
amenidades, sombra, y acceso a través de
senderos verdes, sombreados, iluminados
y seguros bien conectados dentro de los
vecindarios a destinos recreativos clave.

114 VISION
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA NORTE - PARADA I.INCOI.N 2045
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QUE QUEREMOS

RIO SUR S. MTN. RECURSOS

COMO LLEGAREMOS AHi

LINCOLN RECONECTADA

En el afio 2045, |la Estacidn Lincoln se encuentra en el centro de un corredor este-oeste de
uso mixto a mediana escala recientemente activado, que define y preserva la histérica red
urbana transitable a pie con calles bien sombreadas y conectadas. La reurbanizaciéon a menor
escala rodea a este nicleo de transporte, con una mezcla de singulares y diversas opciones

de vivienda a escala del vecindario y pequefios negocios. El Distrito de Almacenes adyacente
ha visto un crecimiento moderado y la reutilizaciéon adaptativa que provee a la comunidad
empleos, educacidn, y espacios creativos de trabajo conjunto accesibles. Grant Park y Central
Park se han mejorado con amenidades adicionales para apoyar el crecimiento de la
comunidad y los drboles han madurado a su méximo potencial, proveyendo una gran cantidad
de sombra y frescura.

El propésito de esta representacién ilustrativa no es mostrar el desarrollo exactamente como ocurrird, sino proporcionar una guia

visual sobre los “sitios prioritarios” identificados por la comunidad y en relacién con su visién, y demostrar una variedad de escalas
de desarrollo e intensidad respetuosas de vecindarios existentes, parcelas y configuraciones de bloques, y para ser consistente con
los “Tipos de lugar” en las éreas de las estaciones para guiar la aplicacién del cédigo Urbano Caminable, donde sea apropiado. I R

- e - S

C N

Es posible que las propiedades ubicadas en el Cédigo “Downtown
Code” no representen todos los derechos/potencial de desarrollo
actualmente permitidos y regulados por el “Downtown Code”.

Punto de Orgullo

Edificio Existente

Edificio Reacondicionado/
Reutilizacién Adaptativa

- Edificio Propuesto

Parque Existente

- Parque Propuesto
Espacio para Reuniones
7/, tspacio paraReuni

Comunitarias

N\

VISION 117



INTRODUCCION QUIENES SOMOS

CONTENIDO

- PARADA BUCKEYE 2045
. T S
| QL

BUCKEYE RECONECTADA

La Estacidn Buckeye en el afio 2045 se ha establecido como un nodo local y de pequefrios
negocios, con entretenimiento vibrante y activo y usos de restaurantes a lo largo de Central
Avenue. Los vecindarios adyacentes han experimentado una reurbanizaciéon incremental
lenta a moderada de lotes baldios, y la reutilizacién adaptativa de los edificios existentes
para proteger y mejorar las necesidades y los deseos de los residentes existentes.

El propésito de esta representacién ilustrativa no es mostrar el desarrollo exactamente como ocurrird, sino proporcionar una guia
visual sobre los “sitios prioritarios” identificados por la comunidad y en relacién con su visién, y demostrar una variedad de escalas \
~ “d de desarrollo e intensidad respetuosas de vecindarios existentes, parcelas y configuraciones de bloques, y para ser consistente con
| los “Tipos de lugar” en las éreas de las estaciones para guiar la aplicacién del cédigo Urbano Caminable, donde sea apropiado.
> 8 ~ - m N -
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QUE QUEREMOS

NORTE

RiO SUR

Punto de Orgullo

Edificio Existente

Edificio Reacondicionado/
Reutilizacién Adaptativa

Edificio Propuesto

Parque Existente

Parque Propuesto

Espacio para Reuniones
Comunitarias
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AREA DEL RIO SALAD
CELEBRA LOS RECURSOS NATURALES

VISION COMUNITARIA PARA 2045

El Area del Rio Salado celebra un recurso natural bien conectado, mejorado y accesible al piblico,
abundante en lugares para reunirse y diversas oportunidades recreativas para los visitantes

locales y regionales. El terreno a las orillas del rio se ha convertido en un vibrante nicleo de

vitales inversiones comunitarias y diversas opciones de vivienda que aportan riqueza comunitaria,
mejoramientos, y prosperidad equitativa a todos los residentes del corredor y de la regién.

Especificamente para esta drea, nuestra comunidad se imagina:

« Ampliacién de la capacitacién de calidad de la fuerza laboral y oportunidades de empleo para
aumentar los ingresos de los residentes locales

+ Desarrollo de uso mixto para ingresos mixtos — mezclando las necesidades de los residentes del
corredor y de otros que puedan llegar al Rio Salado como un destino

. Disefos sostenibles para todo nuevo desarrollo utilizando enfoques tanto indigenas como
contempordneos

« Mejores resultados de salud para todos los residentes y trabajadores

120 VISION RiO SALADO
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA DEL RIO SALADO - PRIORIZANDO EL CRECIMIENTO

El Area del Rio Salado ha priorizado el crecimiento para rechazar la destitucién de residentes y
negocios existentes, mientras que anima el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia
el cardcter existente de las dreas. Los vecindarios establecidos, aunque zonificados para mayor
intensidad y escalas, usan tipologias de viviendas y edificios apropiados que se ajustan al contexto
existente, mientras que logran la visién deseada de la comunidad para el cambio.

Areas designadas para estrategias de crecimiento incremental lento, a menor escala e inversiones
de mas baja intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: unidades de vivienda accesoria
“ADU’s", hogares diminutos “Tiny Homes”, casas prefabricadas, diplex, triplex, cuadruplex.

"9, \ "=~/
(SR 1A S

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

MEJORAR

Areas designadas para estrategias con tasa de crecimiento de lenta a moderada, de mediana
escala e inversiones de media intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos con
un patio central, casas adosadas, méltiplex medianos, espacios de trabajo/residenciales.

9, <,
/TN ¢

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

Areas designadas para estrategias con tasa moderada de crecimiento, mediana/a gran escala
e inversiones de media/ alta intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos de
mediana altura/condominios, uso mixto residencial.

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

122 VISION RiO SALADO
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA DEL RIO SALADO - INVERSIONES
IDENTIFICADAS Y PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El del Rio Salado ha priorizado las inversiones para rechazar la destitucién de los residentes y

negocios existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia

el cardcter existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y

priorizadas por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién del Uso de Terrenos,
y Desarrollo Econémico.

@ Empleo en la Interestatal: @ Vecindario Rio Salado:

« Reurbanizacién y redesarrollo de Vecindario Completo.

empleo y usos industriales. « Tipos de vivienda de densidad mixta
« Redesarrollo residencial de mediana que aumentan de tamafio cerca de la
altura para ingresos mixtos a lo largo parada de transporte Rio Salado.
de 7th Avenue y a lo largo de la Via « Variedad de oportunidades de
Verde del Rio Salado (lado norte). vivienda para ingresos mixtos,
tenencia de casa y alquiler.
Parada Rio Salado: @ Area Industrial Sur Central:
Parada de transporte de uso mixto « Reurbanizacién y redesarrollo de
« Variedad de oportunidades de empleo y usos industriales.

vivienda, tenencia de casa y alquiler,
y costos asequibles y del mercado,
con apoyo para el vecindario
adyacente.

« Comercios al menudeo, restaurantes,
servicios, pequefios servicios médicos,
espacios de trabajo/residenciales,
hotel, cine, y usos de empleo/
institucionales para incluir usos de
grupos empresariales y centros de

aprendizaje, y espacio pUblico. Punto de Orgullo

« Desarrollo de mediana a gran altura N
Edificio Existente
(3-6 pisos) en un formato transitable Edificio Reacondicionado/

Reutilizacién Adaptativa

- Edificio Propuesto

a pie — edificios a la calle, entrada al
primer piso y estacionamiento detrds

de los edificios, altura e intensidad de Parque Existente
las transiciones de desarrollo al futuro Parque Propuesto
vecindario adyacente. //// Espacio para Reuniones

Comunitarias

124 VISION RIiO SALADO
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA DEL RIiO SALADO -USO DE TERRENOS EN 2045
AREA DEL RiO SALADO - PRIORIDADES DE USO DE TERRENOS

Puerta de Entrada a la Innovacién ¥ —ﬁJ

y la Cultura El érea de la estacién Rio -J.Jr—”\_J
Salado se ha convertido en una vibrante

mezcla de industrias respetuosas cultural

y medioambientalmente; incluyendo

tecnologias innovadoras y verdes, asi como

la ampliada capacitacién de calidad de la

fuerza laboral y oportunidades de empleo

que aumentan los niveles de ingresos para

todos los residentes existentes del érea.

La mezcla del uso de terrenos del Rio es

una de las nuevas dreas mds vibrantes y

auténticas de la estacién que crean una

“Puerta de Entrada a la Innovacién y la

Cultura”.

El nuevo desarrollo ha sido reconocido y : \
celebrado como un ejemplo de las mejores \
practicas locales de disefio sostenible

que utiliza tanto enfoques indigenas

como contempordneos, consistentes y
respetuosos hacia los recursos naturales, la
estética ristica y ecoldgica, desarrollados
baséndose en el centro Nina Mason
Pulliam Rio Salado Audubon Center

y el Area de Restauracién del Habitat

de Rio Salado existentes. Las nuevas

e innovadoras industrias flexibles, las
empresas tecnoldgicas y los agrupamientos
de aprendizaje se han establecido en si,
como un sélido centro de empleo y de
servicios lleno de tecnologias emergentes e
innovadoras.

El terreno en las orillas del rio se ha
convertido en un vibrante nicleo de

vitales inversiones comunitarias y diversas
opciones de vivienda que brindan riqueza
comunitaria, mejoramientos, y prosperidad
equitativa a todos los residentes del
corredor y a la regién.
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

AREA DEL RIO SALADO - INVERSIONES IDENTIFICADAS Y
PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El Area del Rio Salado ha priorizado las inversiones para rechazar la destitucién de los residentes
y negocios existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia

el cardcter existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y
priorizadas por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién de Salud, Sistemas
Verdes y Movilidad.

©

®

Empleo en la Interestatal:

¢ Mejorar la conectividad y el acceso, para
mayor seguridad y comodidad a través
del éreq, incluyendo bajo la autopista I-17
para automdviles y camiones, asi como
para peatones y ciclistas.

Parada Rio Salado:

Parada de transporte de uso mixto

+ Via Verde del Rio Salado - conectividad
peatonal directa a las dreas naturales del
Rio Salado.

o Incorporacién del espacio del parque
y para festivales para apoyar a los
residentes, visitantes y negocios.

o Mejorar 3th Avenue, 3rd Street, Watkins
Road, la lateral de Maricopa Parkway
y Elwood para mejorar la seguridad
peatonal y ciclista, la conectividad y la
comodidad - sombra, amenidades verdes
y mejoramientos para aguas de tormentas.

o Conectividad mejorada a los centros de
empleo adyacentes.

+ Central Avenue - mejoramiento peatonal
para mayor seguridad y comodidad,
banquetas mds anchas, sombreado -
natural y artificial.

Calle Existente

- Calle Propuesta

Mejoras Multimodales

128
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®

®

©

Vecindario Rio Salado:
Vecindario Completo.

Red de calles transitables a pie que provee
conectividad a través del vecindario y acceso
al drea de la via verde y de la estacién de
transporte.

Disefio de la red para el uso peatonal y ciclista
seguro, y reverdecimiento del corredor para
mayor sombra y comodidad.

Espacio activo de parque con un parque canino
y de patinaje.

Area Industrial Sur Central:

Mejorar la conectividad y el acceso, para
mayor seguridad y comodidad en toda el dreq,
para automéviles y camiones, asi como para
peatones y ciclistas.

Proveer una conexién directa a Central Avenue
y al vecindario New Rio Salado al oeste.

Via Verde del Rio Salado:

Meijorar las caracteristicas naturales del rio y
de la via verde adyacente como una amenidad
para la comunidad del Sur de Phoenix y del
desarrollo adyacente.

Proveer una red mejorada de senderos a lo
largo de los lados norte y sur de la via verde
a fin de mejorar la conectividad peatonal y
ciclista a través del Sur de Phoenix, y mejorar
el acceso al Corredor de Central Avenue.
Proveer oportunidades para la venta al
menudeo temporal (camiones de comida) o
tiendas a pequefia escala a lo largo de la red
de senderos, para proporcionar servicios y
espacios para reuniones con sombra para los
usuarios.

|dentificar oportunidades para actividades
acudticas.
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CONTENIDO

AREA DEL RiO SALADO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

- ESPACIOS ABIERTOS 2045

AREA DEL RiO SALADO - PRIORIDADES DE LOS ESPACIOS ABIERTOS

Oasis de la Naturaleza

El Area del Rio Salado celebra un recurso
natural bien conectado, mejorado y accesible
al piblico, abundante en lugares para
reunirse y diversas oportunidades recreativas
para los visitantes locales y regionales.

El 4rea se ha beneficiado de una salud
enormemente mejorada para todos los
residentes y trabajadores. El inmenso dosel
de los érboles y la expansiva restauracién
del hébitat del Rio Salado han resultado

en una calidad del aire més limpia, més
oportunidades recreativas, mayor apreciacién
y conciencia ecoldgica, todo mientras se
combate la isla de calor urbana y el calor
excesivo en el corazén de las comunidades
del Corredor Sur Central. Este oasis verde
conectado cuenta con brazos extendidos
tanto hacia el norte como al sur, al este y al
oeste.

En particular, el sitio de redesarrollo de Del
Rio Redevelopment recientemente construido
en la esquina noroeste de 7th Street y Elwood
Street ha posicionado a la comunidad del
drea sur central con el Centro de Innovacién
Agroalimentaria mds grande y exitoso del
Valle. Desde la Estacién Rio Salado, los
residentes y visitantes tienen varias opciones
para caminar, andar en bicicleta, o viajar

a través de carriles ciclistas, banquetas y
senderos seguros, sombreados, y protegidos,
lo que hace del Centro de Innovacién
Agroalimentaria un nicleo comunitario para
la innovacién alimentaria.

VISION RIiO SALADO
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA DEL RiO SALADO - CELEBRANDO ALRIO

Activar las Orillas
e

Activar las Orillas - 10 aiios de construccion

Mejorar las caracteristicas naturales del rio y de la via verde adyacente como una amenidad para la
comunidad del Sur de Phoenix y el desarrollo adyacente. Proveer una red de senderos mejorada a lo largo
de las orillas norte y sur de la via verde para mejorar el acceso peatonal y ciclista del Corredor de Central
Avenue. Proveer oportunidades para actividades tales como camiones de comida, venta al menudeo a
pequefia escala, y actividades acudticas a lo largo de una red de espacios sombreados para reuniones.

Reurbanizacién para el Transito Peatonal - 15 aiios de construccion

Las industrias flexibles de mayor a mediana escala comienzan a llenar el sur de Rio Salado Park Scenic
Drive y proporcionan la forma y definicién de edificios que apoya a un centro de empleo al que se puede
llegar a pie, con experiencias, acceso, y conectividad mejorados a escala peatonal. Los empleadores e
instituciones més grandes brindan oportunidades regionales de empleo y servicios, ddndole nueva vida y
activacién al drea

Completar el Vecindario - 25 afios de construccion

La reurbanizacién adicional a escala del vecindario mantiene y mejora la red de calles transitables a pie
establecida, y provee una conectividad adn mayor con el Rio. Se provee una variedad de viviendas para
varios niveles de ingresos que brindan acceso equitativo a este nicleo regional de empleo y recreacién.
Entretenimiento, restaurantes y servicios se encuentran a 15 minutos a pie de esta prominente puerta de
entrada a la cultura e innovacién al Sur de Phoenix.

132 VISION RiO SALADO
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Reurbanizacion para el Transito Peatonal
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CELEBRANDO AL RiO

En el afio 2045 y basdndose en los programas y experiencias existentes, el Rio ha mejorado
en gran medida la recreacién publica y las amenidades culturales con nuevos quioscos de
informacién, senderos y obras de arte locales que ahora bordean las orillas del Rio Salado,
proporcionando una gran cantidad de oportunidades sociales, culturales, y de entretenimiento,
mientras que rinde homenaije y respeto al rio y a la gente que dependié de su presencia a lo
largo de la historia de Phoenix. Nuevas actividades y programacién proveen oportunidades
para que los usuarios de todas las edades y habilidades accesen y descubran a través

de caminatas culturales y de arte, eventos de aves y cerveza, y mercados comunitarios
emergentes. Rio Salado Park Drive se habrd convertido en un importante corredor de seguridad
este a oeste que brinda a los residentes, negocios y visitantes acceso y conectividad a esta
nueva amenidad regional altamente deseable, mientras que mantiene una experiencia a escala
peatonal para los residentes y lugarefios existentes.

El propésito de esta representacién ilustrativa no es mostrar el desarrollo exactamente como ocurrird, sino proporcionar una guia
visual sobre los “sitios prioritarios” identificados por la comunidad y en relacién con su visién, y demostrar una variedad de escalas
de desarrollo e intensidad respetuosas de vecindarios existentes, parcelas y configuraciones de bloques, y para ser consistente con
los “Tipos de lugar” en las éreas de las estaciones para guiar la aplicacién del cédigo Urbano Caminable, donde sea apropiado.

Punto de Orgullo

Edificio Existente

Edificio Reacondicionado/

Reutilizacién Adaptativa

- Edificio Propuesto

Parque Existente

5 - Parque Propuesto
Espacio para Reuniones
7/ Espacio paraReuni

Comunitarias
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AREA SUR

FORTALECER LAS TRADICIONES Y LA CULTURA

VISION COMUNITARIA PARA 2045

El Area Sur es un entorno vibrante y conectado que fortalece y prioriza a las familias, a los jévenes, y la
proteccién de las poblaciones més vulnerables, mientras que inspira a todas las generaciones futuras para
que vivan, trabajen y prosperen en el sitio. Con ricas tradiciones a compartir, la comunidad es un lugar
para celebrar y compartir la historia, el patrimonio, y la diversidad cultural con todos aquellos que la
visiten.

Especificamente para esta dreq, nuestra comunidad se imagina:

o Proteger a nuestros residentes a mayor riesgo de destitucién, incluyendo a aquellos que residan en
nuestros parques de remolques existentes

o Proveer capacitacién de calidad a la fuerza laboral y oportunidades de apareamiento de empleo
dentro de nuestro corredor, a fin de prevenir la destitucién y desarrollar la riqueza comunitaria

» Proveer diversas opciones de vivienda equitativa para ingresos mixtos que se adapten a una dindmica
gama de estructuras familiares, y disefiadas mostrando respeto a los vecindarios existentes.

o Agricultura urbana - contar la historia de las personas, del terreno y del futuro con alimentos
saludables

o Crecimiento administrado con singulares inversiones en cada estacién del tren ligero impulsado por la
necesidad de los vecindarios locales y deseado por los visitantes al corredor

« Soluciones de estacionamiento que equilibren las necesidades de los negocios con la calidad de vida
del vecindario residencial
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA SUR - PRIORIZANDO EL CRECIMIENTO

El Area Sur ha priorizado el crecimiento para rechazar la destitucién de residentes y negocios
existentes, mientras que anima el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia

el cardcter existente de las dreas. Los vecindarios establecidos, aunque zonificados para mayor
intensidad y escalas, usan tipologias de viviendas y edificios apropiados que se ajustan al contexto
existente, mientras que logran la visién deseada de la comunidad para el cambio.

PROTEGER

Areas designadas para estrategias de crecimiento incremental lento, a menor escala e inversiones
de mas baja intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: unidades de vivienda accesoria
“ADU’s", hogares diminutos “Tiny Homes”, casas prefabricadas, diplex, triplex, cuadruplex.

"9, \ "=~/
(SR 1A S

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

MEJORAR

Areas designadas para estrategias con tasa de crecimiento de lenta a moderada, de mediana
escala e inversiones de media intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos con
un patio central, casas adosadas, méltiplex medianos, espacios de trabajo/residenciales.

9, <,
/TN ¢

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

INVERTIR

Areas designadas para estrategias con tasa moderada de crecimiento, mediana/a gran escala
e inversiones de media/alta intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos de
mediana altura/condominios, uso mixto residencial.

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA SUR -INVERSIONES IDENTIFICADAS Y
PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El Area Sur ha priorizado las inversiones para rechazar la destitucion de los residentes y negocios
existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia el cardcter

140

existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y priorizadas
por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién del Uso de Terrenos, y

Desarrollo Econdmico.

©

Parada Broadway:

Parada de transporte de uso mixto

o Variedad de oportunidades de vivienda,
tenencia de casa y alquiler, espacios de trabajo/
residenciales a costos asequibles y del mercado.

o Venta al menudeo, restaurantes y servicios
cotidianos — entretenimiento, oficinas, salas
de juegos, tiendas de comestibles y mercado
agricola.

+ Instalaciones comunitarias — centro comunitario
de aprendizaje/capacitacién, instalaciones
médicas — farmacia, cuidado de urgencia, etc.

o Desarrollo de mediana altura (2-5 pisos) en un
formato transitable a pie y conectado - edificios a
la calle, entrada al primer piso y estacionamiento
detrds de los edificios.

Plaza de Transporte Ed Pastor:

Centro de Transporte Mejorado

o Proveer viviendas para ingresos mixtos,
enfocdndose en unidades alcanzables y
asequibles adyacentes al centro de transporte.

Vecindarios del Area Sur:

@ o Revitalizar viviendas y reurbanizar lotes

baldios con un tamafio apropiado para el
vecindario.
@ Vecindario de 7th Street:

«  Ampliar al vecindario para proporcionar nuevas
oportunidades de vivienda para ingresos
mixtos, incluyendo viviendas unifamiliares,
multigeneracionales y hogares con varias
unidades a pequefia escala.

o Desarrollo de uso mixto de baja altura ubicado
en la esquina de 7th Street y Broadway Road

para apoyar las necesidades cotidianas de los
residentes.

VISION SUR

Parada en Roeser:

Parada de transporte de uso mixto

o Variedad de oportunidades de vivienda
para ingresos mixtos, tenencia de casa y
alquiler.

« Venta al menudeo, restaurantes y servicios
cotidianos — entretenimiento, oficinas,
tiendas de comestibles, mercado agricola y
biblioteca.

o Desarrollo de mediana altura (2-4 pisos) en
un formato transitable a pie y conectado —
edificios a la calle, entrada al primer piso y
estacionamiento detrds de los edificios.

®

Parque de Casas Moéviles:

@ o Preservary estabilizar parques de casas
méviles como una oportunidad de vivienda
a bajo costo para futuros residentes.
o Investigar las oportunidades para crear
oportunidades de tenencia de casa dentro

del parque de casas mdviles.

Parada Southern:

Parada de transporte de uso mixto

+ Variedad de oportunidades de vivienda
para ingresos mixtos, tenencia de casa y
alquiler.

« Venta al menudeo, restaurantes y servicios
cotidianos — entretenimiento, hotel, mercado
y mercado agricola.

o Desarrollo de mediana altura (2-4 pisos) en
un formato transitable a pie y conectado -
edificios a la calle, entrada al primer piso y
estacionamiento detrds de los edificios..

®
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA SUR - USO DE TERRENOS EN 2045
AREA SUR - PRIORIDADES DEL USO DE TERRENOS

Tri-Centro Sur

Tres nodos de transporte de uso mixto han
florecido en el érea sur, creando algunas de
las experiencias més Unicas y culturalmente
diversas en todo el corredor. Alrededor de
estos nodos, los vecindarios establecidos
protegidos y mejorados contindan
prosperando, proveyendo opciones de
vivienda asequible y para ingresos mixtos
a la escala adecuada. La revitalizacién

y reurbanizacién de los lotes baldios han
“completado” las orillas del vecindario a
las escalas e intensidades apropiadas. Los
negocios existentes y nuevos prosperan,
los parques de casas mdviles se han
estabilizado y protegido, y se han creado
oportunidades de tenencia de casa para
todos los residentes. Nuevas tiendas al
menudeo, restaurantes, y entretenimiento
complementan a los negocios existentes

y brindan més capacidad para apoyar

el crecimiento significativo y respetuoso

del drea. La educacién, el aprendizaje
centrado en la comunidad y el liderazgo
civico son fuertes y vibrantes a través de
toda esta drea. Las oportunidades juveniles
y la programacién de empoderamiento

se han ampliado para influenciar a las
comunidades y a los vecindarios cercanos
como uno de los nicleos de arte, cultura, y
patrimonio étnico mds auténticos de todo
el valle. El drea ha dado a luz a varios
desarrolladores, innovadores, y empresarios
locales, cultivando el orgullo, el éxito y la
resiliencia de la comunidad como ninguna
ofra. El Area Sur brilla como el corazén del
corredor y del Nicleo Primario de South
Mountain Village.
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA SUR -INVERSIONES IDENTIFICADAS Y
PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El Area Sur ha priorizado las inversiones para rechazar la destitucién de los residentes y negocios
existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia el cardcter
existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y priorizadas
por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién de Salud, Sistemas Verdes y
Movilidad.

@ Parada Broadway: @ Parada Roeser:
Parada de transporte de uso mixto Parada de transporte de uso mixto
«  Espacios Verdes — mejoramientos a los parques y « Espacios Verdes — mejoramientos a los parques y
espacios verdes locales — usos activos, espacios espacios verdes locales — usos activos, espacios
abiertos, parque canino, drea de retencién del agua de abiertos, parque canino, drea de retencién del agua
tormentas y ecologizacién de las calles - paisaje urbano, de tormentas y ecologizacién de las calles - paisaje
amenidades verdes, y espacios para reuniones. urbano, amenidades verdes, y espacios para reuniones.
«  Mejoramientos a Broadway Road - mejoramientos ¢ Mejoramientos a Roeser Road - establecer un paseo
a la seguridad, mejoramientos para ciclistas y para crear una calle orientada al trafico peatonal,
peatones — banquetas y carriles ciclistas mds anchos, incorporando mejoramientos a la seguridad,
y reverdecimiento del corredor para proveer sombra y mejoramientos para ciclistas y peatones — banquetas
comodidad. y carriles ciclistas mds anchos, y reverdecimiento del
«  Central Avenue — mejoramientos peatonales para corredor para proveer mds sombra y comodidad.
mayor seguridad y comodidad, banquetas mds anchas, o  Central Avenue — mejoramientos peatonales para
sombreado natural y artificial. mayor seguridad y comodidad, banquetas mds anchas,

Plaza de Transporte Ed Pastor: sombreado - natural y artificial.

Centro de Transporte Mejorado
) ) Parada Southern:
o Crear un paseo para la comunidad — amenidades de .
Parada de transporte de uso mixto

o  Centro Comunitario South Mountain - espacio
recreativo mejorado, dreas para la recreacién activa,
espacio para la recreacién pasiva que incorpore
sombra, asientos, agua y jardineria ornamental. Crear

confort para las personas — sombra, asientos, fuentes de
agua, receptdculos de basura, etc.

e Mejorar la conectividad peatonal y ciclista con el centro
de transporte — completar la red de banquetas y carriles

ciclistas. S L o
un centro comunitario de aprendizaje/capacitacién

Vecindarios en el Sur: para los residentes del Corredor Sur.

«  Mejorar 3rd Avenue/Montezuma Street, 3rd Street, Mejoramientos a 3rd Avenue, 3rd Street, Southern
Broadway Road, Cody Drive, Roeser Road, Sunland Avenue y Vineyard Road para mejorar la seguridad
Avenue, Southern Avenue, Alta Vista Road, Vineyard peatonal y ciclista, la conectividad y la comodidad -
Road para mejorar la seguridad peatonal y ciclista, la sombra, amenidades verdes, y mejoramientos para el
conectividad y la comodidad - sombra, amenidades agua de tormentas.
verdes, y mejoramientos para el agua de tormentas. «  Espacios Verdes — mejoramientos de los parques

¢ Mejoramiento de los parques y espacios verdes existentes y espacios verdes locales — usos activos, espacios
para apoyar a los vecindarios — usos activos, espacios abiertos, parque canino, drea de refencién del agua
para jardines comunitarios, espacios abiertos/verdes, y de tormentas y ecologizacién de las calles — paisaje
arte péblico. urbano, amenidades verdes, y espacios para reuniones.

¢ Mejoramientos a Southern Avenue — crear una calle
verde, incorporando mejoramientos a la seguridad,
@ Vecindario de 7th Street: mejoramientos para ciclistas y peatones — banquetas

« Espacios verdes nuevos y mejorados para apoyar a la y carriles ciclistas més anchos, y reverdecimiento del
comunidad residencial existente y el desarrollo de nuevas corredor para proveer mayor sombra y comodidad.
viviendas. Mejoramientos al confort peatonal de 5th Street o  Central Avenue — mejoramiento peatonal para mayor
para apoyar el desarrollo y la conectividad. seguridad y comodidad, banqueta mds ancha,

sombreado — natural y artificial.
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA SUR - ESPACIOS ABIERTOS 2045
AREA SUR - PRIORIDADES DE ESPACIOS ABIERTOS

Oasis del Sur

El Grea Sur encontré un equilibrio
sorprendente entre el desarrollo,

el crecimiento y la preservacion,
aprovechando la autenticidad de la
comunidad y fortaleciendo su singular
posicién geogrdfica entre South Mountain
y el Rio Salado. El acceso a los espacios
verdes, la recreacién, la movilidad y las
opciones de salud comunitaria ahora estdn
esparcidas a través de una sdlida red
conectada de espacios verdes de acceso
publico y se integran perfectamente

en los vecindarios establecidos. Este
nuevo acceso equitativo para todos

los residentes nuevos y existentes ha
fomentado la conciencia, la participacién
y el liderazgo de la comunidad. La salud
y las actividades de los residentes han
mejorado con nuevas, Unicas, y diversas
oportunidades para la recreacién pasiva
y activa para todas edades y habilidades.
Los nifios y nifias ahora caminan segura

y comodamente a la escuela y a las
amenidades cercanas, los vecindarios
han establecido grupos de caminatas,
hay varias “calles compartidas” y se
llevan a cabo festivales comunitarios a
través del afio. Los empleados también

se estdn desarrollando en el oasis del sur
con tiendas, restaurantes, y la activacién
comercial de espacios civicos verdes a lo
largo de las principales calles arteriales,
tales como Broadway Road, Roeser Road,
y Southern Avenue.
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QUIENES SOMOS

INTRODUCCION

CONTENIDO

AREA SUR - PARADA BROADWAY 2045
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QUE QUEREMOS

RIO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS
e | P ¢ S
VST T

El propésito de esta representacién ilustrativa no es mostrar el desarrollo exactamente como ocurrird, sino proporcionar una guia
visual sobre los “sitios prioritarios” identificados por la comunidad y en relacién con su visién, y demostrar una variedad de escalas
de desarrollo e intensidad respetuosas de vecindarios existentes, parcelas y configuraciones de bloques, y para ser consistente con
los “Tipos de lugar” en las éreas de las estaciones para guiar la aplicacién del cédigo Urbano Caminable, donde sea apropiado.

= >z o
s,

mp—
F"PJ"

N
PASTOR
T CENT

W

Punto de Orgullo

Edificio Existente

Edificio Reacondicionado/
Reutilizacién Adaptativa

- Edificio Propuesto

Parque Existente

- Parque Propuesto
///// E:spocic.) para Reuniones
omunitarias
<2 =

2.
FORTALECIMIENTO DE BROADWAY

En el afio 2045, el drea de la estacién de Broadway provee una variedad de oportunidades
de vivienda para ingresos mixtos ya sea para poseer, alquilar y vivir/trabajar a varias
escalas e intensidades, respetando a los vecindarios existentes. Las fachadas de las tiendas
de uso mixto, los restaurantes al aire libre, y las plazas ocasionales, todos proveen una
definicién visual y cardcter a la experiencia peatonal por Central Avenue y Broadway Road.

L¢
49
l Las instalaciones comunitarias permanecen activas y muy utilizadas, proporcionando una

_~| variedad de aprendizaje comunitario, capacitacién laboral, y servicios cotidianos. El Centro de
é Transporte Ed Pastor ha sido reutilizado adaptativamente como un cultivador local de pequefios

negocios y un espacio creativo/creador que proporciona recursos de arte, cultura, negocios,

{7 tecnologia. Las conexiones peatonales sélidas, seguras y sombreadas al este del parque
Q Nuevo Park y al oeste del parque Harmon Park han permitido que Broadway se convierta en

una amenidad peatonal cotidiana bien transitada diariamente por familias y amigable hacia

nifios y nifias en el vecindario. |
ez A =S - | P *,J
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA SUR - PARADA ROESER 2045
B o QB > <
CENTRO CULTURAL ROESER

En 2045, el drea de la estacién de Roeser se ha convertido en un corredor local /de pequefios
negocios, el cual se desarrollé basdndose en varias propiedades de lotes comerciales estrechos
existentes colindantes con dreas residenciales unifamiliares establecidas. Las empresas han
adoptado la experiencia peatonal, cambiando los lotes de estacionamiento superficial a aquél

detrds de los edificios, y proporcionando comedores sombreados y funcionales al aire libre, 2
asientos y espacio para reuniones a lo largo del frente de Central Avenue. Los desarrollos o
mds grandes han contribuido con modelos de estacionamiento compartido, reurbanizacién a

pequeia escala y fachadas activas y accesibles a lo largo de Central Avenue para acoger y

mostrar ain més a las personas, la comunidad, las tradiciones y las culturas vibrantes y activas.

Edificio Reacondicionado/
Reutilizacién Adaptativa

- Edificio Propuesto

Parque Existente

- Parque Propuesto
Espacio para Reuniones
7/ spacio paraReun

Comunitarias

AMILY D

o Punto de Orgullo
Edificio Existente

o —

El propésito de esta representacién ilustrativa no es mostrar el desarrollo exactamente como ocurrird, sino proporcionar una guia
visual sobre los “sitios prioritarios” identificados por la comunidad y en relacién con su visién, y demostrar una variedad de escalas

de desarrollo e intensidad respetuosas de vecindarios existentes, parcelas y configuraciones de bloques, y para ser consistente con @
los “Tipos de lugar” en las dreas de las estaciones para guiar la aplicacién del cédigo Urbano Caminable, donde sea apropiado.
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA SUR - PARADA SOUTHERN 2045

Punto de Orgullo

Edificio Existente

: : Edificio Reacondicionado/ \;\(
i Reutilizacién Adaptativa

: - Edificio Propuesto < :

Parque Existente .:‘

- Parque Propuesto "\.,f"“/
///// Espacio para Reuniones | 1

- :_- Comunitarias '
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QUE QUEREMOS
RIO SUR S. MTN.

COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

CONSTRUYENDO SOBRE LAS TRADICIONES DE SOUTHERN

En 2045, la estacidn de Southern Avenue estd sélidamente construida en South Plaza, un nodo
comunitario y marcador cultural establecido con el tiempo. South Plaza se ha convertido en un
hito icénico adn mds importante, mejorado con sombra, iluminacién, y espacios intencionales
para reuniones comunitarias; revitalizada con pequefios negocios y celebrada como un sitio
de referencia de desarrollo equitativo TOD. La reurbanizacién del lote superficial ha sido
disefiada y escalada apropiadamente para complementar la experiencia de los pequefios
negocios y de la plaza. Esta parada en Southern se ha convertido en un destino comunitario
< comin lleno de vibrantes viviendas para ingresos mixtos, tiendas al menudeo, y restaurantes,
todos dandole nueva vida al corazén del érea sur central. El arte, la cultura, y los elementos
9 del patrimonio étnico se esparcen a través de la celebracién y el intercambio de historias del
pasado, del presente, y del futuro.

El propésito de esta representacién ilustrativa no es mostrar el desarrollo exactamente como ocurrird, sino proporcionar una guia
| visual sobre los “sitios prioritarios” identificados por la comunidad y en relacién con su visién, y demostrar una variedad de escalas
| dedesarrollo e intensidad respetuosas de vecindarios existentes, parcelas y configuraciones de bloques, y para ser consistente con
los “Tipos de lugar” en las éreas de las estaciones para guiar la aplicacién del cédigo Urbano Caminable, donde sea apropiado.

VISION SUR
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AREA DE SOUTH MOUNTAIN
NUCLEO DE SALUD Y RECREACION

VISION COMUNITARIA PARA 2045

El Area de South Mountain es un nicleo comunitario para inversiones en salud y recreacién. La
infraestructura verde a lo largo de las orillas del canal y del parque South Mountain Park, conecta
a las personas en viviendas asequibles y vecindarios residenciales de ingresos mixtos para mejorar
la salud y empleos para el cuidado de la salud.

Especificamente para esta drea, nuestra comunidad se imagina:

« Proveer senderos seguros, sombreados y convenientes para caminar

+ Agricultura urbana - contar la historia de las personas, del terreno, y del futuro con alimentos
saludables

+ Recursos y lugares activos para promover la seguridad al final de la linea del tren ligero

+ Fécil conexidn entre la Gltima parada del tren ligero y la montafia (carriles ciclistas, banquetas
sombreadas, circulador)

154 VISION SOUTH MTN
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA DE SOUTH MOUNTAIN -PRIORIZANDO EL CRECIMIENTO

El Area South Mountain ha priorizado el crecimiento para rechazar la destitucién de residentes y
negocios existentes, mientras que anima el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia
el cardcter existente de las dreas. Los vecindarios establecidos, aunque zonificados para mayor
intensidad y escalas, usan tipologias de viviendas y edificios apropiados que se ajustan al contexto
existente, mientras que logran la visién deseada de la comunidad para el cambio.

PROTEGER

Areas designadas para estrategias de crecimiento incremental lento, a menor escala e inversiones
de mas baja intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: unidades de vivienda accesoria
“ADU’s", hogares diminutos “Tiny Homes”, casas prefabricadas, diplex, triplex, cuadruplex.

"9, \ "=~/
(SR 1A S

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

MEJORAR

Areas designadas para estrategias con tasa de crecimiento de lenta a moderada, de mediana
escala e inversiones de media intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos con
un patio central, casas adosadas, méltiplex medianos, espacios de trabajo/residenciales.

9, <,
/TN ¢

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio

INVERTIR

Areas designadas para estrategias con tasa moderada de crecimiento, mediana/a gran escala
e inversiones de media/alta intensidad. *Ejemplos de inversiones en la vivienda: apartamentos de
mediana altura/condominios, uso mixto residencial.

Tasa de Cambio Escala de Cambio Intensidad de Cambio
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

AREA DE SOUTH MOUNTAIN -INVERSIONES
IDENTIFICADAS Y PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El Area South Mountain ha priorizado las inversiones para rechazar la destitucién de los residentes
y negocios existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia

el cardcter existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y
priorizadas por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién del Uso de Terrenos,

®

y Desarrollo Econémico.

Parada Baseline
Parada de transporte de uso mixto

Variedad de oportunidades de
vivienda para ingresos mixtos, tenencia
de casa y alquiler.

Venta al menudeo, restaurantes,
oficinas, y servicios cotidianos -
entretenimiento, cine, boliche, mercado
(tienda de comestibles en la esquinal),
mercado agricola, atracciones
culturales y espacios de trabajo/
residenciales.

Desarrollo de mediana altura (2-5
pisos) en un formato transitable a pie y
conectado: edificios a la calle, entrada
al primer piso y estacionamiento detrds
de los edificios.

Canal Western Canal

158

Desarrollo de uso mixto de mediana
altura (hasta 5 pisos) centrado en Jesse
Owens Parkway.

Variedad de oportunidades de
vivienda para ingresos mixtos, tenencia
de casa y alquiler.

Venta al menudeo, restaurantes, y usos
para servicios cotidianos con oficinas
que incluyen consultorios médicos y
espacios educativos.

VISION SOUTH MTN

@ Vecindarios de South Mountain

W)

Revitalizacién de viviendas y
reurbanizacién de lotes baldios con un
tamafio apropiado para el vecindario.

Canal Highland Canal

Crear un vecindario de mayor
intensidad, de ingresos mixtos, con
nuevos espacios verdes, que apoye
al vecindario adyacente y que esté
conectado con el Corredor Baseline
por medio de la red de calles y del
canal mejorado.

Centro de Empleos

Entorno de parque de oficinas que
incorpore oportunidades de empleo
para la comunidad y un enfoque
especifico en usos médicos. Dentro
del entorno del parque se incorpora
la oportunidad de espacio para
festivales y reuniones.

Punto de Orgullo

Edificio Existente

Edificio Reacondicionado/
Reutilizacién Adaptativa

Edificio Propuesto

Parque Existente

Parque Propuesto

///// Espacio para Reuniones

Comunitarias
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

AREA DE SOUTH MOUNTAIN - USO DE TERRENOS 2045
AREA DE SOUTH MOUNTAIN - PRIORIDADES DEL USO DE TERRENOS

Nucleo de Empleo/Entretenimiento
El Grea de la estacién de Baseline

provee vivienda nueva para ingresos

mixtos accesible a nivel regional, tiendas

al menudeo, restaurantes, y amplias
oportunidades nuevas empleo en las
industrias relacionadas con la salud y

el cuidado de la salud. Este destino del
Corredor Regional, ahora cuenta con una
presencia de puerta de entrada establecida,
asi como una forma urbana peatonal
similar a la de un recinto escolar con mayor
intensidad de desarrollo, que muestra un
destino juguetdn de uso mixto de mediana
altura conectado irradiando alrededor de
Jesse Owens Parkway. Los nuevos usos de
entretenimiento traen actividades tales como
boliche, cines, misica, y atracciones para
residentes de todas las edades, culturas, y
etnias. Las fachadas activadas a los canales
brindan oportunidades empresariales
adicionales para los residentes locales, asi
como eventos relacionados con la comida,
el arte, y las reuniones comunitarias los

fines de semana. Los espacios para la

venta al menudeo y educativos a escala

del vecindario se unen a la lista de
amenidades para los lugarefios, mejorando
el acceso a los servicios cotidianos y los
recursos comunitarios. Una abundancia

de restaurantes y tiendas han llenado a
Central Avenue, creando un singular destino
de la “calle principal”, con convenientes
instalaciones de estacionamiento que : ) .
permiten a los visitantes una experiencia RS : gl ok o
“estaciondndose una sola vez”. Las nuevas ' I

viviendas para ingresos mixtos, los espacios
de trabajo/residenciales flexibles, y las
orillas de los vecindarios multifamiliares de

Coloca una eligueta dmariila en

pequefia a mediana escala apropiadamente =+ e e e | s
reurbanizados, proveen a todos los residentes : =
nuevas opciones de vivienda.
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

AREA DE SOUTH MOUNTAIN -INVERSIONES
IDENTIFICADAS Y PRIORIZADAS POR LA COMUNIDAD

El Area South Moutain ha priorizado las inversiones para rechazar la destituciéon de los residentes
y negocios existentes, mientras que fomenta el crecimiento estratégico e incremental respetuoso hacia

el cardcter existente de las dreas. El siguiente mapa identifica las inversiones identificadas y
priorizadas por la comunidad asociadas con los elementos de planificacién de Salud, Sistemas
Verdes y Movilidad.

®

©

162

Parada Baseline
Parada de transporte de uso mixto

Trdnsito local — mejores paradas de
autobis/transporte local, lote del sitio de
estacionamiento Park-and-Ride, autobis
circulador urbano a lo largo del Corredor
Baseline y de los vecindarios adyacentes.
Mejoramientos a Baseline Road, Central
Avenue, Jesse Owens Parkway y al canal
Western Canal para mejorar la seguridad
peatonal y ciclista, la conectividad y

la comodidad — sombra, amenidades
verdes, y mejoramientos para el agua de
tormentas.

Espacios Verdes — mejoramientos a los
parques y espacios verdes locales — usos
activos, espacios abiertos, parque canino,
drea de retencién del agua de tormentas,
y ecologizacién de las calles — paisaje
urbano, amenidades verdes, y espacios
para reuniones.

Mejoramientos a Baseline Road —

crear una calle verde, incorporando
mejoramientos a la seguridad,
mejoramientos para ciclistas y peatones —
banquetas y carriles ciclistas mds anchos, y
reverdecimiento del corredor para proveer
sombra y comodidad.

Canal Western Canal

Mejoramientos a los Canales — canales
mejorados para crear una mejor
conectividad, espacios recreativos y para
reuniones para los residentes y visitantes.
Crear paisajes de canales verdes que
provean caminos sombreados y dreas de
reunién para los usuarios.

VISION SOUTH MTN
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Vecindarios de South Mountain

Mejoramiento de 3rd Avenue, Vineyard
Road, Jesse Owens Parkway y Olympic
Drive para mejorar la seguridad peatonal
y ciclista, la conectividad y la comodidad
— sombra, amenidades verdes, y
mejoramientos para el agua de tormentas.
Mejoramiento de los parques y espacios
verdes existentes para apoyar a los
vecindarios — usos activos, espacios para
jardines comunitarios, espacios abiertos/
verdes, y arte pUblico

Canal Highland Canal

Mejoramientos a los Canales — canales
mejorados para crear una mejor
conectividad, espacios recreativos y para
reuniones para los residentes y visitantes.
Crear paisajes de canales verdes que
provean caminos sombreados y dreas de
reunidn para los usuarios.

Centro de Empleos

Entorno de parque de oficinas que
incorpora oportunidades de empleo para la
comunidad y un enfoque especifico en usos
médicos. Dentro del entorno del parque se
incorpora la oportunidad de espacio para
festivales y reuniones.

Calle Existente

B Calle Propuesta

Mejoras Multimodales
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AREA DE SOUTH MOUNTAIN - ESPACIOS ABIERTOS 2045
AREA DE SOUTH MOUNTAIN - PRIORIDADES DE ESPACIOS ABIERTOS

Caminando por el Camino

El Grea de South Mountain es un paraiso
peatonal. Los mejoramientos a los canales
Western y Highline, incluyendo drboles,
arte, y senderos de mdiltiples usos,
aseguran que cada residente en esta

drea se encuentre a 10 minutos a pie de
espacios verdes de acceso publico, dreas
de reunién al aire libre, y/o infraestructura
de transporte activo amigable para las
personas. Los vecindarios y los residentes
establecidos se benefician con los
patrones mds cortos de cuadras, paseos

y senderos peatonales convenientemente
ubicados, y calles compartidas que
conectan a una variedad de senderosen .
el dreq, incluyendo a la reserva y parque - r‘- u e
cercano South Mountain Park Preserve. El = !

mejoramiento de varias calles importantes
priorizé los mejoramientos para las
experiencias peatonales y de ciclismo,

y proporcioné mds comodidad a través
de sombra y amenidades verdes. Los
parques y espacios verdes locales apoyan
a los vecindarios al proveer usos activos,
espacios abiertos, parques caninos,
jardines comunitarios, arte publico, y
amenidades para aliviar el calor, tales
como chapoteaderos y estaciones de
enfriamiento. El nuevo nicleo de empleo
y parque de oficinas a lo largo de Jesse
Owens Parkway también provee un
espacio comunitario més grande para
festivales, mercados, y eventos de reunién
comunitaria al estilo anfiteatro y un
entorno similar al de un parque.
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NUCLEO DE SALUD Y RECREACION

En el afio 2045, el drea de la Estacidn Baseline ofrece una variedad de opciones de vivienda
para ingresos mixtos, tenencia de casa y alquiler. El drea se enorgullece de facilitar una

gran entrada al Corredor Sur Central con una gran cantidad de senderos sombreados para
caminar y andar en bicicleta conectando a “la Montafia con el Rio”. Los residentes tienen
una multitud de convenientes opciones para un estilo de vida saludable, entretenimiento, y
reuniones. Los recientemente establecidos e innovadores centros comunitarios de recursos de
salud, las opciones de recreacidn, y las plazas de acceso publico han mejorado la vitalidad

de los espacios comerciales y de entretenimiento. Las galerias de arte y los pequefios negocios

poseidos localmente ahora se encuentran esparcidos por los canales Western y Highline, asi
como en Central Avenue, con auténticos lugares y experiencias comunitarias.

T o N

ROQ ¥

Punto de Orgullo

Edificio Existente

Edificio Reacondicionado/
Reutilizacién Adaptativa

Edificio Propuesto

Parque Existente

Parque Propuesto

Espacio para Reuniones
* Comunitarias

<4
TCO

S

El propésito de esta representacién ilustrativa no es mostrar el desarrollo exactamente como ocurrird, sino proporcionar una guia
visual sobre los “sitios prioritarios” identificados por la comunidad y en relacién con su visién, y demostrar una variedad de escalas
de desarrollo e intensidad respetuosas de vecindarios existentes, parcelas y configuraciones de bloques, y para ser consistente con
los “Tipos de lugar” en las éreas de las estaciones para guiar la aplicacién del cédigo Urbano Caminable, donde sea apropiado.

T T
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ONCHO’S MEXICAN

OD AND CANTINA

CHOOLS |
MOUNTAIN

-
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AREA DE SOUTH MOUNTAIN - PAISAJE DE LOS CANALES 2045
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PAISAJE DE LOS CANALES EN EL AREA SUR CENTRAL

En 2045, el paisaje de los canales se ha transformado en importantes corredores ciclistas

y peatonales que conectan de manera segura al Area Sur Central con destinos regionales,
incluyendo al parque y reserva South Mountain Park and Preserve y al Rio Salado. Los canales
mejoran el sentido de lugar del corredor gracias a las celebraciones de arte, comida, y cultura
que se llevan a cabo y que rinden homenaie al valor histérico de los recursos de agua que
sostienen la vida. El arte piblico a lo largo de las orillas comunica la rica historia y el orgullo
cultural de Phoenix. Las pasarelas sombreadas y las fachadas activadas de los edificios
proveen un agradable ambiente de paseo que da nueva vida a estas excelentes amenidades.
| Los vendedores con sus artesanias, comidas, y arte iluminan al canal los fines de semana, y

la salud es promovida por defensores de la salud y organizaciones que celebran esta nueva
%5 amenidad de salud comunitaria y los beneficios para la salud que provienen de un estilo de
E—’z vida mds activo..
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Haciendo la transicién de
las condiciones actuales a la
visién, por medio del apoyo a
las normas, participacién de
la comunidad, colaboracién
interdisciplinaria, desarrollo
de capacidades, alianzas, y
las medidas de desempefio
basadas en los resultados
para lograr la transparencia y
responsabilidad.

B ¥ — e e R e R =

'/ El Sur de Phoenix cuenta con muchas personas que han vivido
ahi durante mucho tiempo y han criado o muchas familias. El
plan de normas es un documento vivo, y tendrd que continuar
brindando respeto y dignidad a todo residente en el Corredor. AT

PETRA FALCON, PROMISE ARIZONA
Equipo de Subvenciones del Desarrollo TOD
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EL CORREDOR SUR CENTRAL

EVALUACION DE LAS “AREAS DE CARACTER”

Introduccion

Se sabe que los Cédigos Basados en la Forma, tales como el Cédigo Urbano de Trénsito Peatonal,
conectan al complejo entorno fisico con estdndares que se pueden ajustar para cada contexto
individual o drea de cardcter, mientras que proveen el potencial restaurador de las formas de urbanismo
orientadas hacia los peatones comprobadas por el tiempo. Las siguientes secciones proveen varios
temas fundamentales para una mayor evaluacién y direccién hacia la investigacién y el refinamiento de
los esténdares regulatorios (requeridos) de desarrollo del “Area de Carécter” del Corredor Sur Centrall,
que se incorporardn al Cédigo Urbano de Trdnsito Peatonal (WU por sus siglas en inglés) de la ciudad
(Capitulo 13) de la Ordenanza de Zonificacién de Phoenix. Estas secciones también proveen directrices
provisionales para las solicitudes de zonificacién y derechos dentro del Corredor Sur Central para que
sean respetuosas y consistentes con la visién comunitaria de “Rechazar la Destitucién” en el Corredor Sur
Central.

Se necesita investigacién y andlisis subsiguientes antes de enmendar el Cédigo Urbano de Trdnsito
Peatonal para incluir los esténdares de “Area de Cardcter” del Corredor Sur Central. Si bien los principios
de disefio urbano de mejores prdcticas y los estdndares de desarrollo proveen amplias directrices para el
nuevo desarrollo y la revitalizacién de la comunidad, existen restricciones legales, derechos de propiedad,
y otras barreras regulatorias que también se deben considerar. Con ese fin, las estrategias, normas, y
acciones de implementacién en la siguiente seccién proporcionan direccidn, herramientas, recursos, y
alianzas adicionales para lograr todas las oportunidades transformadoras que la comunidad busca para
lograr su visidn.
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Cardcter del Vecindario —
El ‘aspecto y la sensacién de un drea’, especialmente —
cuando sus dreas residenciales ya estan definidas y
saturadas. La forma en la que se regula el cardcter
varia de un lugar a otro, por ejemplo, un vecindario
histérico residencial se regula de manera distinta a

otros desarrollos residenciales, a fin de preservar sus
elementos arquitectdnicos e histéricos mds prominentes.
Hay muchos elementos que ayudan a definir el

cardcter de un dreq, tales como, pero no limitados a:
estructura de las manzanas, configuraciones de las
parcelas, callejones, lineas de construccidn, regresiones,
estandares para las fachadas, estdndares para los
espacios abiertos, estdndares para el estacionamiento,
alturas de los edificios, usos permitidos, y cobertura de
los lotes.

El derecho de paso publico, el cual consiste en
banquetas y dreas de jardineria ornamental
(paisaje urbano) y callejones, son elementos
adicionales que ayudan a definir el cardcter de

un vecindario, mientras que proporcionan vinculos Eh
que crean la conectividad entre los residentes y su
comunidad en general. Entender al paisaje urbano
en el contexto de su vecindario puede proveer direccién
con respecto a cémo mejorar la funcién y el rendimiento
hacia paisajes urbanos més seguros, saludables, y

Duiplex recién construido con fardos de paja en
el vecindario Grant Park

equitativos que sean sensibles al contexto.

Al entender el cardcter o la “forma” del vecindario de
un drea y sus patrones de desarrollo, en conjunto con el
entendimiento de la visién basada en la comunidad; los
socios de desarrollo pueden utilizar las mejores précticas
de disefio urbano para proveer direccién para el futuro
del corredor. Los esténdares de mejores précticas de
disefio urbano, cuando se aplican consistentemente
como estdndares de zonificacién y desarrollo, proveerdn
direccién para nuevos desarrollos que, si bien serén
nuevos y quizds distintos en su disefio arquitectdnico,

aln pueden ser respetuosos, inclusivos, y compatibles F T T T TR
con el cardcter existente de un vecindario, pueden g Residencia existente de “lote grande” con
ClyudOI" a mGXimiZOr el pOfenCiOI de reVIfaliZGCién de |G Singulores regresiones excepcionalmenfe
comunidad, y mejorar los servicios y negocios existentes |
para aquellos que han sido residentes durante largo

s

tiempo.
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¢Qué tiene que ver la DENSIDAD

con eso? En ocasiones, puede haber menos
inquietudes sobre la densidad y més sobre la
escala o la concentracion, lo que hace que
ciertas tipologias de edificios parezcan ser
imponentes, estar fuera de lugar, y ser poco
atractivas para los residentes, los peatones,

o para el “cardcter” establecido o deseado.

La tipologia de un edificio con los estdndares
apropiados para la fachada “a escala” en la
planta baja, y otros estdndares de desarrollo

de sitios y de lotes pueden ayudar a minimizar
la concentracién del edificio, mientras que
proveen variedad y detalles arquitecténicos.
Tales estdndares se pueden usar para promover
la compatibilidad del “cardcter de los
vecindarios, independientemente de los estilos
arquitectdnicos. Si bien hay mucha discusién
sobre los tipos de edificios apropiados, la
estructura de la construccién tradicional en las
comunidades con trdnsito peatonal cominmente
ocurre en forma de rectdngulos o cuadrados
como se puede ver en las muestras a la derecha.
La clave es como se diseiian las Fachadas
de los Edificios + el Paisajismo Urbano:

La apariencia de un edificio puede alterarse
draméticamente con la adicién de porches,
ventanas, detalles en el techo, o la alteracién
de una linea de techo. Un buen disefio puede
reducir el tamafio aparente de un edificio, lo que
le permite “encajar” con el cardcter establecido
del vecindario existente.

Aunque el Cédigo Urbano de Transito Peatonal
(WU por sus siglas en inglés) y sus Transecciones
(distritos de zonificacién urbana) proveen
orientacién especifica sobre las fachadas, éstos
fueron creados para abordar las necesidades
de los vibrantes corredores de uso mixto del tren
ligero, donde se desea una mayor intensidad y
escala de desarrollo.

De acuerdo a la vision del Corredor Sur
Central de “rechazar la destitucion”, no
todas las dreas desean una dramadtica
tasa de cambio en escala e intensidad,
especialmente donde ya existe un
cardcter residencial establecido.
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Ejemplos de Consideraciones Sobre la
Tipologia de Edificios y Viviendas:

Multigeneracional /Unidad ADU Duiplex - Un Piso

Duiplex - Dos Pisos Casa Multifamiliar

Viviendas con un Patio Central Casa Adosada/Casa Pareada

Multifamiliar a Pequefia Escala

Vivienda/Trabajo

Uso Mixto a Pequefia Escala

Uso Mixto a Mediana Escala Uso Mixto a Gran Escala
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“ADUs” - Los Beneficios de las Unidades de Vivienda Accesoria
Una tipologia de vivienda en la que vale la pena enfocarse es en las unidades de vivienda accesoria
(ADUs por sus siglas en inglés). El departamento HUD define a las unidades ADU como “apartamentos
accesorios, segundas unidades, o pisos para la abuela” -y son unidades adicionales de vivienda en lotes
unifamiliares independientes de la unidad principal de vivienda. Los espacios de vivienda por separado
estdn equipados con cocina y bafio, y pueden estar pegados o separados de la residencia principol
Esta tipologia de vivienda puede ser instrumental para lograr varios de los resultados de la visién para
el Area Sur Central. Un programa de unidades de vivienda accesoria (ADUs por sus siglas en inglés)
puede ser una de las herramientas que comienzan a abordar la vivienda a la escala apropiada en las
Greas residenciales unifamiliares y multifamiliares del Area Sur Central. Ademés de ofrecer alternativas de
vivienda para familias extendidas y miembros de la familia de edad avanzada, las unidades ADUs ofrecen
una variedad de otros beneficios:

o Opcidn de vivienda asequible para inquilinos

o Estabilizacién de vecindarios y aumento suave a la densidad en vecindarios residenciales

« Cuestan menos que una casa nueva en un lote por separado: Infraestructura/servicios piblicos

existentes
o Los duefios de casa pueden compensar los costos de la construccién con los ingresos de su unidad
de alquiler

+ Ingresos adicionales para familias e individuos

« Aumentan el capital social y el valor de la propiedad

o Los nuevos residentes aumentan la base de clientes para los negocios y servicios cercanos

» Mejoran la seguridad en los callejones
Los programas de unidades ADU se han adoptado en muchas ciudades debido a la falta de opciones de
alquiler, y para ayudar a las comunidades de bajos ingresos al proveer viviendas asequibles, aumentar las
oportunidades de ingresos, y para que estén en la proximidad al transporte piblico. Se pueden encontrar
mds conversaciones sobre la oportunidad de permitir unidades ADUs en el Area Sur Central, en la seccién
de “Evaluacién del Cardcter Residencial” en las siguientes pdginas.

Estudios de Caso del Programa de Unidades ADU

Oregon y California han estado a la vanguardia de los programas de unidades ADU precisamente
debido a estos problemas, pero ain més importante, ciudades como Seattle, Washington, asi

como Encinitas, San Diego, Danvielle y San José, California, con la ayuda de firmas de disefio,

han desarrollado planes preaprobados de unidades ADU de forma gratuita para ser utilizados

por el piblico. Los planos arquitecténicos incluyen toda la tuberia necesaria, los servicios publicos,
aberturas estructurales, y componentes bésicos de vida para todas las unidades ADU propuestas,

y vienen en una variedad de tamafios. Los “planes aprobados” gratuitos que también estdn “listos
para los permisos”, y para las familias de ingresos bajos y moderados, este programa no sélo provee
certeza, sino que ofrece una gran cantidad de ahorros ademds de acelerar el proceso de aprobacién.
La mayoria de las ciudades también ofrecen programas de ‘amnistia’ para las unidades que se
construyeron sin permisos — se deben hacer los cambios necesarios a las unidades para que estén en
cumplimiento con los cédigos de construccidn y contra incendios actuales.

Uno de los mejores ejemplos es el programa de “Vivienda para Generaciones” de la ciudad de
Encinitas. Los planos arquitectdnicos gratuitos de las unidades ADU ofrecidos, de dos firmas distintas
de disefio, varian desde estudios, hasta de 3 habitaciones, y estdn disponibles para ser descargados
gratuitamente por el piblico en el sitio web de Encinitas. Ademds, Encinitas también ofrece una guia
completa para construir las unidades ADUs y una amnistia para las unidades ADUs existentes/no
permitidas.
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EVALUACION DEL CARACTER RESIDENCIAL

La mayoria de las subdivisiones residenciales unifamiliares y
multifamiliares en el Corredor Sur Central se desarrollaron antes
de 1975, y como subdivisiones de a principios y mediados de
siglo. Hoy en dia, muchas de las subdivisiones unifamiliares

estdn “saturadas” y cuentan con un cardcter residencial bien
establecido. Si bien sélo algunas de las subdivisiones zonificadas
como multifamiliares que fueron desarrolladas principalmente con
viviendas unifamiliares también estén bien establecidas, algunas

Ano # de Subdivisiones
Plano/Construido Residenciales
1894-1929 17
1930-1949 32
1950-1975 22
1976-1999 4
2000-Presente 13

dreas hicieron la transicién a usos que no son residenciales y otras
tienen una mayor vacante de parcelas y un cardcter menos definido.

Patréon de las Manzanas

Las subdivisiones residenciales planeadas en el Corredor Sur
Central han sido disefiadas principalmente como manzanas
rectangulares tradicionales, con callejones a media manzanag,

Patrén de Blogue Residencial
en el Corredor Sur Central

Anchg de la manzana con Vecindario Grant

erecho de Paso

(300" width) Park
y organizadas en un patrén de cuadricula que varia ' *Tw_'-‘ (300" width)
considerablemente en largo pero no en ancho. § | ey S —
El largo de la manzang, incluyendo el derecho de paso, varia é%g . f)
aproximadamente de 340 pies en la subdivisién més antigua, 9%% SRR b 2
a un promedio de 620-900 y mds pies. En comparacién, el §§§; '
lado més estrecho de la manzana, el ancho de la manzana, |5 g

es la medida predominante en todo el corredor, siendo

aproximadamente de 300 pies, incluyendo el derecho de paso
y los callejones. Hay algunas dreas residenciales y subdivisiones con un ancho de manzana més grande
(400 pies incluyendo los callejones), pero éstas son la excepcién a la regla.

El lote residencial estdndar (tamaiio de la parcela) es de 60 x 125-135 pies (dependiendo de si

hay callejones a media manzana), y se encuentra tanto en subdivisiones zonificadas como distritos de
zonificacién unifamiliar y multifamiliar. Las regresiones del jardin delantero residencial generalmente
promedian entre 20-25 pies.

Se sabe que los patrones mds cortos de manzanas proveen una mayor conectividad del vecindario,
fomentan el trdnsito peatonal, y una mayor distribucién del tréfico de automéviles. También proveen la
forma de urbanismo orientada hacia los peatones que existia antes que los automéviles y que ha sido
comprobada con el tiempo. El ancho de la manzana predominante de 300 pies del Corredor Sur Central
es un elemento de su pasado que se debe preservar, proteger, y mejorar para promover adn més trdnsito
peatonal que apoye la visién basada en la comunidad para el futuro.

Este andlisis del patrén de las manzanas, del tamafio de las parcelas, y de las regresiones establecidas
para las dreas residenciales existentes comienza a proporcionar los conocimientos fundamentales, para
que los futuros estédndares de “cardcter” sean consistentes y se basen en las dreas de cardcter residencial
establecidas y de transicidn.
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El vecindario Grant Park (Adicién Montgomery, 1894), una de las subdivisiones més antiguas de la
Ciudad de Phoenix, tiene un patrén urbano de manzanas de transito peatonal modelo de 300 x
300 pies, con tamafios de parcelas ligeramente més angostos de 50 x 130 pies, sin embargo, sélo una
manzana tiene un callején.

qur!

amp 1y

La subdivisiéon Roosevelt Place East, planificada en 1930 por Dwight B. Heard y elegible como un
distrito histérico, es Unica en el corredor, con grandes lotes de un promedio de 130 x 300 pies de
profundidad, més de 50 pies de regresidn en el patio delantero, y sin callejones.
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

Callejones

Independientemente de lo largo que pueda ser una
manzana residencial, y con muy pocas excepciones,
(subdivisiones Grant Park y Roosevelt Place East, y dreas
sin planificar) los callejones son la caracteristica
predominante de la estructura de las manzanas
residenciales del Corredor Sur Central.

Los callejones proveen acceso a espacios privados y a la
parte trasera de los lotes, generalmente son de 16 pies de
ancho, no han sido mejorados, y se extienden a lo largo de &
toda la cuadra. Las lineas de electricidad generalmente se
encuentran en los callejones, asi como también lo estén la
mayoria de las lineas de drenaje en el corredor que provee
servicio a las subdivisiones residenciales. Los callejones
también proveen acceso a servicios, tales como a los
servicios pUblicos de recoleccién de basura. De hecho,

la mayoria de la recoleccién de basura residencial enel a8
corredor se hace por los callejones. Los callejones también &=
estdn presentes detrds de varias cuadras comerciales con Lineas de electricidad en la enfrada

frente a Central Avenue, actuando como una zona de | del callején a lo largo del oeste de St &4
amortiguamiento entre los usos residenciales y comerciales

Ann Avenue

Los residentes del Corredor Sur Central han expresado
su interés en la implementacién de un nuevo programa de Unidades de Vivienda Accesoria (ADU

por sus siglas en inglés) para sus vecindarios, como una estrategia para lograr la visién de rechazar la
destitucién. Mientras que estas viviendas son conocidas por muchos nombres, tales como casitas, pisos
para la abuela, casas de carruajes/del callején, casitas para la suegra, o unidades secundarias de
vivienda, la diferencia clave es que las unidades ADUs son viviendas residenciales accesorias con cocinas
completamente funcionales que se pueden alquilar, a diferencia de lo que actualmente estd permitido bajo
el distrito de zonificacién residencial unifamiliar.

Seguirdn las conversaciones con respecto a la implementacién de unidades ADU, pero se debe tener en
cuenta la importancia de los callejones para un programa de unidades ADU: Los callejones proveen
facil acceso y estacionamiento, lo que facilita la incorporacién de una unidad ADU por separado
en la parte trasera del lote, creando por lo tanto, una unidad que proporciona cierta privacidad
de la vivienda principal. Bajo ciertas circunstancias, los callejones pueden ser abandonados, y también
hay un programa de la ciudad disefiado para instalar portones a los callejones. Si bien estas dos opciones
pueden ser apropiadas para algunas éreas, pueden no ser apropiadas para el Corredor, ya que ambas
podrian afectar negativamente la implementacién de las unidades ADUs.

La seguridad en los callejones es siempre una consideracién importante. La Prevencién del Crimen a
Través del Disefioc Medioambiental (CPTED por sus siglas en inglés) provee conceptos y estrategias de
prevencién del crimen para comunidades y negocios. El uso adecuado de las estrategias de prevencién
CPTED, tal como ventanas, colores, e iluminacién, puede ayudar a los residentes a aumentar la “vigilancia
natural”, establecer puntos de acceso y limites claros, y mostrar que los callejones son cominmente
utilizados por los residentes como “usuarios previstos”, no sélo para la recoleccién de basura. Cuando esto
ocurre, se mejora el sentido de propiedad y la sensacién de una comunidad segura, y esto puede reducir
la oportunidad de que ocurra un crimen.
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Callejones residenciales a media cuadra en dreas residenciales y callejones que actian
como “zonas de amorfiguamiento” residenciales, que proveen una separacién entre las
propiedades comerciales a lo largo de Central Avenue
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Permitiendo a las unidades ADUs brinda
oportunidades para crear callejones mds seguros, donde
las ventanas pueden aumentar la vigilancia natural al
agregar “ojos en la calle” (o en este caso “en el callején”),
los colores mds claros de las paredes son mejores para
reflejar la luz, reducir las dreas donde alguien se pueda
ocultar y “mezclarse con el trasfondo”. Los enseres de
iluminacién montados en edificios o postes con poca
contaminacién luminica, buena reproduccién del color,

y una transicién suave entre las fuentes de luz, no

sélo pueden hacer que los “usuarios no deseados” se
sientan expuestos, sino que también permiten un mayor
reconocimiento por parte de los “usuarios previstos”. Todas
estas consideraciones se deben investigar a fondo para
proveer los estdndares de desarrollo y las directrices de

disefio apropiados cuando se construyan las unidades
ADUs en el Corredor Sur Central.

Con la presencia de los callejones y la profundidad de la
mayoria de los lotes residenciales en el corredor (125-130
pies), la construccién de una unidad ADU por separado
en la parte trasera, mejorard el uso de los callejones y
proveerd opciones adicionales de vivienda, mientras que
protege y preserva el cardcter existente del vecindario,

la estructura de las manzanas, y las configuraciones de

Walla Wallg, \/\/oshmgfon

las parcelas Mantener el acceso a los callejones es recientemenfe usé Subvenciones
un componente vital para que los duefios existentes CDBG para un proyecto de
de propiedades ayuden a lograr la visién de la | iluminacion Solar en los Callejones
comunidad, y simultédneamente desarrollen la riqueza P : o g

individual y comunitaria.
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

AREAS DE CARACTER RESIDENCIAL

TRADICIONAL, ESTABLECIDO, TRANSICIONAL

Crecimiento Residencial del Area Sur
Central Ya sea que se construyan en vecindarios

y subdivisiones unifamiliares o multifamiliares, las
casas unifamiliares son la forma mds frecuente de
desarrollo de viviendas en el Corredor Sur Central,
representando mds de 3,100 viviendas existentes.

El mayor nimero de subdivisiones residenciales se
planificaron después de la Segunda Guerra Mundial
y de la Guerra de Corea - durante el auge del
crecimiento del valle — y hasta 1979, a finales del

0O 1895-1939
O 1940-1944
W 1945-1959
O 1960-1979
0O 1980-1999
0 2000-2009
0O 2010-2017

periodo moderno de a mediados de siglo. Estas
subdivisiones y muchos vecindarios tienen un cardcter distintivo representativo de su escala e intensidad

como vecindarios unifamiliares saturados y bien establecidos.
Introduccién de Areas de Cardcter Residencial
Dos “dreas de cardcter” residencial emergen como vecindarios unifamiliares establecidos desde hace
mucho tiempo, con algunos datando desde a principios de 1900, pero que no estdn zonificados igual:
algunos vecindarios estdn zonificados como unifamiliares y otros estdn zonificados para el desarrollo
multifamiliar. Otra, una tercera “drea de cardcter” residencial representa dreas que han pasado por un
desarrollo mds “transicional”, puede haber tenido requisitos especificos como el desarrollo de vivienda
Marcos De Niza y/o carecen de la cohesién de un cardcter residencial bien establecido, and/or lack the
cohesiveness of a well established residential character.

Construidasipor|Reriodoldelliempo

Las tres Areas de Cardcter Residencial emergentes en el Corredor Sur Central son:

VECINDARIO RESIDENCIAL
TRADICIONAL
(TRN por sus siglas en inglés)

VECINDARIO RESIDENCIAL
ESTABLECIDO
(ERN por sus siglas en inglés)

o  Zonificado como unifamiliar
o  Construido a escala unifamiliar
o Engeneral, “Areas para Proteger”

Ejemplo de Tipologia de Vivienda

Multigeneracional /Unidad ADU

Zonificado como unifamiliar
Construido a escala unifamiliar
En general, “Areas para Mejorar”

Ejemplo de Tipologia de Vivienda

Casa Multifamiliar*

o Zonificado como unifamiliar
o Construido a escala unifamiliar
o En general, “Areas para Mejorar”

Ejemplo de Tipologia de Vivienda

i s = ]

Casa Adosada/Casa Pareada

*Disefiado para dar cabida de dos a seis unidades a la escala y concentracién de una casa unifamiliar grande por separado.
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AREA NORTE - AREAS DE CARACTER RESIDENCIAL

- B Neighborhood /=1
Center

il et 1}

ERN | Vecendario Residencial Establecido 1 . o *
W Vecindario Multifamiliar Transicional N

Areas de Caracteres Existentes del Cédigo del Centro
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SUR - AREAS DE CARACTER RESIDENCIAL

_oEm

Neighborhood
Center
Centro Vecinal):

TRN | Vecenidario
Residencial
Tradicional

ERN | Vecendario
Residencial
Establecido

Vecindario
Multifamiliar
Transicional

ral;A

Cent
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SOUTH MTN - AREAS DE CARACTER RESIDENCIAL

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, : Vineyard_
(L W =
<<
e
S TMN
oM TRN
Fremont Estcaon Baseline 'i'lpo de Lugqr
a siahon Plag
TRN . e\‘\ ‘e?s!!y, 2-4 l\ FMN ERN
(ST Wester Canal
/ / -%:‘\"'gx | \ - ‘
e ‘ ( " uui:gm l" i r {RREr Of
W)"l/ — __Basellne ol
0 |\ Neighborhood |/ | 1§ S
\ \ | Center /5§ GiFF AT 4
R \-.‘A____‘_(Centro Vecmol)c_,/ 4 M / ¥
TRN X 5 / ./
> BT '
= Jesse Owens
xierel 0>3.‘ _____ nghllne Canal
E AGFIA::::')“R! o El Iﬁ
< g gMN TRN <
2 o : i
| Y South.Mountain Ave

TRN | Vecenidario Residencial Tradicional

r4 4

ERN | Vecendario Residencial Establecido

TMN | Vecindario Multifamiliar Transicional
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VECENIDARIO RESIDENCIAL TRADICIONAL (TRN)
AREAS DE CARACTER

Antecedentes:

El desarrollo residencial siguié un patrén distinto en el Corredor Sur Central. Todos los vecindarios
zonificados unifamiliares fueron planificados como subdivisiones y zonificados como R1-6, con la
excepcién de la subdivisién Roosevelt Place East, la cual estd zonificada como R1-10. Todas las
subdivisiones unifamiliares estdn ubicadas al sur del Rio Salado y la mayor concentracién se encuentra en
las subdreas Sur y South Mountain del Corredor Sur Central. La mayoria de las subdivisiones zonificadas
como unifamiliares fueron planificadas entre 1940 y 1975 y se saturaron rdpidamente. Estas primeras
subdivisiones, construidas casi sin cerradas y slo unas cuantas con calles curvilineas, tienen un mejor
“patrén de calle para el trdnsito peatonal” que aquellas que se construyen hoy en dia. Esta red tradicional
de calles permite una mejor circulacién peatonal porque cuenta con més calles conectadas y no tiene
cerradas. .

Consideraciones Sobre el Caracter: Consideraciones Sobre la Tipologia de
e Zonificacién R1-6 6 R1-10 ) Edificios y Viviendas:
o En general, identificadas como “Areas para

Proteger”

o Las subdivisiones normalmente estdn i
saturadas y cuentan con una cantidad
limitada de parcelas vacantes

o Cardcter unifamiliar estable

o Regresiones definidas para los edificios de
mds de 20 pies

Vivienda Unifamiliar - Un Solo Piso  Vivienda Unifamiliar - Dos Pisos

o Patrones definidos para el paisaje urbano

Consideraciones del Cédigo Basado
en la Forma:

Los distritos de zonificacién R1-6 y R-10
residencial unifamiliar euclidiana de la ciudad
son proporcionales a la Transeccién T3:2

del Cédigo Urbano de Trdnsito Peatonal. Se
retendrdn las normas y directrices unifamiliares;

Multigeneracional /Unidad ADU Duplex - Un Piso

la Gnica diferencia es un ligero aumento en

la cobertura de los lotes — este aumento
puede resultar ser valioso cuando se permitan
unidades de vivienda accesorias (ACU por sus
siglas en inglés) en el sitio, y podria reducir la
necesidad de ajustes de zonificacién para la

Duplex - Dos Pisos Casa Multifamiliar®

cobertura de lotes. *Disefiado para dar cabida de dos a seis unidades a la escala 'y
concentracién de una casa unifamiliar grande por separado
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VECENIDARIO RESIDENCIAL TRADICIONAL (TRN)
AREAS DE CARACTER - EJEMPLOS

El vecindario Roosevelt Place East es una de las varias Areas de Cardcter de Vecindario Residencial
Tradicional (TRN por sus siglas en inglés). Estas dreas generalmente estdn zonificadas para viviendas
unifamiliares y actualmente estdn saturadas con una escala y cardcter de vecindario unifamiliar
establecido.
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La Subdivisién Roosevelt Place
East, zonificada R1-10, es un
vecindario Unico en el Corredor
Sur Central. Contiene muchas
casas que ya figuran en el
Registro de Hogares Histéricos
de Phoenix y la subdivisién

en si es elegible para la
designacién histérica. Algunas
consideraciones de carécter son
la preservacién del entorno muy
rural con profundas regresiones
en el frente (mds de 50 pies) y
calles bordeadas con palmeras
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VECENDARIO RESIDENCIAL ESTABLECIDO (ERN)
AREAS DE CARACTER

Antecedentes:

Comenzando con Grant Park, planificado en 1894, los Vecindarios Residenciales Establecidos (ERNs por
sus siglas en inglés) son comunidades residenciales que se desarrollaron como residenciales unifamiliares,
pero que en realidad estdn zonificadas para el desarrollo multifamiliar, lo cual permite una mayor
densidad, 30-48 pies de altura y cobertura del 50 % de los lotes. No todos los vecindarios ERN fueron
planificados como subdivisiones, algunos se desarrollaron orgdnicamente en parcelas mds grandes
(principalmente en el lado este de Central Avenue) con un cardcter més rural. La mayoria de los ERNs se
desarrollaron durante el periodo de mayor crecimiento del valle entre 1930 y 1960.

Consideraciones Sobre el Caracter:

o Zonificacién multifamiliar )

« En general, identificadas como “Areas para
Mejorar”

« En general, desarrolladas a una escala
residencial unifamiliar

e Pocas viviendas multifamiliares, en su
mayoria diplex y triplex

o Cardcter estable y establecido

« Regresiones definidas para los edificios de
mds de 20 pies

o Patrones definidos de paisaje urbano

Consideraciones Sobre la Tipologia de
Edificios y Viviendas:

Vivienda Unifamiliar - Un Solo Piso  Vivienda Unifamiliar - Dos Pisos

Consideraciones del Cédigo Basado en
la Forma:

Para conservar el cardcter de los Vecindarios
Residenciales Establecidos, es posible que

sea necesario desarrollar una Transeccidén Multigeneracional,/Unidad ADU Diplex - Un Piso
alternativa para proporcionar estdndares y
directrices de disefio compatibles con estos
vecindarios. Por ejemplo, mientras que el
escaparate de vidrio grande estdndar puede
ser apropiado para desarrollos comerciales
y de uso mixto, no es compatible con una
calle residencial. Las nuevas transecciones
proporcionardn directrices para nuevos Diplex - Dos Pisos Casa Multifamiliar
desarrollos de reurbanizacién, mientras que
permitirdn los derechos que ya estdn permitidos
por derecho en ese distrito de zonificacién; y
un ligero aumento en la cobertura de los lotes,
mds que el porcentaje de 40-50 actualmente
permitido en los distritos de zonificacién

multifamiliares R-3, R-4, y R-5.

Viviendas con un Patio Central ~ Casa Adosada/Casa Pareada
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VECENDARIO RESIDENCIAL ESTABLECIDO (ERN)
AREAS DE CARACTER - EJEMPLOS

Grant Park, planificado en 1894 como parte de la Adicién Montgomery, también se desarrollé como un
vecindario unifamiliar, sin embargo, estd zonificado para el desarrollo multifamiliar con derechos que van

de 30 a 48 pies de altura.

Si bien los lotes baldios son mas
prominentes en esta dreq, el patrén de
manzanas de 300 pies, las regresiones
establecidas y el cardcter del paisaje
urbano estdn muy bien definidos,
proporcionando una fantdstica
estructura de vecindario para un mejor
trénsito peatonal. Este vecindario
cultural e histéricamente rico es el

mds cercano al centro de la ciudad y
todavia posee algunos de los edificios
mds antiguos de la ciudad. En 818 S 1st
Street se encuentra una de las muchas
casas histéricas en el vecindario y
figura en el Registro Nacional de Sitios
Histéricos de Phoenix.

T R e
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VECINDARIO MULTIFAMILIAR TRANSICIONAL (TMN)
AREAS DE CARACTER

Antecedentes:

Las dreas transicionales multifamiliares carecen de la cohesidn de un cardcter residencial establecido,
cuentan con mds parcelas vacantes y/o tienen algunas propiedades que han pasado a usos no
residenciales con el tiempo, generalmente en las intersecciones. Estas dreas podrian incorporar un
desarrollo mds intenso para ayudar a proveer viviendas adicionales y viviendas asequibles en el corredor,
pero ain en el contexto residencial.

Caracteristicas:

o Zonificacién multifamiliar

« En general, identificadas como “Areas para
Mejorar”

« En general, desarrolladas a pequefia

Consideraciones Sobre la Tipologia de
Edificios y Viviendas:

escala residencial multifamiliar
e Variedad de viviendas multifamiliares
o Carecen de cardcter establecido

« Regresiones indefinidas para los edificios Wiligeneragonal/Unidod ADU Doplex - Un Piso

 Patrones indefinidos de paisaje urbano

Consideraciones del Cédigo Basado
en la Forma:

Las regresiones en el frente deben ser de un
minimo de 10 pies para animar una regresién
al edificio mas definida y un paisaje urbano Duplex - Dos Pisos Casa Multifamiliar
que incluya un espacio adecuado para la

jardineria ornamental y los érboles de sombra.
Los tipos de fachada deberian estar claramente
identificados para las unidades individuales

de la planta baja. La Transeccidn del Cédigo
Urbano de Transito Peatonal (T4 por sus siglas
en inglés) existente fue disefiada para las Viviendas con un Patio Cenfral ~ Casa Adosada,/Casa Pareada

calles con el tren ligero y arteriales, y si se
aplica aqui, deberia modificarse para incluir
una regresién minima y restringir los tipos de
fachada que no sea residencial, tales como
escaparates, galerias, y salas de juegos

Vivienda/Trabajo Multifamiliar a Pequefia Escala

188 COMO LLEGAREMOS AHi



QUE QUEREMOS
NORTE RIO SUR

COMO LLEGAREMOS AHi

RECURSOS

El desarrollo de vivienda Marcos De Niza y las propiedades circunvecinas son ejemplos de un Area
de Cardcter Residencial Multifamiliar Transicional (TMR por sus siglas en inglés). En general, ha sido

zonificada para la vivienda multifamiliar, sin embargo, actualmente estd saturada a una escala y cardcter

de vecindario unifamiliar

El desarrollo de vivienda Marcos
De Niza se construyé a una
escala residencial unifamiliar,
con edificios de bajo perfil
organizados dentro de grandes
espacios abiertos compartidos
con acceso publico. Las
conexiones peatonales directas
y cruzadas de las manzanas
hacia y desde las entradas

a los edificios y los espacios
abiertos compartidos mejoran la
conectividad del vecindario a los
puntos de orgullo comunitarios
cercanos.

COMO LLEGAREMOS AHi
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AREAS DE CARACTER DE USO MIXTO
MEJORANDO EL “BALLET DE LA BANQUETA”

Crecimiento Comercial del Area Sur
Central

El sur de Central Avenue ha sido histéricamente
identificado como un destino de la “calle
principal”, mds explicitamente en el Plan del Area
de Rio Montana (adoptado en el afio 2000),

y mds recientemente, con la visién basada en

la comunidad para el Desarrollo Orientado al
Transporte Equitativo como parte de este Plan
Comunitario Equitativo de Desarrollo TOD del Area
Sur Central..

Introduccién a las Areas de Cardcter de
Uso Mixto

El carécter de una comunidad puede ser un fuerte
incentivo para retener a los residentes existentes,
atraer a nuevos residentes y negocios, y mejorar
substancialmente la calidad de vida de todos.

Por lo tanto, los centros y corredores de uso mixto
pueden convertirse en un gran activo a escala de
vecindario y regional. Las diversas comunidades
a lo largo de estas dreas contribuyen con una
extensidn de sus propios valores comunitarios,
una comunidad local que provee una variedad
de negocios, desde pequefias tiendas de la
esquina hasta mercados més grandes, cafeterias
y restaurantes en toda forma, servicios locales y
amenidades regionales; todo contribuyendo a una
vitalidad auténtica y culturalmente diversa que les
da prioridad a las personas.

La clave en el disefio urbano es considerar estas
“Areas de Uso Mixto” como una red de destinos,
un oasis conectado, el cual contribuye al corazdn
del Corredor Sur Central, un nicleo que irradia tal
vitalidad que es un lugar al que uno quiere ir, QUANTIFYING JANE JACOBS
no al lugar al que uno tiene que ir. Joe Cortright, cityobservatory.org

El patio al aire libre de Azukar Coffee se
usa para reuniones por la noche y eventos

culturales a lo largo de South Central
Avenue.

” Como Jane Jacobs lo describié tan
elocuentemente en The Death and Life of
American Cities (La Muerte de las Ciudades
Americanas), gran parte de la esencia de
la vida urbana se refleja en el “ballet de
la banqueta” de personas haciendo sus
mandados cotidianos, deambulando a
lo largo de los margenes de los espacios
publicos (calles, banquetas, parques), y
entrando y saliendo de espacios cuasi
privados que abarcan todos los negocios

servicios comerciales. i
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Varias “Areas de Cardcter” de Uso Mixto Emergentes en el Corredor Sur Central son:

o Zonificadas para Tipologia de Edificios Ejemplos:
Edificios Comerciales

e apequefa escala,
a menudo limitadas
por el tamafo y la
configuracién de las
parcelas

« Tipicamente, a Vivienda/Trabajo

la orilla de los

vecindarios; a veces
se encuentran en
el interior de los ;
vecindarios
«  En general, “Areas

para Mejorar” Comercial a Pequefia Escala
o Zonificadas Tipologia de Edificios Ejemplos:

para Edificios
Residenciales
Multifamiliares,
Comerciales o
Industriales

e apequefay mediana
escala

o Dentrode 1/4 de milla
de las estaciones de
transporte

o Las parcelas medianas
presentan oportunidades
para mejorar la
conectividad en el drea
de la estacién

« En general, “Areas para
Mejorar” con algunas

" L/
Areas para Invertir Uso Mixto a Mediana Escala
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AREA NORTE =USO MIXTO AREAs DE CARAC'I'ER

Jowsil'l Neighborhood
Center

(Centro Vecinal)

i - » = L B ; e . '-.' :.. r’#-l Pere
, — : DellPuchlo
MO uso Mixto = s
m Empleo de Uso Mixto
m Comercial Transiciondl
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SUR - USO MIXTO AREAS DE CARACTER
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Empleo de Uso
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m Calle Principal

Comercial
Transicional
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Antecedentes:

El Corredor Sur Central estd singularmente posicionado entre dos calles arteriales norte-sur conocidas
como “las 7s” (7th Avenue y 7th Street), y también esté dividido por la autopista Interestatal-17 (1-17). Las
dreas comerciales se extienden a lo largo de porciones de estos corredores vehiculares de “alto nivel de
servicio”, creando un “amortiguador” hacia el interior de los vecindarios establecidos. Por otro lado, el
disefio tradicional del vecindario incluyé pequefias parcelas comerciales centradas en vecindarios para
pequefas tiendas, restaurantes, y servicios. Ambos casos son ejemplos de dreas de carécter “Comercial
Transicional”.

Caracteristicas: Consideraciones Sobre la Tipologia de

o Zonificacién Comercial Edificios y Viviendas:

o Construidas a pequefia escala, a menudo
limitadas por el tamafio y la configuracién de
las parcelas

+ El contexto es critico: tipicamente en la orilla de
los vecindarios; sin embargo, en algunos casos
esto es en el interior de los vecindarios

« Engeneral, “Areas para Mejorar” Reutilizacién Adaptable Multifamiliar a Pequefia Escala

Consideraciones del Cédigo Basado en
la Forma:

Ejemplo de la Orilla — Deberd facilitaré la
transicién de un corredor vehicular de “alto nivel il 2
de servicio” a dreas residenciales pintorescas,
tranquilas, y establecidas. La altura, las regresiones
del segundo piso y las regresiones de la planta
baja se deben colocar lejos del drea residencial
para minimizar los impactos

Ejemplo del Interior — Centrado en el interior de
los vecindarios, tipicamente en calles residenciales,
estas Areas Comerciales Transicionales deben ser
respetuosas y receptivas al cardcter residencial
establecido y proporcionar una forma distinta del
edificio, como una amenidad del vecindario, mientras se equilibra la necesidad de acceso sin cita previa
debido al estacionamiento vehicular limitado (si lo hay) en el sitio. Los estdndares para la fachada deben
ser acogedores y proveer sombra y comodidad, mientras que establecen estas dreas como pequefios
nodos de actividad en el vecindario.

Edificio de Unidades Miltiples ~ Casa Adosada/Casa Pareada

Vivienda/Trabajo Comercial a Pequefia Escala
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Las propiedades adyacentes a la autopista I-17 son ejemplos de Areas de Carécter Comercial Transicional
(TC por sus siglas en inglés). En general, zonificadas para edificios comerciales a pequefia escala con
acceso limitado, y en este contexto sirven como un “amortiguador” para el interior de los vecindarios
residenciales establecidos al norte

Del|Puehlo)

Consideraciones Normativas Adicionales:

El desarrollo futuro de las Areas Comerciales Transicionales

de la Autopista |-17 deberén considerar:

o La calidad del aire y los impactos a la salud de los
corredores vehiculares de “alto nivel de servicio”

+ Lo que se gana y se pierde al ubicar usos residenciales
dentro de los corredores vehiculares de “alto nivel de
servicio”

+ Estdndares de Disefio para minimizar los impactos a la
salud y equidad para las personas que viven en el drea 'y
en dreas adyacentes
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Antecedentes:

Central Avenue es la columna vertebral de la aldea South Mountain Village, pero también es la “calle
principal” del Corredor Sur Central. Mientras que la avenida es de més de 5 millas de largo, se caracteriza
por nicleos comerciales ubicados en la interseccidn de calles arteriales, tales como Southern Avenue,
Broadway Road, y Baseline Road, y méds cerca del centro de la ciudad, entre Lincoln Street y Buckeye
Road. Estos nicleos a menudo tienen sélo unas cuantas cuadras de largo, y en su mayoria estédn rodeados
por vecindarios residenciales existentes, algunos establecidos desde a principios de 1900.

Caracteristicas:

o Zonificadas como Comerciales

o Construccién a escalas mds pequefias, a
menudo limitadas por la profundidad de la
parcela

o Ofrecen oportunidades para tratamientos
de fachadas de la “calle principal” para el
trénsito peatonal

Consideraciones Sobre la Tipologia de
Edificios y Viviendas:

o En general, “Areas para Mejorar”

Consideraciones del Cédigo Basado en
la Forma:

Sin estacionamiento en la calle y con
profundidades angostas de parcelas, el
desarrollo futuro dentro de las dreas de cardcter
de la “Calle Principal” se debe disefiar para que
tenga interés visual, escala, y compatibilidad
con su entorno inmediato. Una mezcla de

usos también puede proveer mds vitalidad e
intensidad al dreq, pero debe ser sensible a los vecindarios residenciales establecidos.

Uso Mixto a Pequefia Escala  Uso Mixto a Mediana Escala

El desarrollo en las intersecciones deberia proveer mejoramientos adicionales para crear puntos focales

y deberia proporcionar una indicacién clara para el acceso al estacionamiento comercial detrds de los
edificios. El tratamiento exitoso de la fachada es la clave para un entorno exitoso de la calle principal,
independientemente de la altura, toldos coloridos, murales, y rétulos artisticos hacen que las fachadas de
las tiendas sean mds atractivas, fécilmente identificables, Onicas, y visibles para los clientes potenciales, de
dia o de noche, especialmente mientras viajan en el tren ligero.
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Central Avenue al norte de las propiedades comerciales de Baseline Road, son ejemplos del Area
de Cardcter de la Calle Principal (MS por sus siglas en inglés). En general, zonificada para edificios
comerciales, actualmente construida a escalas mds pequefias e intensidades més bajas, y limitada por las
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Directrices Adicionales Sobre las Normas:
Ademds, los Principios del Uso de Terrenos y Disefio
identificados por la comunidad en el Plan de Carécter de la
Aldea South Mountain Village proveen directrices para el
desarrollo futuro de Central Avenue:

o 'Continuar el desarrollo de Central Avenue como la
columna vertebral de transporte de la ciudad y la calle
principal de Phoenix, concentrando la mdxima intensidad
de oficinas comerciales y usos de venta al menudeo en el
centro de la ciudad.’

o 'Establecer estdndares y directrices de disefio para
estacionamientos y estructuras, regresiones y lineas de
construccién, espacio de pared en blanco, sombra, y
otros elementos que afectan a los peatones, para animar
la actividad peatonal e identificar opciones para proveer
un disefio orientado a los peatones en distintos tipos de

desarrollo.’
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Antecedentes:

Hay grandes variaciones de lotes comerciales a través del Corredor Sur Central, y con la construccién

del tren ligero, se le presenta a Central Avenue la oportunidad de construir nodos intencionales de

forma urbana transitable a pie, los cuales nutrirdn el Desarrollo Equitativo TOD imaginado para el futuro
desarrollo en linea con el plan comunitario del Corredor Sur Central, el cual es crear ‘un corredor activo,
vibrante, cultural y étnicamente relevante prominente en lugares para la reunién piblica que sean seguros,
Unicos, e intencionales donde todos sean bienvenidos.”

Caracteristicas: - - - :
o Zonificaciéon Residencial Multifamiliar, Consideraciones Sobre la Tipologia de
Comercial, o Industrial Edificios y Viviendas:

« Edificios a pequefia y mediana escala

o Dentro de 1/4 de milla de las estaciones de
transporte

o Las parcelas medianas presentan
oportunidades para mejorar la conectividad
del drea de la estacién

« Engeneral, “Areas para Mejorar” con
propiedades clave identificadas como

“Areas para Invertir”

Consideraciones del Cédigo Basado en
la Forma:

Eiemplo del Area de la Estacién Broadway — Uso Mixto a Mediana Escala~ Uso Mixto a Gran Escala
El drea en la interseccién de Broadway Road
y Central Avenue, se identificé por primera
vez como el nicleo de South Mountain Village a principios de la década de 1990 y se adopté como el
nicleo en 1993. También estd ubicada en el centro y el nicleo del Corredor Sur Central, con una variedad
de amenidades comunitarias que pueden ser la base para desarrollar més. El lado norte de Broadway
Road, al oeste de Central Avenue, ya esté en desarrollo y debido a las lineas de SRP, las regresiones de
las fachadas son més profundas, creando una sensacién mds espaciosa para el entorno peatonal que es
mds compatible con el parque Hayden Park al otro lado de la calle. Hasta cierto punto, esta sensacién de
amplitud se puede replicar en el lado sur creando un paisaje urbano peatonal mejorado, compatible con
el paisaje urbano del parque. Un minimo de 10 pies de patio delantero sombreado (desde la linea de la
propiedad) en el lado sur de Broadway Road conectando al parque Hayden Park con 2nd Street proveerd
un entorno mds seguro contra el tréfico vehicular. Estas regresiones sombreadas también ofrecen la
oportunidad de comer al aire libre, creando un ambiente més acogedor y una experiencia mds espaciosa,
fresca y vibrante para peatones, nifios, nifias, pasajeros de transporte piblico, y compradores.
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La estacién Broadway y las propiedades circunvecinas son ejemplos de un Area de Cardcter de Uso Mixto
(MU por sus siglas en inglés). En general, zonificada para edificios comerciales, ubicada dentro de 1/4
de milla de la estacién de transporte, y conteniendo una variedad de parcelas con oportunidades para
mejorar la conectividod de las dreas de la estacion.
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Consideraciones de Conectividad de Broadway:

« Ndcleo de Transporte — Centro de Transporte Ed Pastor, y una futura parada del tren ligero.

» Nocleo de Compras y Servicios — Servicios bancarios, tienda de comestibles, negocios locales.

o Nocleo Residencial — Vecindarios residenciales unifamiliares bien establecidos rodean a este nicleo;
parcelas residenciales multifamiliares venideras asequibles (Desarrollo Planeado de Unidades en
Central y Broadway) y parcelas vacantes, incluyendo aquellas parcelas poseidas por la ciudad,
ofrecen muchas oportunidades para aumentar el desarrollo residencial en esta drea.

o Nucleo de Servicios Comunitarios — El centro Travis L. Williams Family Service Center ofrece servicios
desde a nifias y nifios en edad preescolar que participan en programas de Head Start, hasta a adultos
mayores que asisten a actividades del centro para personas de mayor edad, al Departamento de
Seguridad Econémica (DES por sus siglas en inglés), y a muchos centros de cuidado primario que se
encuentran ubicados aqui.

o Nucleo de Recreacién — Con facil acceso por medio de Broadway Road, los parques Hayden Park y
Nueve Park (Nueve Skate Plaza), provee muchas amenidades para la comunidad, tales como senderos
para trotar/caminar, canchas iluminadas de baloncesto, drea de juegos infantiles, ramada y dreas
para comidas campestres, bafios, canchas iluminadas de fitbol (soccer)/softbol, de tenis, de voleibol,

y un edificio de recreacién (Hayden Park). )
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EMPLEO DE USO MIXTO (MUE)

AREAS DE CARACTER

Antecedentes:

Hay varias dreas en el corredor zonificadas predominantemente para usos comerciales e industriales.

A medida que el Corredor Sur Central evoluciona hacia la visién de un entorno peatonal, estas dreas
presentan oportunidades para aumentar el nimero de empleos a las escalas e intensidades mds altas en el
Corredor. Estas dreas de “Empleo de Uso Mixto” fomentardn industrias ecoldgicas innovadoras, espacios
flexibles para oficinas y fabricantes, y la fabricacién inteligente, todo dentro de y apoyando la nueva
infraestructura y forma de construccién de desarrollo ETOD peatonal, segura y accesible al transito.

Caracteristicas:

L] ZoniﬂCOCién ComerCiC| (o] |ndUSfriO| Consideraciones Sobre Ia Tipologia de

o Construccién a mediana y gran escala Edificios y Viviendas:
e 1/4a1/2 millade las estaciones de

P
transporte ,.,—5“ ,.4# -3
o Parcelas grandes que apoyan una mayor q: " _, ﬁ ,_,e]
escala e intensidad del uso de terrenos para 11“'
una mayor creacién de empleos LL,?J
o En general, “Areas para Mejorar e Invertir”
Vivienda/Trabajo

Consideraciones del Cédigo Basado en
la Forma:

Eiemplo del Area del Rio Salado - El Plan del Area
Mas Alla de las Orillas del Rio Salado y reflejado
en la Seccién 655: Distrito de Superposicién
Provisional del Rio Salado, establece que

el propésito del Distrito de Superposicidn

fue disefiado para ‘proteger la inversidn en

y maximizar los beneficios del Proyecto de
Restauracién del Habitat del Rio Salado. El Distrito
de Superposicién ha sido disefiado para controlar
los usos de los terrenos abiertos, al aire libre,

y ofros usos, a fin de tener un impacto positivo

en el Proyecto de Restauracién del Hébitat del Estructura de estacionamiento Cietn Hnplo

Rio Salado y agregar al valor a largo plazo de con ventds en el primer piso

los terrenos adyacentes.” Las directrices y los

requerimientos son bastante extensos para el nuevo desarrollo. Independientemente del tipo de desarrollo
que se proponga para las parcelas que tengan al Rio Salado detrds o enfrente, se debe dar consideracion
especial con respecto al tipo de pantalla, los muros de retencién, o los estdndares de la fachada, que
podrian ser requeridos para lograr la Visién Sur Central para esta subérea.

SRR
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EMPLEO DE USO MIXTO (MUE) AREAS DE CARACTER

AREA DE RiO SALADO - EJEMPLOS

Rio Salado cuenta con més de los ejemplos de Areas de Cardcter de Empleo de Uso Mixto (MUE por sus
siglas en inglés). En general, zonificada para usos comerciales e industriales, ubicada de 1/4 a 1/2 milla
de las estaciones de transporte, y conteniendo algunas de las parcelas y ensamblajes més grandes con
oportunidades para el aumento de empleos.

Consideraciones de '
Conectividad del Rio Salado:

Una de las mejores y mds verdes

secciones del Rio Salado se MoE
encuentra dentro de los linderos

del Corredor Sur Central, con los MUE
senderos South Terrace y South

. ‘0500'
Over Bank que llegan directamente e e

EL
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al centro Audubon Center, y eJ 7 Rie s_g_i:do- | so:.,,,;o,,
sendero North Over Bank al Area i Re:-;?:’r':::on : )
de Restauracién del Rio Salado. s A""#"‘E._-_’-,j::f;_-_ o oy !=
A medida que las operaciones R B e | . RioSalado |
de arena y grava comiencen . RieiSalodoic, SR Db |, SR ekt el

£ Habitat ik - | Restoration
a hacer la transicién fuera de ?f"‘,.}‘_l_ija;_'io}aﬁoh e : R e pai—
las &reas que rodean al Rio g i =
Salado, las oportunidades para e
redesarrollar estas propiedades <3
se materializardn. Todas las R
propiedades adyacentes al Salado
son muy grandes; el largo promedio
es de aproximadamente 2,000
pies, lo que presenta desafios para
la visién del Corredor Sur Central
de una mejor conectividad.
Las pantallas que pueden mezclarse con el medio ambiente también se deberian considerar cuando se
puedan ver desde los senderos. Las mediciones de la linea del sitio se deberian incluir como parte de los
planes de desarrollo. Los muros de concreto de retencidn natural, sin calles, estacionamiento superficial,
o banquetas pavimentadas, y ubicados mds lejos de los senderos del Salado para dar cabida a drboles
y sombra se deberian mezclar bien con el medioambiente y mantener la experiencia del sendero.
La arquitectura de la construccién nueva deberia tener apariencia natural y ristica similar a aquello
establecido con el centro Audubon Center y tener conexiones intencionales entre la propiedad privada y
los senderos en un entorno més natural.

Rio)Salado/500Z
Habitat Buffer,
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LOGRANDO LA VISION

DE LA VISION A LA IMPLEMENTACION

La implementacidn exitosa de los planes a largo plazo requiere lideres dedicados a la visién y que
defiendan las estrategias, las normas, y las acciones para lograrla. La coalicién de socios, incluyendo al
Comité Directivo, provee una base para el liderazgo multisectorial y basado en el sitio. Sin embargo, es
esencial que este liderazgo se fortalezca durante los préximos afos y persista a través de mdltiples ciclos
politicos y econdmicos.

VISION PARA TODO EL CORREDOR

La Visién es factible pero también audaz y ambiciosa. La implementacién del plan requerird una ejecucién
enfocadao, eficiente, y organizada que abarque varias décadas. Este plan ha sido disefiado como una
herramienta para facilitar la colaboracién, alinear las normas, y coordinar la accién a través de una
coalicién multisectorial de inversionistas pUblicos, privados, y sin fines de lucro, incluyendo a agencias
gubernamentales, empresas, fundaciones, escuelas, asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.
La visién impulscdo por la comunidad para la sostenibilidad y el desarrollo equitativo TOD a largo plazo,

provee una guia para tomar decisiones estratégicas de inversion colectiva que maximicen el impacto hacia
el RECHAZO DE LA DESTITUCION.

RESULTADOS A TRAVES DEL CORREDOR

El primer paso en el proceso del desarrollo de estrategias, es poner en operacién la visién con medidas de
desempefio y objetivos aspiracionales a largo plazo basados en una condicién éptima que puede no ser
factible en todo caso. La creacién de estos puntos de referencia de desempefio ayuda a enfocar la
ejecucién y provee un mecanismo de evaluacién para la rendicién de cuentas y los ajustes de las normas
en curso.

“TARJETAS DE ESTRATEGIA” DETODO EL CORREDOR + NORMAS

Las “tarjetas de estrategia” organizadas por los seis (6) elementos de planificacién se derivan de las
mejores prdcticas nacionales y la participacién tanto con los profesionales del desarrollo comunitario
como con los residentes del Area Sur Central. Estas estrategias de implementacién se han desarrollado
para lograr los Resultados del Plan en Todo el Corredor y se complementan con normas para guiar
acciones mds especificas que se necesitan para implementar efectivamente cada Estrategia.

EALf‘ElA(’)‘ENTOS DE ACCION ESPECIFICOS DE LA ESTRATEGIA A 5

Los elementos de Accién a Cinco Afios describen los pasos para impulsar el inicio de la implementacién de
las inversiones priorizadas por la comunidad. Las Normas y Acciones mejoran la efectividad del Plan
Comunitario de Desarrollo TOD en el Area Sur Central como una herramienta para lograr los Resultados a
Través del Corredor; sin embargo, se anima a los socios de la implementacidn para que se refieran con
frecuencia a la Visién, para un entendimiento mds completo y matizado de las esperanzas de la
comunidad para el futuro.
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VISION PARA EL FUTURO
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IMPLEMENTACION

RiO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

RECHAZAR LA DESTITUCION

DE LA VISION A LA IMPLEMENTACION

ZZACVICAICIICYIEN

6 ELEMENTOS DE
PLANIFICACION

Uso de Vivienda Desarrollo Salud Movilidad  Sistemas
Terrenos Econémico Verdes
INVERSIONES SITIOS Y CORREDORES
TEMAS DE LA VISION A ESPECIFICAS DEL PRIORITARIOS ESPECIFICOS
TRAVES DEL CORREDOR AREA DEL AREA
(QUE QUEREMOS) (QUE QUEREMOS) (DONDE LO QUEREMOS)

@ SALUD
DE PI Y

Comunidad ambientalmente equitativa y
compacta

Sostenibilidad y resiliencia: reduciendo la
vulnerabilidad

Estabilizacién de Vecindarios

Cambio y crecimiento incremental

Destino regional auténtico

Acceso mejorado a parques y recreacién Sl o
Comunidades peatonales s @

Desarrollo Econémico Comunitario

ficos como patios de.
. dreas d

v
TARJETAS DE ELEMENTOS DE
RESULTADOS A TRAVES DEL CORREDOR ESTRATEGIAS PARA ACCION
(HACIA EL LOGRO DE LA VISION) TODO EL CORREDOR ESPECIFICOS DE

(HACIA EL LOGRO DE LA ESTRATEGIA A

PROGRESOS MENSURABLES) 5 ANOS
(INICIADORES)

Socio I.Eder
Il Gobierno incluyendo agencias
locales, estatales, y federales.

Uso de
errenos

ESTRATEGIA 1:
Aplicar el Cédigo
Urbano de Transito

ELEMENTOS DE ACCION  Deto/s.

Lider/
esdela

Herramientas ESPECIFICOS DE LA
ESTRATEGIA A 5 ANOS ciudad

Vivienda | 1,

Peatonal (Cédigo

Resultado 1: Acceso a Soluciones de Salud para la Comunidad o
soce Basado en la Forma) y las partes interesadas para

Resultado 2: Acceso a la Recreacién
Resultado 3: Acceso a Alimentos Saludables

Trabajar con la comunidad

Terrenos

a Proyecfos Futuros enmendar el Cédigo Urbano

g Trénsito Peatonal itul
Normas Especificas para la de Trénsito Peatonal (Capitulo

. . 13) de la Ordenanza de

Resultado 1: Negocios Locales Fuertes y Resilientes Eah:lu:e l:lz s minimos d C6digos | Zonifcacién de Phoenixpara | 00
" > " ﬁ .1: Reducir los minimos de incorporar los Estdndares

Resultado 2: Invertir en Educacion de Calidad estacionamiento vehicular para de Desarrollo del “Area
Resultado 3: Residentes Empoderados Financieramente priorizar a las personas que lleguen de Carbeter” del Area Sur

= — a pie, en bicicleta y en transporte Central.

Resultado 1: Opciones Equitativas de Transporte publico. Guiary evaluar fodas

N ) e las propuestas futuras

Resultado 2: Calles y Estacionamiento del Tamaiio Correcto LU 1.2: Apoyar el siguiente de desarrollo hacia el

Resultado 3: Patrén de Manzanas Seguras y Transitables a incremento de infensidad y escala de Operaciones | cumplimiento de los PDD
desarrollo. Esténdares de Desarrollo del

Resultado 1: Use el Agua Sabiamente ) ) Cédigo Urbano de Trénsito
. 9 LU 1.3: Requerir fachadas orientadas Peatonal.

Resultado 2: Venza el calor hacia las personas y espacios abiertos Crear un folleto en inglés/

S que maximicen los drboles, la sombra, espafiol sobre el Codigo

Resultado 3: Hacer Mas Aire Limpio y el alivio al calor. Desarrollos Conacmanes | Urbano de Transito Peatonaly | o

transitables a pie. su utilidad como herramienta

para comunidades orientadas

al transporte equitativo.

Desarrollo
Econémico

Movilidad

Sistemas
Verdes

COMO LLEGAREMOS AHi 205
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

RESULTADOS MENSURABLES

A TRAVES DEL CORREDOR

Uso de
Terrenos

Resultado 1: Ciudad de 15
Minutos

Todos pueden satisfacer la
mayoria, si no todas, sus
necesidades dentro de un
corto paseo a pie, en bicicleta,
o usando transporte pUblico
desde su hogar.

Resultado 2:
Crecimiento y Desarrollo
Incrementales

Dirigir el crecimiento de
manera respetuosa y
responsable para asegurar el
desarrollo sin destituciones.

Resultado 3: Honrar
Nuestras Historias

El hogar es donde estd el
arte. Cada cultura tiene una
historia y las artes son una de
las formas més efectivas de
expresarla.

COMO LLEGAREMOS AHi

Vivienda

Resultado 1: Preservar

la Asequibilidad del
Vecindario

Una cuidadosa combinacién
de opciones de vivienda que
satisfagan las necesidades de
las personas sin comprometer
el crecimiento del vecindario y
la prosperidad para todos.

Resultado 2: Diversidad
del Vecindario

Los ingresos mixtos, la
demografia mixta, las edades
mixtas, y los tipos de vivienda
mixtos proveen vitalidad
cultural.

Resultado 3: Vecindarios
Hermosos

Vecindarios hermosos para
personas, culturas, y lugares
hermosos.

Desarrollo
Economico

Resultado 1: Negocios
Locales Fuertes y
Resilientes

Los pequefios negocios
poseidos localmente se
enorgullecen y construyen una
singular resiliencia comunitaria
fuerte y auténtica, mientras que
apoyan la cultura, el valor, y el
crecimiento locales.

Resultado 2: Invertir en
Educacion de Calidad

El futuro del mundo estd en los
salones de clases ahora.

Resultado 3: Residentes
Empoderados
Financieramente
Empoderar a los residentes con
opciones personales mientras
que se mantiene una fuerza
laboral competitiva dentro de
los sectores clave de empleo.



QUE QUEREMOS

RIO SUR

S. MTN.

COMO LLEGAREMOS AHi

RECURSOS

Los Resultados Mensurables ayudan a enfocar la ejecucién y proporcionan una herramienta de
aprendizaje para evaluar el progreso e informar los ajustes normativos a través del tiempo. Los
siguientes “Resultados Mensurables” estdn basados en y alineados con los temas de la visién a
través del Corredor, y ayudan a organizar las medidas de desempefio dentro del marco de los seis

elementos de planificacién.

x4

Salud

Resultado 1: Acceso a
Soluciones de Salud para
la Comunidad

Creacién de entornos sociales
y fisicos que promuevan la
buena salud de todos los
residentes.

Resultado 2: Acceso a la
Recreacion

Mas que sélo proximidad, el
acceso envuelve eliminar las
barreras fisicas, financieras,
y sociales, y hacer que

los espacios abiertos sean
utilizables para todos los
residentes a quienes sirven.

Resultado 3: Acceso a
Alimentos Saludables
Las economias alimentarias
locales y regionales sélidas
posicionan a todos los
residentes para la salud y la
prosperidad.

=

Movilidad

Resultado 1: Opciones
Equitativas de Transporte

Alejarse de la dependencia en los

automdviles privados y adoptar
una red conectada de opciones
de transporte piblico confiable
para todos.

Resultado 2: Calles y
Estacionamiento del
Tamano Correcto

Los automéviles privados ocupan
un drea preciosa de terrenos,

la cual se puede utilizar para
inversiones mds equitativas

para satisfacer las necesidades
de los residentes existentes. Se
deberé priorizar la seguridad de
las personas antes que el nivel
vehicular de servicio.

Resultado 3: Patrén de
Manzanas Seguras y
Transitables a Pie

Las manzanas més pequefias, las
fachadas a escala peatonal, y las
banquetas amplias y sombreadas
crean una sensacion equitativa
del sitio.

s

Sistemas
Verdes

Resultado 1: Use el Agua
Sabiamente

El agua equivale a la vida. Las
nuevas formas de capturar,
reutilizar, y apreciar nuestra
conexién con el agua nos
hacen resistentes.

Resultado 2: Venza el
calor

Si lo sombreaq, ellos caminardn.
Los arboles y la sombra
compensan los impactos de

las islas de calor urbanas y
reconectan a las personas con
la naturaleza.

Resultado 3: Hacer Mas
Aire Limpio

Nada huele mejor que un
soplo de aire fresco. La buena
calidad del aire es critica
para la salud y prosperidad
comunitaria, econémica, y
medioambiental.

COMO LLEGAREMOS AHi
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

ESTRATEGIAS DE IMPLEMENTACION

ESTRATEGIAS DE DESARROLLO ETOD ESPECIFICAS DE
ELEMENTOS A CORTO PLAZO + NORMAS

ESTRATEGIA 1:

Aplicar el Codigo
Urbano de Transito
Peatonal (Codigo

Basado en la Forma)
a Proyectos Futuros

Uso de
Terrenos

-

Normas Especificas para

Estrategia:

LU 1.1: Reducir los minimos de
estacionamiento vehicular para
priorizar a las personas que lleguen
a pie, en bicicleta y en transporte
publico.

LU 1.2: Apoyar el siguiente
incremento de intensidad y escala de
desarrollo.

LU 1.3: Requerir fachadas orientadas
hacia las personas y espacios abiertos
que maximicen los drboles, la sombra,
y el alivio al calor. Desarrollos
transitables a pie.

RESULTADOS IMPACTADOS

Ciudad de 15 Minutos

Crecimiento y Desarrollo

Incrementales

Honrar Nuestras Historias
COMO LLEGAREMOS AHi

Normas Especificas para la
Estrategia:

H 1.1: Buscar un Fondo de Vivienda
Asequible que Ocurra Naturalmente
(NOAH por sus siglas en inglés) para
financiar la compra de unidades
NOAH a riesgo de destitucién.

H 1.2: Apoyar la rehabilitacién y/o
conversién de estructuras existentes
para proporcionar viviendas de
calidad.

H 1.3: Priorizar los programas de
asistencia para la rehabilitacién de
unidades de alquiler y ocupadas por
el duefo.

Pres.ervor. la Asequibilidad del
Vecindario

Diversidad del Vecindario

Vecindarios Hermosos

ESTRATEGIA 1:
Cultivar el
Crecimiento
Econémico y la
Prosperidad de la
Comunidad

Desarrollo
Econdémico

Normas Especificas para la
Estrategia:

ED 1.1: Ampliar los programas y
recursos de apoyo financiero para los
negocios.

ED 1.2: Apoyar programas de
educacién de oficios especializados
a través de alianzas con empresas de
la construccién, escuelas, y sindicatos
laborales.

ED 1.3: Apoyar la reforma de normas
y cédigos que reduzca las barreras
para los desarrolladores locales y a
pequefia escala.

RESULTADOS IMPACTADOS

Ne.g.OCIOS Locales Fuertes y
Resilientes

Invertir en Educacién de Calidad
Residentes Empoderados

Financieramente




QUE QUEREMOS

NORTE RiO SUR

S. MTN.

COMO LLEGAREMOS AHi

RECURSOS

Las primeras seis (6) estrategias a través del Corredor estdn alineadas con cada uno de los seis (6)
elementos de planificacién, y se derivan de la investigacién nacional de mejores prdcticas, las directrices
de disefio colaborativo local, y la visién de la Comunidad de “rechazar la destitucién” y de “apoyar el
desarrollo equitativo TOD”. Estas estrategias se enfocan en la revitalizacién de la comunidad a corto plazo
para beneficiar primero a los residentes actuales.

ESTRATEGIA 1:
Mejorar las
Experiencias
Comunitarias +
Acceso a Espacios
Orientados Hacia las

Salud

Eoicuamh 1N | <9
Normas Especificas para la
Estrategia:

HE 1.1: Apoyar una red de
infraestructura peatonal que esté bien
conectada con espacios abiertos.

HE 1.2: Fomentar el uso de cruces a
media cuadra y paseos peatonales
a través del proceso de desarrollo
para mejorar la conectividad de las
personas caminando a pie.

HE 1.3: Requerir fachadas orientadas
hacia las personas con escaparates,
patios, y porches (unidades/negocios
accesibles a pie).

RESULTADOS IMPACTADOS

ESTRATEGIA 1:
Aplicar las Mejores
Practicas de los
Estandares de
Movilidad Transporte Activo a
Proyectos Futuros

Normas Especificas para la
Estrategia:

MO 1.1: Apoyar los mejoramientos
activos del transporte a través del
proceso de revisién del desarrollo.

MO 1.2: Los proyectos de desarrollo
no deberdn tener un efecto negativo
en la infraestructura de transporte
activa existente y/o propuesta.

MO 1.3: Dirigir propuestas grandes
de desarrollo hacia una infraestructura
de transporte activo mutuamente
beneficiosa.

RESULTADOS IMPACTADOS

ESTRATEGIA 1:
Aplicar las Mejores
Practicas de
Infraestructura
Verde, Sombra, +los
Estandares de Alivio
al Calor a Proyectos
Futuros

.

Sistemas

Normas Especificas para la
Estrategia:

GS 1.1: Proveer a los residentes
programas y recursos de bajo costo
para érboles, jardineria, y el uso sabio
del agua.

GS 1.2: Buscar financiamiento
pUblico y privado para proyectos de
infraestructura verde.

GS 1.3: Apoyar alianzas para
implementar drenajes ecoldgicos
sostenibles basados en la comunidad
y recortes en los bordillos en escuelas,
iglesias, e instituciones ancla.

RESULTADOS IMPACTADOS

Acceso a Soluciones de Opciones Equitativas de .
X Use el Agua Sabiamente
Salud para la Comunidad Transporte 9 I
Cadlles y Estacionamiento del
Acceso a la Recreacién Tqmqﬁg Correcto Venza el calor
Acceso a Alimentos Saludables ;P/c_ul_frrgrrllsﬁgbli/égrézgirém Seguras Hacer Mds Aire Limpio
COMO LLEGAREMOS AHi



210

CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

ESTRATEGIAS DE IMPLEMENTACION

ESTRATEGIAS DEL DESARROLLO ETOD ESPECIFICAS DE
ELEMENTOS A LARGO PLAZO + NORMAS

ESTRATEGIA 2:

Desarrollar Una
Innovadora
Herramienta de

T Financiacion de la
Infraestructura del

Terrenos pesarrollo ETO

Normas Especificas para la
Estrategia:

LU 2.1: Apoyar la investigacién y el
poner a prueba nuevas herramientas
y recursos de financiamiento de
infraestructura.

LU 2.2: Desarrollar el conocimiento/
la capacidad local sobre

fondos estructurados, distritos de
mejoramiento, y en lugar de cuotas.

LU 2.3: Investigar y buscar un
innovador fondo de infraestructura
que combine mdltiples fuentes de
capital.

RESULTADOS IMPACTADOS

Ciudad de 15 Minutos
Crecimiento y Desarrollo

Y
Incrementales
Honrar Nuestras Historias

COMO LLEGAREMOS AHi

Normas Especificas para la

Estrategia:

H 2.1: Evaluar propuestas nuevas de
vivienda “adecuada” entendiendo
que 2/3 de los inquilinos existentes
reciben menos del 30 % del Ingreso

Medio del Area “AMI”.

H 2.2: Explorar la reurbanizacién con
viviendas nuevas a escala adecuada
en vecindarios tradicionales y
establecidos.

H 2.3: Apoyar las propuestas
de Vivienda de Desarrollo ETOD
con herramientas y recursos de
financiamiento innovadores y
creativos.

Pres'ervor. la Asequibilidad del
Vecindario

Diversidad del Vecindario

X |

Vecindarios Hermosos

ESTRATEGIA 2:
Desarrollar Un
Programa de
Mercadotecnia
y Marca para el
Corredor

Desarrollo
Econdémico

Normas Especificas para la
Estrategia:

ED 2.1: Apoyar y ayudar a ampliar
la campafia de mercadotecnia para
comprar en el Area Sur Central “Buy
South Central”.

ED 2.2: Apoyar oportunidades para
el empoderamiento juvenil a través de
programas y recursos de la ciudad.

ED 2.3: Animar la contratacién de
residentes del Corredor Sur Central en
proyectos y programas de la ciudad o
apoyados por la ciudad.

RESULTADOS IMPACTADOS

Ne.g.OCIOS Locales Fuertes y
Resilientes

Invertir en Educacién de Calidad

R‘eS|de.ntes Empoderados
Financieramente




QUE QUEREMOS

NORTE RiO SUR

S. MTN.

COMO LLEGAREMOS AHi

RECURSOS

Las siguientes seis (6) estrategias a través del Corredor estdn alineadas en forma parecida con cada uno
de los seis (6) elementos de planificacidn, y se derivan de la investigacién nacional de mejores prdcticas,
las directrices de disefio colaborativo local, y la visién de la Comunidad de “rechazar la destitucién” y de
“apoyar el desarrollo equitativo TOD”. Estas estrategias se enfocan en la revitalizacién de la comunidad a
largo plazo para beneficiar a los residentes actuales y futuros.

ESTRATEGIA 2:
Mejorar el Acceso de
la Comunidad a los
Servicios de Salud y
Alimentos

Salud

Normas Especificas para la
Estrategia:

HE 2.1: Explorar alianzas para
proveer servicios adicionales de salud.

HE 2.2: Apoyar eventos de salud,
culturales, y artisticos, asi como la
educacién a lo largo del sur de
Central Avenue

HE 2.3: Buscar acceso seguro y
equitativo desde la Estacién Rio
Salado al nuevo centro Arizona Fresh:
Agri-food Innovation Center.

RESULTADOS IMPACTADOS

ESTRATEGIA 2:
Desarrollar y
Adortar Nuevas
Tipologias de Calles y
ares de

Estan Diseno

Movilidad

ara el Desarrollo
TOD

Estrategia:

MO 2.1: Explorar nuevas tipologias
de calles que prioricen el “nivel

de servicio” peatonal y de micro
movilidad.

MO 2.2: Explorar las mejores
prdcticas y directrices para
ubicaciones de estacionamiento
vehicular en dreas de desarrollo TOD.

MO 2.3: Investigar y buscar la

adopcién de directrices inspiradas por

las directrices de NACTO.

RESULTADOS IMPACTADOS

ESTRATEGIA 2:
Apoyar Innovadores
Proyectos de
Construccion y
Sistemas de Energia
Limpia

.

Sistemas
Verdes

T AT 1! i
Normas Especificas para la
Estrategia:

GS 2.1: Animar a los duefios de
terrenos grandes para que provean
administracién del distrito de agua de
tormentas.

GS 2.2: Animar a los duefios de
edificios comerciales e industriales
grandes para que instalen paneles
solares en los techos y las estructuras
de sombra.

GS 2.3: Apoyar a los edificios y sitios
con certificacién LEED.

RESULTADOS IMPACTADOS

Acceso a Soluciones de Opciones Equitativas de .
X Use el Agua Sabiamente
Salud para la Comunidad Transporte 9 |
Cadlles y Estacionamiento del
Acceso a la Recreacién Tqmqﬁg Correcto Venza el calor
Acceso a Alimentos Saludables I;c_ul_frrgrrllsﬁlgbli/égrézgigos Seguras Hacer Mds Aire Limpio
COMO LLEGAREMOS AHi



CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

DE LAS ESTRATEGIAS A LA ACCION

DESARROLLANDO CAPACIDAD Y CELEBRANDO LOS PRIMEROS LOGROS

La Colaboracion South

Central Collaborative l

La Colaboracién consiste en mds
de 40 alianzas entre lideres,
negocios, y organizaciones
locales del Corredor Sur Central.
Bdsicamente, South Central
Collaborative (SCC por sus
siglas en inglés) provee un
espacio para que diversos lideres
de comunidades emergentes

compartan recursos para
asegurar que el resultado del El equipo de colaboracidén impulsado por los residentes ya estd

Proyecto Sur Central del Tren creando capacidad y celebrando la implementacién temprana.

Ligero sea inclusivo y responda

directamente a las necesidades de la comunidad. A lo largo del proyecto, su grupo ha organizado varias
reuniones de alianzas, ha operado 4 subgrupos, ha provisto documentos de recomendacién sobre el
disefio del tren ligero, ha presentado recomendaciones de directrices al Comité Directivo del Desarrollo
TOD del Area Sur Central y continia desarrollando capacidad entre la comunidad local.

Manteniendo Un “Ojo en la
Implementacion”

Los siguientes ejemplos dirigidos por la comunidad destacan
algunos éxitos tempranos en el Corredor que se lograron
antes y a través de los esfuerzos de planificacién en curso.
Los lideres locales se reunieron con funcionarios de la ciudad
para establecer el primer acuerdo de mantenimiento de
drenajes ecolégicos sostenibles de la Ciudad de Phoenix,
un innovador programa de demostracién de administracién
del agua de tormentas que creé y mantiene cinco drenajes
ecoldgicos sostenibles en el Sur de Phoenix. A través de

la participacién organizada de la comunidad, se requirié
que Valley Metro, AECOM y Kiewit crearan programas

de desarrollo de la fuerza laboral a través del Corredor
Sur Central para contratar a negocios, contratistas, y
residentes locales para que trabajaran en el Proyecto

Sur Central del Tren Ligero. Design Empowerment PHX
continuamente organiza programas para el desarrollo

de liderazgo juvenil local, a fin de promover una

cultura de colaboracién a través de practicas de disefio
comunitario restaurativo que conectan, educan, inspiran,

y empoderan a los residentes del Sur de Phoenix.




QUE QUEREMOS ) )
RIO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Los socios de South Central Collaborative y SoPho Convening trabajaron con la ciudad para desarrollar
capacidad local mediante la celebracién de una Convocatoria de Desarrolladores Locales enfocada en
el desarrollo de normas, las necesidades de infraestructura, y las consideraciones de las directrices de
disefio guiadas por las recomendaciones hechas a lo largo del proceso de planificacién, asi como un
entendimiento comdn de la visién de la comunidad.

Recomendaciones de la Convocatoria de Desarrolladores Locales:

Apoyar Un Enfoque Colaborativo El Dinero Habla

« Crear alianzas para educar a los miembros de la + Proveer alos desarrolladores y socios mds herramientas
comunidad con respecto a las fuentes de financiamiento para las brechas de financiamiento y predesarrollo para
de vivienda asequible, las limitaciones financieras, crear proyectos de vivienda asequible.
y los programas piblicos, para prepararse para la « Crear una estrategia y norma de infraestructura
implementacién. del Corredor Sur Central y un fondo de beneficios

o Ampliar los programas de tutoria de desarrolladores comunitarios para proveer financiacién parcial
para empoderar a los residentes locales y a los duefios para mejoramientos fuera del sitio, y permitir que los
de negocios para que posean y desarrollen propiedades. desarrolladores utilicen el fondo para alcanzar niveles

més profundos de asequibilidad de la vivienda.
Entrar en la Zona
+ Implementar un cédigo basado en la forma para eliminar  Descifrando los Cédigos
las barreras de densidad, permitir unidades de vivienda + Actualizar las normas, los cédigos, los estandares
adicionales en zonas unifamiliares, como las unidades y las directrices de toda la ciudad para crear més
ADU, y permitir més unidades en todos los niveles de flexibilidad a través de todos los departamentos
en la implementacién del Desarrollo Orientado al

Transporte (TOD por sus siglas en inglés) y el transito

grov Hn‘II”“{”.'I‘ 33 l

ingresos.

« Crear una zona sin “nivel de servicio” en las dreas de
desarrollo TOD para priorizar la seguridad peatonal
sobre el rendimiento/flujo vehicular

peatonal.

Some Key Takeaways

Attracting and hiring construction
workers along the alignment.

: 36,626
. ’
erafe hours from South
e 2128
peophs resched & quarter into the
progect. Total sutreach goal of 2,000,
workeers. hinesd.
' 1 9 5 wiorkers from zip codes
83003, 85004, 85006,
19 workars from 85007, 35009, 85034,
Pricrity 1 long 85040, 85041, 85043

17 o 7 aum [
iun Buren to Bawe e B |

- 65.7%
Y eraft hours by minesity
WOFKETS




CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

:COMO ENTRAR EN ACCION AHORA!

HACIA EL LOGRO DE LA VISION

PASO 1: PASO 2:
|dentificar qué Elemento/s de |dentificar el Tipo de Socio
Planificacién se alinea/n con de Implementacién que es su
la Misién de su Organizacién. organizacién.

ESTRATEGIA 1: Los iconos de Socio Lider indican el tipo de
Aplicar el Cédigo
Urbano de Transito
Peatonal (Cédigo
Usode Bgsado en la Forma) Especifica de Estrategia.
Terrenos q proyectos Futuros

organizacién que es més adecuado para
liderar la implementacion de una Accidn

- Socio Lifler .
m Gobierno, incluyendo
Fsirafegia == agencias locales,
Especifica del

Flemento para  — estatales, y federales.

lograr la visién de
la comunidad.

Socio Lider

Comunidad, incluyendo
a organizaciones sin fines
de lucro, fundaciones,
escuelas, asociaciones de

Especificas para la vecindarios, y residentes
L |Estrategia: individual
LU 1.1: Reducir los minimos de Indiviauales.
[ esfrdqionomlienro vehicular pcilra
priorizar a las personas que lleguen
Las Normas a pie, en bicicleta y en transporte
Especificas de la publico.
Estrategia guian las L Socio Lider
LU 1.2: Apoyar el siguiente H H
decisiones de los incremento de intensidad y escala de ‘ ‘ Negocios, incluyendo a
recursos necesarios—| | desarrollo. bancos, desarrolladores,
para implementar tU l.:li: Requerir fachadas oriergodos empresas pl’iVGdGS,
la estrateqia acia las personas y espacios abiertos .
” gd | que maximicen los arboles, la sombra, corporaciones grondes, Y
especitica ae y el alivio al calor. Desarrollos pequefios negocios.
elemento. transitables a pie.
L‘?SC;‘?‘S“”idOS — RESULTADOS IMPACTADOS
indican los
A Ciudad de 15 Minutos
beneficios
mensurables para — Crecimiento y Desarrollo
la comunidad Incrementales
que rmpac‘ro la Honrar Nuestras Historias
Estrategia. —

214 COMO LLEGAREMOS AHi



QUE QUEREMOS

RIO SUR S. MTN.

COMO LLEGAREMOS AHi

RECURSOS

El Plan de Accidn describe acciones especificas de la estrategia para iniciar la implementacién
hacia el logro de la visién. Cada elemento de accién especifico de la estrategia se asigna a un socio
principal — Gobierno, Comunidad o Negocio — y también se identifica con un tipo de herramienta
de implementacién tal como Cédigos, Financiamiento, Conocimiento, Planes, Operaciones,

Asociaciones, o “l PlanPHX".

PASO 4:

|dentificar una Accién
para comenzar a
ejecutarla ahora.

PASO 3:
|dentificar qué Tipo

de Herramienta/s de

Implementacién usa su
organizacion.

PASO 5:

|dentificar a los Departamentos de
la ciudad mejor equipados para
proveer apoyo, conocimientos, y
recursos en la materia.

Herramientas

Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afos

1 I_I_I

Action
Support*

1 | Conodmientos

vecindarios sobre la intencién del Cédigo

Envolver y educar a los duefios de propiedades y asociaciones de
rbano de Trdnsito Peatonal y los

PDD

estandares de desarrollo.

2 | “l PlanPHX"

Envolverse con los funcionarios electos, la administracién de la ciudad, y los

miembros de juntas municipales y comisiones con respecto a la importancia

de abogar y apoyar el Cédigo Urcbono <|:|e Trénsito Peatonal en el Area Sur
entral.

PDD

3 | Asociaciones

Colaborar con estudiantes o profesionales de disefio para concegtuclizor
el centro de la aldea South Mountain Village como un Centro Urbano de
Desarrollo ETOD.

PDD

4 | Asociaciones

Envolver a los profesionales locales de disefio y desarrollo en incentivos de
desarrollo para animar el desarrollo sin la destitucién.

PDD

“1 PlanPHX" son cosas que los residentes pueden hacer
ahora mismo para implementar la visién y la configuracién
del futuro de Phoenix.

Herramientas del Cédigo son regulaciones, tales como la
ordenanza de zonificacién, que pueden animar o desanimar distintos
patrones y formas de desarrollo urbano.

Herramientas de Financiacidn se refieren a subvenciones,
préstamos, bonos, impuestos, y programas de financiacién del gobierno.

Herramientas de Conocimiento significa los foros de desarrollo de
capacidades, capacitacién profesional, y seminarios para el enten-
dimiento técnico.

Herramientas del Plan incluyen estudios de ingenieria, investigacién
de mejores prdcticas, dreas de redesarrollo, anélisis de mercado, y otros
documentos similares.

Herramientas de Operaciones son précticas de administracién tales
como la coordinacién interdepartamental, la transparencia en la toma
de decisiones, y los enfoques para la prestacién de servicios.

Herramientas de Asociacién son acuerdos mutuamente beneficiosos
entre dos o més partes, tales como acuerdos de uso conjunto, acuerdos
de desarrollo, o patrocinios corporativos.

| |
Departamento de Planificacién y Desarrollo (PDD)

Departamento de Comunidad y Desarrollo
Econdmico (CEDD)

Departamento de Vivienda (HD)
Departamento de Transporte y Calles (ST)
Departamento de Servicios de Agua (WSD)
Oficina de Programas Ambientales (OEP)

Oficina de Respuesta y Mitigacién de Calor
(OHRM)

Oficina de las Artes y la Cultura (OAC)
Departamento de Servicios Vecinales (NSD)
Departamento de Trénsito Pdblico (PTD)
Departamento de Parques y Recreacién (PRD)
Departamento de Servicios Humanos (HSD)

Todos los departamentos de la ciudad (ALL)
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CONTENIDO

INTRODUCCION QUIENES SOMOS

ACCIONES DEL ELEMENTO
DEL USO DE TERRENOS

ACCIONES DE LA ESTRATEGIA ESPECIFICA A CINCO (5) ANOS

ESTRATEGIA 1:

Aplicar el Codigo
Urbano de Transito
Peatonal (Codigo
Basado en la Forma)
a Proyectos Futuros

Uso de
Terrenos

Normas Especificas para la

Estrategia:

LU 1.1: Reducir los minimos de
estacionamiento vehicular para
priorizar a las personas que lleguen
a pie, en bicicleta y en transporte
publico.

LU 1.2: Apoyar el siguiente
incremento de intensidad y escala de
desarrollo.

LU 1.3: Requerir fachadas orientadas
hacia las personas y espacios abiertos
que maximicen los drboles, la sombra,
y el alivio al calor. Desarrollos
transitables a pie.

RESULTADOS IMPACTADOS

Ciudad de 15 Minutos

Crecimiento y Desarrollo
Y
Incrementales

Honrar Nuestras Historias

COMO LLEGAREMOS AHi

)

Socio Lider
Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.

Depto/s.
# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Aiios  Lider/es de
la ciudad
Trabajar con la comunidad y las partes interesadas para
enmendar el Cédigo Urbano de Trdnsito Peatonal (Capitulo 13)
1 | Cédigos | dela Ordenanza de Zonificacién de Phoenix para incorporar PDD
los Esténdares de Desarrollo del “Area de Cardcter” del Area
Sur Central.
Guiar y evaluar todas las propuestas futuras de desarrollo
2 | Operaciones | hacia el cumplimiento de los Estdndares de Desarrollo del PDD
Cadigo Urbano de Transito Peatonal.
Crear un folleto en in |és/es§)aﬁo| sobre el Cédigo Urbano
3 | Conocimientos | de Transito Peatonal y su utilidad como herramienta para PDD
comunidades orientadas al fransporte equitativo.
41 Codes Identificar esténdares de desarrollo e incentivos para animar PDD, OAC
mejoramientos de arte piblico en edificios y sitios privados.
Socio Lider

Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

- 3% p c - apoyo a la
# Heramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Aios )

accion*

Envolver y educar a los duefios de propiedades y asociaciones
e vecindarios sobre la intencién del Cédigo Urbano de
Transito Peatonal y los estdndares de desarrollo.

Envolverse con los funcionarios electos, la administracién de

la ciudad, y los miembros de juntas municipales y comisiones

con respecto a la importancia de abogar y apoyar el Cédigo
Urbano de Transito Peatonal en el Area Sur Central.

Colaborar con estudiantes o profesionales de disefio para
conceptualizar el centro de la aldea South Mountain Village
como un Centro Urbano de Desarrollo ETOD.

Envolver a los profesionales locales de disefio y desarrollo
en incentivos de desarrollo para animar el desarrollo sin la
destitucién.

1 | Conocimientos PDD

2 | "I PlanPHX" PDD

PDD

3 | Asociaciones

PDD

4 | Asociaciones

Socio Lider
Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

D

- ol o . - apoyo a la
# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios acZién*
Participar en un foro comunitario para identificar, recomendar, y
1 | Asociaciones | animar la adopcidn por parte de la ciudad de nuevos incentivos| ~ PDD
de desarrollo a fin de fomentar el desarrollo sin la destitucién.
Crear una tarjeta de calificaciones para la evaluacién a fin de
2 | Conodmientos| _revelar lo que se gana'y se pierde con el desarrollo baijo el PDD
Cédigo Urbano de Trdnsito Peatonal en comparacién con la
zonificacién convencional.
3 | Asociaciones|  Construir un proyecto de demostracién de uso mixto urbano PDD
transitable a pie.

*El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materia,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.



QUE QUEREMOS

RIO SUR

S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Las Acciones del Elemento del Uso de Terrenos tienen la intencidn de guiar el patrén espacial de
desarrollo, incluyendo la intensidad, el disefio, y la forma de la construccién hacia el logro de la
visién comunitaria de “rechazar la destitucién” y “apoyar el desarrollo equitativo TOD”.

ESTRATEGIA 2:
Desarrollar Una
Innovadora
Herramienta de
Financiacion de la
Infraestructura del
DesarLollo ETOD

B

Uso de
Terrenos

Estrategia:

LU 2.1: Apoyar la investigacién y el
poner a prueba nuevas herramientas
y recursos de financiamiento de
infraestructura.

LU 2.2: Desarrollar el conocimiento/
la capacidad local sobre

fondos estructurados, distritos de
mejoramiento, y en lugar de cuotas.

LU 2.3: Investigar y buscar un
innovador fondo de infraestructura
que combine mdltiples fuentes de
capital.

RESULTADOS IMPACTADOS

Ciudad de 15 Minutos

Crecimiento y Desarrollo

Incrementales

Socio Lider

P -
Il Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales,

federales.
Depto/s.
Lider/es de
la ciudad

#

Herramientas Elementos de Accion Especificos de la Estrategia a 5 Afios

Buscar un mapa de evaluacién de las necesidades de
infraestructura para buscar fondos locales, regionales, y
federales elegibles.

1 Planes PDD

Coordinar con las agencias regionales y estatales la
planificacién de la infraestructura futura en alineacién con las
visiones para el drea Reimaginada del Rio.

2 | Asociaciones ALL

Poner a prueba la infraestructura ETOD “en lugar” de la cuota
para los desarrollos que soliciten mayor derecho, hasta el
incentivo en el Tipo de Lugar.

PDD

3 | Operaciones

Implementar los proyectos de infraestructura recomendados
por el Programa de Mejora de la Movilidad a medida que los ST

4 | Operaciones
recursos estén disponibles.

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

apoyo a la

accion*

Crear un volante para animar el uso de los fondos de la

1| Operaciones | Proposicién 400 para los mejoramientos de la infraestructura ALL
del destino regional del Corredor Sur Central.
Cabildear a favor de la capacidad de utilizar la Financiacién
2 | Operaciones Incremental de Impuestos (TIF por sus siglas en inglés) como CEDD

una herramienta para fomentar un desarrollo equitativo

Honrar Nuestras Historias

orientado al transporte.

Socio Lider
Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

D

apoyo a la
accion*

# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afos

Llevar a cabo un taller de duefios de propiedades y de

1| Conocimientos | negocios sobre los Distritos de Mejoramiento para financiarla | CEDD
infraestructura y los servicios mejorados.
Involucrar a las Instituciones Anclogt a los duefios de
propiedades grandes en oportunidades para desarrollar
2 | Asociaciones infraestructura mutuamente beneficiosa, tal como, pero no CEDD

limitada a instalaciones de estacionamiento del distrito,
estaciones compartidas dg micro movilidad, o energia del
istrito.

*El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materiq,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.

Abreviaturas del Departamento Principal de la Ciudad: Departamento de Planificacién y Desarrollo
(PDD); Departamento de Comunidad y Desarrollo Econémico (CEDD); Departamento de Vivienda (HD);
Departamento de Transporte y Calles (ST); Departamento de Servicios de Agua (WSD); Oficina de
Programas Ambientales (OEP); Oficina de Respuesta y Mitigacién de Calor (OHRM); Oficina de las
Artes y la Cultura (OAC); Departamento de Servicios Vecinales (NSD); Departamento de Trdnsito
Publico (PTD); Departamento de Parques y Recreacion (PRD); Departamento de Servicios Humanos
(HSD); Todos los departamentos de la ciudad (ALL)
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CONTENIDO

INTRODUCCION QUIENES SOMOS

ACCIONES DEL ELEMENTO DE LA VIVIENDA

ACCIONES DE LA ESTRATEGIA ESPECIFICA A CINCO (5) ANOS

Normas Especificas para la
Estrategia:

H 1.1: Buscar un Fondo de Vivienda
Asequible que Ocurra Naturalmente
(NOAH por sus siglas en inglés) para
financiar la compra de unidades
NOAH a riesgo de destitucién.

H 1.2: Apoyar la rehabilitacién y/o
conversién de estructuras existentes
para proporcionar viviendas de
calidad.

H 1.3: Priorizar los programas de
asistencia para la rehabilitacién de
unidades de alquiler y ocupadas por
el duefio.

Vecindario

Preservar la Asequibilidad del

Diversidad del Vecindario

Vecindarios Hermosos

218
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ﬁ Socio Lider
4L Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.

Llevar a cabo una reunién comunitaria para compartir y enfocarse
en los Programas de Asistencia para la Rehabilitacién de Unidades
- < : NSD
de Alquiler y Ocupadas por los Duefios existentes y futuros de las
comunidades del Corredor Sur Central

Envolver al Departamento de Calidad del Medio Ambiente de
Arizona y a la Agencia de Proteccién Medioambiental en la medicién
. R . . ISR OEP
de la calidad del aire interior y asistencia para la mitigacién de
intrusiones de vapor.

Evaluar la viabilidad de asignar y priorizar vales basados en

proyectos dentro del Corredor Sur Central para residentes a riesgo HD

de destitucién y/o cuyos ingresos sean mds bajos del 30-50 % de los
ingresos AMI.

1 | Conocimientos

2 | Asociaciones

3 | Operaciones

Socio Lider
m Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

Buscar un Fondo de Vivienda Asequible que Ocurra
1 | Operaciones | Naturalmente (NOAH por sus siglas en inglés) para financiar la HD
compra de unidades NOAH a riesgo de destitucién.

Crear un programa de reconocimiento para proyectos de

2 | “I PlanPHX" eficiencia de la vivienda, rehabilitacién de calidad y/ o NSD, HD
demostracién de preservacion.
Hacer una prueba piloto de un fondo de Desarrollo ETOD
3 | Asociaciones | de Rehabilitacién. Graduar este esfuerzo a un fideicomiso de | NSD, HD

terrenos comunitarios.

Socio Lider
Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

P\

Llevar a cabo/participar en un foro de Desarrolladores de
Vivienda Asequible para explorar soluciones creativas y HD
alianzas para proveer vivienda a los residentes cuyos ingresos
sean mads bajos del 30-50 % de los ingresos AMI.
Colaborar con empresas y organizaciones sin fines de lucro
para renovar o rehabilitar casas unifamiliares y/o pequefios
proyectos multifamiliares.

1 | Asociaciones

NSD, HD

2 | Asociaciones

*El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materiq,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.

Abreviaturas del Departamento Principal de la Ciudad: Departamento de Planificacién y Desarrollo
(PDD); Departamento de Comunidad y Desarrollo Econémico (CEDD); Departamento de Vivienda (HD);
Departamento de Transporte y Calles (ST); Departamento de Servicios de Agua (WSD); Oficina de
Programas Ambientales (OEP); Oficina de Respuesta y Mitigacién de Calor (OHRM); Oficina de las
Artes y la Cultura (OAC); Departamento de Servicios Vecinales (NSD); Departamento de Trénsito
Publico (PTD); Departamento de Parques y Recreacién (PRD); Departamento de Servicios Humanos

(HSD); Todos los departamentos de la ciudad (ALL)




QUE QUEREMOS ) )
RIO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Las Acciones del Elemento de Vivienda estdn destinadas a mejorar las viviendas existentes y guiar
las demostraciones de nuevas viviendas para preservar la asequibilidad, la diversidad y la calidad
mientras se avanza hacia el logro de la visién de la Comunidad de “rechazar el destitucién” y
" . . n

apoyar el TOD equitativo”.

ﬁ Socio Lider
AL Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.
Realizar un andlisis de la brecha en la vivienda asequible
y darle seguimiento de las unidades nuevas o preservadas
_ 1 | Operaciones| de alquiler u ocupadas por los duefios para los residentesa/ HD
= familias a mayor riesgo de destitucién y en varios rangos de
ingresos.
Evaluar e iniciar una Enmienda al Texto de la Ordenanza de
2 | Cédigos | Zonificacién para permitir suites interiores, unidades ADUs, y PDD

casas prefabricadas en el Area Sur Central.

Emitir una solicitud de propuestas (RFP por sus siglas en inglés)

para desarrollar un proyecto de vivienda asequible que NSD. HD

ayude a resolver las metas de produccién de oportunidades !
de alquiler y titularidad.

3 | Operaciones

Investigar e identificar incentivos tales como la revisién
4 | Operaciones acelerada del plan, reducciones a las cuotas, planes PDD
preaprobados, efc. para proyectos de vivienda asequible.

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

Envolver y educar a los duefios de propiedades y a
asociaciones de vecindarios con respecto a los benef}llcios de PDD
las Unidades de Vivienda Accesorias (ACUs por sus siglas en

inglés) y otras tipologias de “Vivienda Media Faltante”.

1 | Conocimientos

Normas Especificas para la

Estrategia: — :
H 2.1: Evaluar propuestas nuevas de Investigar si es apropiado el uso de los Acuerdos de

2 | Conocimientos| Beneficios Comunitarios (CBA por sus siglas en inglés) entre CEDD

vivienda “adecuada” entendiendo :
los desarrolladores y la comunidad en general.

que 2/3 de los inquilinos existentes

reciben menos del 30 % del Ingreso Apoyar activamente la zonificacién y la reforma del cédigo

Medio del Area “AMI”". 3 | PlanPHX” |, Que permita los tipos de edificios que provean el camino PDD
an hacia la titularidad de la vivienda, tales como unidades ADUs,

H 2.2: Explorar la reurbanizacién con hogares diminutos “Tiny Homes", ddplex, triplex, cuddruplex.

viviendas nuevas a escala adecuada
en vecindarios tradicionales y
establecidos.

Crear un programa de reconocimiento para desarrolladores NSD, HD

4 | "I PlonPHX e proyectos innovadores de demostracién de vivienda.

Socio Lider.
“‘ Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,

H 2.3: Apoyar las propuestas corporaciones grandes, y pequefios negocios.

de Vivienda de Desarrollo ETOD
con herramientas y recursos de
financiamiento innovadores y
creativos. 1 | Asociaciones|  Desarrollar un proyecto de vivienda de uso mixto y para HD
ingresos mixtos.

Desarrollar un proyecto de demostracién de vivienda con

Preservar la Asequibilidad del 2 | Asociaciones | - espacios de trabajo,/residenciales y/o Unidad de Vivienda | PDD, HD
) . Accesoria (ADU por sus siglas en inglés).
Vecindario Colaborar con instituciones financieras para proveer
] ] ] ] 3 | Asociaciones | . subvenciones y préstamos a bajo interés para ayudar a HD
Diversidad del Vecindario financiar los gastos prewo? al cfesorrollo del desarrollador
ocal.
Vecindarios Hermosos *El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materia,

conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.
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CONTENIDO

INTRODUCCION QUIENES SOMOS

ACCIONES DEL ELEMENTO DE DESAROLLO ECONOMICO

ACCIONES DE LA ESTRATEGIA ESPECIFICA A CINCO (5) ANOS

ESTRATEGIA 1:
Cultivar el
Crecimiento
Econémico y la
Prosperidad de la
Comunidad

Desarrollo
Econdémico

Normas Especificas para la
Estrategia:

ED 1.1: Ampliar los programas y
recursos de apoyo financiero para los
negocios.

ED 1.2: Apoyar programas de
educacién de oficios especializados
a través de alianzas con empresas de
la construccién, escuelas, y sindicatos
laborales.

ED 1.3: Apoyar la reforma de normas
y cédigos que reduzca las barreras

para los desarrolladores locales y a
pequefia escala.

RESULTADOS IMPACTADOS

Negocios Locales Fuertes y

Resilientes

Invertir en Educacién de Calidad

Residentes Empoderados
Financieramente

COMO LLEGAREMOS AHi

Socio I.ider
Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.

Depto/s.
# Hemamientas Elementos de Accidn Especificos de la Estrategia a 5 Afios  Lider/es de
la ciudad
. Investigar la viabilidad de ampliar o de crear éreas de redesarrollo
1 | Operaciones 9 . . P Y CEDD
ofros incentivos de desarrollo en el corredor.
Investigar, identificar y reducir las barreras de zonificacién para
L fomentar las dreas alquilables de la planta baja que apoyen a los
2 | Cédigos - . quiiaby P |9 que apoyen PDD
negocios més pequefios, a incubadoras de empresas, espacios de
creacién, espacios de arte, y negocios locales nuevos.
Identificar las mejores prdcticas innovadoras para enfocarse en
3 | Operaciones| los residentes existentes para empleos, capacitacién, educacién, Al
subvenciones, becas, y programas de la fuerza laboral.
Investigar, identificar, y reducir la zonificacién, las licencias, y ofras
4 Codes barreras regulatorias para la venta al menudeo temporal y mévil, PDD
microempresas, agricultura urbana, y mercados al aire libre.
Desarrollar materiales de mercadotecnia para atraer una incubadora/
5 |Operaciones|  aceleradora de fabricacién avanzada, incubadora de pequefios CEDD
negocios, y/o un “espacio de creacién” al Corredor Sur Central.

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios

residentes individuales.

. 0z o q - apoyo a la
# Heramientas Elementos de Accion Especificos de la Estrategia a 5 Afos .,
Colaborar con agencias de desarrollo de la fuerza laboral para
1 | Asociaciones | brindar oportunidades de capacitacién, redaccién de curriculums, y CEDD
clases de entrevistas en centros comunitarios y escuelas.

2 | Financing Apoyar oportunidades de subvenciones para incubadoras de CEDD
empresas.

3 | Asociaciones Identificar el apoyo ﬁnar)oero.y de recursos para ampliar los OAC

programas de empoderamiento juvenil y de disefio en el corredor.
Animar la participacién y la solicitud de artistas locales del Area Sur

4 | Asociaciones | Central en grupos, programas y recursos de talento artistico a través de OAC

la ciudad.

Socio Lider
Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

D

# Heramientas Elementos de Acc

. - apoyo a la
Especificos de la Estrategia a 5 Afios e

accion*

Llevar a cabo un foro de duefios de pequefios negocios para
explorar la creacién de una asociacién local ?/ de pequefios
negocios en el Area Sur Central.

1 | Conocimientos CEDD

Apoyar un foro educativo para aumentar las habilidades de

- CEDD
esarrolladores aspirantes.

2 | Asociaciones

Coordinar una reunién de duefios de pequefios negocios
y locales para proveer conocimientos y apoyo sobre la
educacién financiera empresarial, mercadotecnia, seguridad y
otras précticas de mejoramiento empresarial.

3 | Conocimientos CEDD

*El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materia,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.



QUE QUEREMOS

RIO SUR

S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Las Acciones del Elemento de Desarrollo Econdmico estdn destinadas a guiar la prosperidad
financiera de las empresas y los residentes hacia el logro de la visién de la Comunidad de
“rechazar el destitucién” y “apoyar el TOD equitativo”

ESTRATEGIA 2:
Desarrollar Un
Programa de
Mercadotecnia
y Marca para el
Corredor

Desarrollo
Economico

Normas Especificas para la
Estrategia:

ED 2.1: Apoyar y ayudar a ampliar
la campafia de mercadotecnia para
comprar en el Area Sur Central “Buy
South Central”.

ED 2.2: Apoyar oportunidades para
el empoderamiento juvenil a través de
programas y recursos de la ciudad.

ED 2.3: Animar la contratacién de
residentes del Corredor Sur Central en
proyectos y programas de la ciudad o
apoyados por la ciudad.

Negocios Locales Fuertes
9 Y
Resilientes

RESULTADOS IMPACTADOS

Invertir en Educacién de Calidad

Residentes Empoderados
Financieramente

ﬁ Socio Lider
% , incluyendo agencias locales, estatales, y federales.
Gobierno luyendo ag local tatales, y federal
Depto/s.
Herramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios Lider/es de
la ciudad
Actualizar los materiales de mercadotecnia de la “Zona de
1 | Operaciones | Oportunidad” para hacer referencia a la Visién y al Plan Maestro de | CEDD
la Comunidad de Desarrollo ETOD del Area Sur Central.
Desarrollar materiales y recursos de mercadotecnia para Atraer

2 | Operaciones Pequefios l\llegc?gos para ayudar a los Fequgnos negouosly CEDD

empresarios a localizar espacios comerciales existentes a escala en

el vecindario.
Investigar la viabilidad de ampliar el programa de Revitalizacién

3 | Operaciones Clomerc;lcxl del Vecmdolrlo NCR por sus Tlg as 9p'|n?|eszjlp%ra oponor NSD

os mejoramientos en la alineacién con la/s visién/es de desarrollo

TOD de la comunidad.

Destacar los beneficios econémicos de los singulares corredores y

4 | Operaciones | de los recursos naturales a través de materiales de mercadotecnia'y CEDD
atraccién de negocios.

. Animar encarecidamente el arte piblico como parte de los proyectos |  CEDD,
5 | Operaciones de infraestructura y desarrollo de la ciudad. OAC

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios,

residentes individuales.

. 0z ” c - apoyo a la
Herramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategiaa 5 Afios .,

1 | Asociaciones | Asociarse con e [denhﬁcor fprmas.de apoyar la expansién de los CEDD

empleadores existentes en industrias clave del Area Sur Central.

Completar una propuesta “ama tu manzana” para proyectos de
2 | Asociaciones | embellecimiento, tales como murales, pintado colorido de edificios, NSD

y/o plantado de drboles.
Organizar un evento para comprar localmente a fin de apoyar a los
3 | "I PlanPHX" | pequefios negocios locales, ademds de caminar, andar en bicicleta, CEDD
usar el transporte pUblico en el corredor.

Socio Lider
Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

- . s p . ~ apoyo a la
Hemamientas Elementos de Accion Especificos de la Estrategia a 5 Afios :czié -

Llevar a cabo un foro de negocios para explorar el potencial
de establecer un Distrito de' Mejoramiento de Negocios de

1 | Asociaciones ; . by . A CEDD
Phoenix en el drea de cada estacién, coordinando los distritos
por medio de un Concilio de Negocios del Corredor.
Apoyar los esfuerzos para organizar negocios locales
2 | Asociaciones y eventos de redes comunitarias a través de mercados CEDD

temporales al aire libre y eventos de ventas emergentes.

*El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materia,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.
Abreviaturas del Departamento Principal de la Ciudad: Departamento de Planificacién y Desarrollo
(PDD); Departamento de Comunidad y Desarrollo Econémico (CEDD); Departamento de Vivienda (HD);
Departamento de Transporte y Calles (ST); Departamento de Servicios de Agua (WSD); Oficina de
Programas Ambientales (OEP); Oficina de Respuesta y Mitigacién de Calor (OHRM); Oficina de las
Artes y la Cultura (OAC); Departamento de Servicios Vecinales (NSD); Departamento de Trénsito
Publico (PTD); Departamento de Parques y Recreacién (PRD); Departamento de Servicios Humanos
(HSD); Todos los departamentos de la ciudad (ALL)
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

ACCIONES DEL ELEMENTO DE LA SALUD

ACCIONES DE LA ESTRATEGIA ESPECIFICA A CINCO (5) ANOS

)

Socio Lider
Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.

ESTRATEGIA 1:
Mejorar las
Experiencias
Comunitarias +

Acceso a ESPGCiOS Evaluar el potencial de ampliar |a cobertura de transporte,
Orientados Hacia las 1 | Operaciones | particularmente conectando desde el Tren Ligero hasta el parque/la | PTD, PRD

Personas

Depto/s.
# Heramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios  Lider/es de

la ciudad

preservacién South Mountain Park/Preserve.

Investigar |a interseccién de los principios de la Prevencion del Crimen
2 | Cédigos | aTraves del Disefio Medioambiental (CPTED por sus siqlqs eninglés) | PD, PDD
con el Cédigo Urbano de Trénsito Peatonal.

Buscar fondos para construir senderos para trotar/caminar, arte e ST OAC

3 | Financing iluminacién a lo largo de los canales Western y Highland.

Buscar financiacién para mejoramientos tales como caminos,

iluminacion, fuentes de agua potable, jardines comunitarios, arte, ALL

y sombra en todos los parques publicos y egpacios abiertos,
particularmente a'lo largo del Rio Salado.

4 | Financing

i Evaluar la influencia de las nuevas propuestas de desarrollo en las
5 | Operaciones 4rdenes necesarias para llevar a cabo intervenciones de cruce a ST, PDD
media cuadra.

Socio Lider

Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,

asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

apoyo a la
accion*

# Hermamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afos

Identificar las ubicaciones para el arte comunitario, tales como sifios

vacantes o edificios prominentes para apoyar la creacién creativa de NSD

lugares, arte pdblico, murales y/o eventos como festivales en las calles
y en los canales.

1 | Operaciones

, I Organizar/apoyar auditorias de caminatas para animar la seguridad | NS ST
Normas Especificas para la 2 | “I PlanPHX" | de ﬁ: comuni adyy la activacién positiva de las calles y de los espacios PIS !
Estrategia: pUblicos del vecindario.
HE 1.1: Apoyar una red de . . Buscar financiamiento creativo para mejorar y activar al Rio Salado
poy 3 | Financing como un destino recreativo. PRD

infraestructura peatonal que esté bien

conectada con espacios abiertos. - Educar a los residentes y a los jévenes con respecto a la disponibilidad

4| Conocimientos y las ubicaciones para’adquirir pases de transporte a tarifa reducida. PTD
HE 1.2: Fomentar el uso de cruces a Socio Lider
media cuadra y paseos peatonales “‘ Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,

corporaciones grandes, y pequefios negocios.

a través del proceso de desarrollo
para mejorar la conectividad de las
personas caminando a pie.

s .2 ; . ~ apoyo a la
# Henamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Aios ey

accion*

Identificar oportunidades de patrocinio corporativo para realizar
HE 1.3: Requerir fachadas orientadas 1 | Asociaciones | mejoramientos en el sitio en las cercanias de las estaciones del tren ngéé)sc'
hacia las personas con escaparates, ligero.
patios, y porches (unidades/negocios 2 | Asociaciones | BUscar formas creativas de promover al Rio Salado y al parque South PRD
accesibles a pie). Mountain Park/Preserve como atracciones locales y regionales.

3 | Asociaciones | 'dentificar una propiedad que se pueda usar como parque/plaza CEDD,
te temporal y buscar asociaciones de financiacién. NSD PDD
RESULTADOS IMPACTADOS emergen pora’y -

*El departamento de la ciudad mencionado esta disponible para brindar apoyo en la materiq,

Acceso a Soluciones de conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.

Salud para la Comunidad Abreviaturas del Departamento Principal de la Ciudad: Departamento de Planificacién y Desarrollo
(PDD); Departamento de Comunidad y Desarrollo Econémico (CEDD); Departamento de Vivienda (HD);

Acceso a la Recreacidn Departamento de Transporte y Calles (ST); Departamento de Servicios de Agua (WSD); Oficina de

Programas Ambientales (OEP); Oficina de Respuesta y Mitigacién de Calor (OHRM); Oficina de las
Acceso a Alimentos Saludables Artes y la Cultura (OAC); Departamento de Servicios Vecinales (NSD); Departamento de Trdnsito
Publico (PTD); Departamento de Parques y Recreacion (PRD); Departamento de Servicios Humanos
(HSD); Todos los departamentos de la ciudad (ALL)
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QUE QUEREMOS

RIO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Las acciones del Elemento de Salud estdn destinadas a guiar aspectos clave del entorno construido

que afectan la salud pdblica, incluido el acceso a servicios de salud, alimentos saludables y

espacios orientados a las personas hacia el logro de la visién de la Comunidad de “rechazar el

destitucién” y “apoyar el TOD equitativo”

)

Socio Lider
Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.

ESTRATEGIA 2:
Mejorar el Acceso de
la Comunidad a los

Servicios de Salud Yy Trabaijar con socios comunitarios para identificar ain mas las
Alimentos 1 | Asociaciones necesidades de servicios de salud comunitarios en el Area Sur
Central para las personas a mayor riesgo de destitucién.

Depto/s.

Herramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afos  Lider/es de
la ciudad

HSD

Identificar las propiedades de la ciudad que se podrian utilizar
para mayor acceso a alimentos saludables, tales como un mercado
agricola, cocinas comunitarias, jardines comunitarios, cooperativas

de alimentos, etc.

2 | Operaciones

ALL

Investigar e identificar disposiciones de puntos de bonificacién para
3 Cédigos animar los desarrollos a fin de incorporar el acceso a alimentos
saludables.

PDD

Investigar e identificar las restricciones del cédigo que impidan
4 Cédigos | que los duefios de terrenos baldios permitan parques emergentes
temporales en sus propiedades.

PDD

Identificar las necesidades de movilidad que conecten a la Estacién
5 | Operaciones| Rio Salado con el nuevo centro de innovacién agricola Arizona
Fresh: Agri-food Innovation Center.

PRD, PTD,
PDD

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

corporaciones grandes, y pequefios negocios.

Hemamientas Elementos de Accion Especificos de la Estrategia a 5 Afios

- .. p . ~ apoyo a la
# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios :cc):lién*
. Llevar a cabo un foro de comunidades saludables para
Normas Especificas para la 1 | Conocimientos | entender mejor las brechas en los servicios y recursos de salud|  HSD
Estrategia: de la ciudad y de los socios comunitarios.
HE 2.1: Explorar alianzas para Redactar una subvencién para apoyar las oportunidades
proveer servicios adicionales de salud. 2 | Financing para mayor acceso a alimentos saludables, tales como OFP
mercado agricola, cocina comunitaria, jardin comunitario,

HE 2.2: Apoyar eventos de salud, Definir adn ?gflec::it:::U(to(::smjlrl:?e::éncics de la
CU“U"GI?E": y artisticos, asi como la 3 | Conodimientos | destitucidn en lo que se refiere a la violencia en la vivienda, PDD
edUCG(ilon alo largo del sur de criminalizacién, injusticia ambiental, y zonificacién.
Central Avenue Asociarse con la Ciudad de Phoanix a través del programa

i Phoenix C.A.R.E.S en dreas especificas a lo largo cﬁel corredor
HE 2.3: Buscar acceso seguro y 4 | Asociaciones para conectar a los residentes pasando por la indigencia con HSD
equitativo desde la Estacidn Rio Servicios y recursos.
Salado al nuevo centro Arizona Fresh: Socio Lider
Agri-food Innovation Center. “‘ Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,

apoyo a la

accion*

RESULTADOS IMPACTADOS Investigar mecanismos para apoyar a las microempresas
Acceso a Soluciones de 1| Operaciones comunitarias de salud y'allmentos, tales como ven edorgs OEP, CEDD,
méviles al menudeo, qgnculturo urbcna, y mergodos al aire PDD
Salud para la Comunidad libre con alivio regulatorio y asistencia.
Reunir a los socios locales de salud para organizar eventos
Acceso a la Recreacién 2 | Asociaciones| comunitarios de salud y clinicas méviles para “encontrarse HSD
con las personas donde ellas estén”.

* . . P . . . .
Acceso a Alimentos Saludables El de.pd‘rtamento c!e la ciudad menuonac!o estd t'il‘sp‘onlble pcrc'brlndclr apoyo en la mo'terl‘a,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

ACCIONES DEL ELEMENTO DE LA MOVILIDAD

ACCIONES DE LA ESTRATEGIA ESPECIFICA A CINCO (5) ANOS

)

Socio Lider
Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.

ESTRATEGIA 1:
Aplicar las Mejores
Practicas de los
Estandares de
Movilidad - Transporte Activo a Buscar fondos para identificar y buscar mejoramientos de
Proyectos Futuros 1
_ - T

Depto/s.

# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios  Lider/es de
la ciudad

mejores prdcticas en el Transporte Activo que conecten a las ST
estaciones del tren ligero en el Corredor Sur Central con “las
7's" (7th Streety 7th Avenue).

Crear una base de datos GIS de corredores prioritarios de

Transporte Activo del Area Sur Central para investigar, rastrear, ST

y proporcionar actualizaciones de su progreso en alineacién
con la visién de la comunidad.

Implementar conexiones de Transporte Activo al paisaje del
3 Planes | canal, del tren ligero, del Rio Salado, y del Nicleo de la Aldea ST
a través del proceso de desarrollo cuando sea posible.

Proponer la expansién de los programas de micro movilidad
4 | Operaciones | 'y considerar la incorporacién de consideraciones de equidad ST
para los residentes de bajos ingresos en el programa.

Planes

2 | Operaciones

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,
asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

. .2 . . = apoyo a la
# Heramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afos :cZién .
Envolver anualmente a jSvenes, residentes, escuelas, y

U - 2 1| Conodimientos | asociaciones de vecindarios en la toma de decisiones sobre la ST
Normas Especificas para la seguridad activa del transporte, educacién y disefio.
Estrategia: Continuar identificando y priorizando los mejoramientos a
MO 1.1: Apoyar los mejoramientos 2 [ “IPlanPHX" | la infraestructura que podrian facilitar una red de transporte ST
activos del fransporte a través del activo bien conectado a través de los programas existentes.
proceso de revisién del desarrollo.

Socio Lider

‘ Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
MO 1.2: Los proyectos de desarrollo | @il corporaciones grandes, y pequefios negocios.

no deberdn tener un efecto negativo

en !C' infrgestructu ra de transporte # Hermamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios
activa existente y/o propuesta.

apoyo a la

accion*

Buscar alianzas para grupos de mejoramientos activos a

MO 1.3: Dirigir propuestas grandes 1 | Asociaciones la infraestructura del transporte que se conecten con las ST
de desarrollo hacia una infraestructura estaciones de transporte.

de transporte activo mutuamente Investigar si es apropiado usar programas de financiacién de
beneficiosa. transporte de Asociaciones Piblico-Privadas (P3 por sus siglas

2 | Financing CEDD, ST

en inglés) para financiar las prioridades de infraestructura del
Area Sur Central.

RESULTADOS IMPACTADOS *El departamento de la ciudad mencionado esté disponible para brindar apoyo en la materia,

Opciones EqUifGﬁVOS de conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.
Transporte Abreviaturas del Departamento Principal de la Ciudad: Departamento de Planificacién y Desarrollo
Callesy Estacionamiento del (PDD); Departamento de Comunidad y Desarrollo Econémico (CEPP); Departamento de Vivigndo (HD);
Tamario Correcto Departamento de Transporte y Calles (ST); Departamento de Servicios de Agua (WSD); Oficina de

Programas Ambientales (OEP); Oficina de Respuesta y Mitigacién de Calor (OHRM); Oficina de las
Patrén de Manzanas Seguras Artes y la Cultura (OAC); Departamento de Servicios Vecinales (NSD); Departamento de Trénsito

y Transitables a Pie Publico (PTD); Departamento de Parques y Recreacion (PRD); Departamento de Servicios Humanos
(HSD); Todos los departamentos de la ciudad (ALL)
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QUE QUEREMOS

NORTE RiO SUR

S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Las Acciones del Elemento de Movilidad estdn destinadas a guiar el movimiento de personas y
bienes, particularmente la disponibilidad de opciones de transporte multimodal de calidad hacia el
logro de la visién de la Comunidad de “rechazar el destitucién” y “apoyar el TOD equitativo”

ESTRATEGIA 2:

2 Desarrollar y
Adoptar Nuevas
Tipologias de Calles y
Estandares de Diseio

Movilidad

ara el Desarrollo
TOD

— S
Normas Especificas para la
Estrategia:
MO 2.1: Explorar nuevas tipologias
de calles que prioricen el “nivel
de servicio” peatonal y de micro
movilidad.

MO 2.2: Explorar las mejores
prdcticas y directrices para
ubicaciones de estacionamiento
vehicular en dreas de desarrollo TOD.

MO 2.3: Investigar y buscar la
adopcién de directrices inspiradas por

las directrices de NACTO.

RESULTADOS IMPACTADOS

Opciones Equitativas de
Transporte

Calles y Estacionamiento del
Tamariio Correcto

Patrén de Manzanas Seguras

=S Socio Lider
Ml Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.
Depto/s.
# Henamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios  Lider/es de
la ciudad
1 | Operaciones Update existing Street Design Standards and Guidelines. ST
Iniciar el proceso de evaluacién de la norma actual de limites
2 |Operaciones|  de velocidad tal como se o_lplico en las dreas de desarrollo ST
OD.
Evaluar el nimero de pasajeros/demanda de autobuses
3 | Operaciones y restricciones del derecho de paso a fin de encontrar ST PTD
oportunidades para mejorar las paradas de transporte, la
frecuencia, y la velocidad y confiabilidad mejoradas.

Socio Lider

Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,

asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

apoyo a la
accion*

Hemramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Aiios

Apoyary continuar envueltos en los esfuerzos del Plan de
Transporte Activo para asegurar que las recomendaciones de
normas sean apropiadas y estén alineadas con el Plan y las
recomendaciones de la Comunidad de Desarrollo ETOIg del
Area Sur Central.

1 |“I PlanPHX" ST

Envolver a los residentes en los beneficios del desarrollo
de manzanas cortas que permitan el uso conveniente para
caminar, andar en bicicleta, y usar el transporte piblico.

2 | Conocimientos PDD

Participar en los eventos nacionales del dia del
estacionamiento en el parque “Park”ing Day, al reutilizar
temporalmente los espacios de estacionamiento en la calle con
un pequeio parque.

ST, PRD,

3 | Asociaciones PDD

Socio Lider
Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

D

- .o , . = apoyo a la
# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios : czi on*
Crear un proyecto de demostracién al estilo “calle
1 | Asociaciones|  compartida”, “woonerf” (patio viviente), “calle cedida” o ST, PDD
similar en un desarrollo privado.
Proveer estacionamiento en la calle en proyectos de uso mixto
2 | Asociaciones | urbanos transitables a pie y residenciales urbanos transitables PDD
a pie.
- Desarrollar un proyecto de demostracién “libre de autos” en el
3 | Asociaciones PDD
Corredor Sur Central.

y Transitables a Pie

*El departamento de la ciudad mencionado esta disponible para brindar apoyo en la materiq,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

ACCIONES DEL ELEMENTO DE SISTEMAS VERDES

ACCIONES DE LA ESTRATEGIA ESPECIFICA A CINCO (5) ANOS

)

Socio Lider
Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.

ESTRATEGIA |-
plicar las Mejores
\\\’ Prdcticas de Depto/s.
N Y Infraestructura # Henmamientas Elementos de Accidn Especificos de la Estrategia a 5 Afios Lider/es de
s Verdt:i Somléra I-'- los la ciudad
\',se:dn;:s Eitgglog?;r: eclt‘gso Determinar la viabilidad de una Servidumbre de Sombra

Futuros 4 1| cedigos que permita la sombra estructural sobre la banqueta PDD

9 publica sin necesidad de un permiso revocable,

particularmente en las dreas de “Uso Mixto”.

Fomentar la sostenibilidad de cualquier proyecto que
2 |Operaciones | resulte de una solicitud de propuestas en sitios poseidos |  CEDD
por la Ciudad.

Crear una guia para duefios de propiedades sobre
3 | Conocimientos |  técnicas de infraestructura verde para los vecindarios | WSD, OEP
establecidos.

Monitorear el Acuerdo de Mantenimiento de Drenajes
4 | Operaciones | Ecoldgicos Sostenibles de la Ciudad de Phoenix en el ST
Area Sur Central.

Evaluar la lista de plantas del Cédigo Urbano de
Trénsito Peatonal para detectar oporfunidades para | ppp oFp
5 Codes q%regor especies nativas, tolerantes a la sequia, y/o WSD

adaptadas al desierto apropiadas para las dreas de
desarrollo TOD.

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,

asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

. .2 , . = apoyo a la
; = # Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios s .
Normas Especificas para la accion
Estrategia: 1 |“Iplanprx~|  Solicitar y buscar subvenciones para infraestructura OEP,
GS 1.1: Proveer a los residentes verde y asistencia para alivio del calor. OHRM

programas y recursos de bajo costo Apoyar la creacién de un programa de “equipo limpio y
¢ jardineri i 2 | Asociaciones CEDD
para érboles, jardineria, y el uso sabio verde” al Area Sur Central.

del agua.

Crear materiales educativos sobre los beneficios sociales,
GS 1.2: Buscar financiamiento 3 | Conodimientos| para la salud, y econdmicos de los caminos peatonales ALL
s X sombreados y seguros.
publico y privado para proyectos de
infraestructura verde. Crear materiales educativos sobre la importancia de las
4 | Conodimientos | especies nativas para apoyar la infraestructura verde y | OEP, WSD

las comunidades sabias con respecto al agua.

GS 1.3: Apoyar alianzas para
implementar drenajes ecolégicos
sostenibles basados en la comunidad
y recortes en los bordillos en escuelas,
iglesias, e instituciones ancla.

Socio Lider

“‘ Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

a4 q 2 = |
Hemramientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afos ag:z;:s:*a
RESULTADOS IMPACTADOS
- Construir innovadora infraestructura verde y proyectos
1 A g PDD
Use el Agua Sabiamente Asociaciones de demostracién de dlivio al calor.
Llevoéo c(;]b? un foro de ccpacikrciérfl profesional sobcge
L métodos de financiamiento para la Infraestructura Verde
Venza el calor 2| Conodirientos y el Desarrollo de Bajo Impacto (LID por sus siglas en WSD, OFP
inglés).
Hacer Mas Aire Limpio *El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materiq,

conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.
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QUE QUEREMOS

NORTE RiO SUR

S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

Las Acciones del Elemento de Sistemas Verdes estdn destinadas a guiar el disefio del sitio, el
edificio y la infraestructura para mejorar la eficiencia de los recursos y la proteccién del medio
ambiente hacia el logro de la visién de la Comunidad de “rechazar el destituciéon” y “apoyar el

TOD equitativo”

ESTRATEGIA 2:
Apoyar Innovadores
Proyectos de
Construccion y
Sistemas de Energia
Limpia

.

Sistemas
Verdes

Normas Especificas para la
Estrategia:

GS 2.1: Animar a los duefios de
terrenos grandes para que provean
administracién del distrito de agua de
tormentas.

GS 2.2: Animar a los duefios de
edificios comerciales e industriales
grandes para que instalen paneles
solares en los techos y las estructuras
de sombra.

GS 2.3: Apoyar a los edificios y sitios
con certificacién LEED.

RESULTADOS IMPACTADOS

Use el Agua Sabiamente

= Socio Lider
Il Gobierno, incluyendo agencias locales, estatales, y federales.
Depto/s.
Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afios | Lider/es de
la ciudad
Apoyar la demostracién de innovadores edificios y sistemas
1 | Operaciones| de energia limpia en parques existentes y nuevos y en otras ALL
instalaciones piblicas.
Evaluar el nimero de pasajeros/demanda de autobuses
2 |Operaciones| Y las restricciones del derecho de paso, a fin de encontrar PTD, OHRM
oportunidades para mejorar el alivio de sombra y del calor en,
y conectadas con las estaciones y los refugios de transporte.
Evaluar la oportunidad de desarrollar una fuente combinada
3 | Operaciones Ide energia de calor/electricidad (Distrito 'Eco) para servir a CEDD
os principales desarrollos adyacentes al Rio Salado y a otras
propiedades circunvecinas.
Evaluar el potencial de un Distrito de Mejoramiento para
4 | Operaciones | apoyar proyectos innovadores de construccién y de energia CEDD
limpia.

Socio Lider
Comunidad, incluyendo a organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas,

asociaciones de vecindarios, y residentes individuales.

apoyo a la
accion*

# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Ahos

Apoyar las alianzas con el centro Audubon Center para
la educacién y concientizacién de la comunidad con

1 | Asociaciones L, . PDD
respecto a la construccién innovadora y los sistemas de
energia limpia.
Explorar el potencial de agregar y ampliar programas
PRD

de Empoderamiento Juvenil y de Disefio en parques, la
comunidad, y centros educativos.

2 | Asociaciones

Venza el calor

Hacer Mas Aire Limpio

Socio Lider
Negocios, incluyendo a bancos, desarrolladores, empresas privadas,
corporaciones grandes, y pequefios negocios.

D

: o . c - apoyo a la
# Hemamientas Elementos de Accién Especificos de la Estrategia a 5 Afos :czién*
trui tos i ——
1 | Asodiaciones Construir proyectos innovadores de ,der.nos.rouon de PDD
edificios y sistemas de energia limpia.
5 | Acociaciones|  COMSiTUir proyectos mnoY.ado'r?s de demostracién de PDD
captura y reutilizacién de agua.

*El departamento de la ciudad mencionado estd disponible para brindar apoyo en la materia,
conocimiento y posibles recursos para acciones dirigidas por socios comerciales o comunitarios.

Abreviaturas del Departamento Principal de la Ciudad: Departamento de Planificacién y Desarrollo
(PDD); Departamento de Comunidad y Desarrollo Econémico (CEDD); Departamento de Vivienda (HD);
Departamento de Transporte y Calles (ST); Departamento de Servicios de Agua (WSD); Oficina de
Programas Ambientales (OEP); Oficina de Respuesta y Mitigacién de Calor [(OHRM); Oficina de las
Artes y la Cultura (OAC); Departamento de Servicios Vecinales (NSD); Departamento de Trdnsito
Publico (PTD); Departamento de Parques y Recreacion (PRD); Departamento de Servicios Humanos
(HSD); Todos los departamentos de la ciudad (ALL)
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CONTENIDO INTRODUCCION QUIENES SOMOS

ii GUIA DE ACCION DEL GOBIERNO

recurso del
# Herramientas Elementos de Accion de 5 Afios Dirigidos por el Gobierno Sobre el Elemento del Uso de Terrenos departamento

de la ciudad
STRATEGIA 1 (término corto): Aplicar el Cédigo Urbano de Trénsito Peatonal (Cédigo Basado en la Forma) a Proyectos Futuros
Trabajar con la comunidad y las partes inferesadas para enmendar el Cédigo Urbano de Transito Peatonal (Capitulo 13) de

1| Cédigos | laOrdenanza de Zonificacién de Phoenix para incorporar los Estdndares de Desarrollo del “Area de Cardcter” del Area PDD
Sur Central.
2 | Operaciones Guiar y evaluar todas las propuestas futuras de desarrollo hacia el cumplimiento de los Esténdares de Desarrollo del Cédigo PDD

Urbano de Trénsito Peatonal.

Crear un folleto en inglés/espafiol sobre el Cédigo Urbano de Trénsito Peatonal y su utilidad como herramienta para

. X . PDD
comunidades orientadas al transporte equitativo.

3 | Conocimientos

Identificar estandares de desarrollo e incentivos para animar mejoramientos de arte piblico en edificios y sifios privados. | PDD, OAC

2 (a largo plazo): Desarrollar Una Innovadora Herramienta de Financiacién de la Infraestructura del Desarrollo ETOD

Buscar un mapa de evaluacién de las necesidades de infraestructura para buscar fondos locales, regionales, y federales PDD
elegibles.
2 | Asodiaciones | Coordinar con las agencias regionales y estatales la planificacién de la infraestructura futura en alineacién con las visiones AlLL

para el drea Reimaginada del Rio.

"

Poner a prueba la infraestructura ETOD “en lugar” de la cuota para los desarrollos que soliciten mayor derecho, hasta el PDD

3 | Operaciones incentivo en el Tipo de Lugar.

4 | Operaciones Implementar los proyectos de infraestructura recomendados por el Prqgramq de Mejora de la Movilidad a medida que los ST
recursos estén disponibles.
Llevar a cabo una reunién comunitaria para compartir y enfocarse en los Programas de Asistencia para la Rehabilitacién de
1 | Conocimientos p p Yy g p NSD

Unidades de Alquiler y Ocupadas por los Duefios existentes y futuros de las comunidades del Corredor Sur Central

Envolver al Departamento de Calidad del Medio Ambiente de Arizona y a la Agencia de Proteccién Medioambiental en la
medicién de la calidad del aire interior y asistencia para la mitigacién de intrusiones de vapor.
Evaluar la viabilidad de asignar y priorizar vales basados en proyectos dentro del Corredor Sur Central para residentes a
. Lo : ) . o . HD
riesgo de destitucién y/o cuyos ingresos sean mds bajos del 30-50 % de los ingresos AMI.

2 | Asociaciones OEP

3 | Operaciones

Realizar un andlisis de la brecha en la vivienda asequible y darle seguimiento de las unidades nuevas o preservadas

1 | Operaciones | de alquiler u ocupadas por los duefios para los residentes/familias a mayor riesgo de destitucién y en varios rangos de HD
ingresos.
5 Evaluar e iniciar una Enmienda al Texto de la Ordenanza de Zonificacién para permitir suites interiores, unidades ADUs, y
2 | Cédigos PDD

casas prefabricadas en el Area Sur Central.
Emitir una solicitud de propuestas (RFP por sus siglas en inglés) para desarrollar un proyecto de vivienda asequible que
ayude a resolver las metas de produccién de oportunidades de alquiler y titularidad.

NSD, HD

3 | Operaciones

Investigar e identificar incentivos tales como la revisién acelerada del plan, reducciones a las cuotas, planes preaprobados,

etc. para proyectos de vivienda asequible. PDD

4 | Operaciones

recurso del

Herramientas  Elementos de Accién de 5 Aiios Dirigidos por el Gobierno Sobre el Elemento del Desarrollo Econémico  departamento
de la ciudad

ESTRATEGIA 1 (término corto): Cultivar el Crecimiento Econdémico y la Prosperidad de la Comunidad
Investigar la viabilidad de ampliar o de crear dreas de redesarrollo y otros incentivos de desarrollo en el corredor.
Investigar, identificar y reducir las barreras de zonificacién para fomentar las dreas alquilables de la planta baja que

Operaciones

2 | Cédigos apoyen a los negocios mds pequefios, a incubadoras de empresas, espacios de creacién, espacios de arte, y negocios PDD
locales nuevos.
3 | Operaciones Identificar las mejores précticas innovadoras para enfocarse en los residentes existentes para empleos, capacitacién, Al
I

educacién, subvenciones, becas, y programas de la fuerza laboral.

Investigar, identificar, y reducir la zonificacién, las licencias, y otras barreras regulatorias para la venta al menudeo temporal
y mévil, microempresas, agricultura urbana, y mercados al aire libre.

Desarrollar materiales de mercadotecnia para atraer una incubadora/aceleradora de fabricacién avanzada, incubadora CEDD

de pequeiios negocios, y/o un “espacio de creacién” al Corredor Sur Central.

4 Codes PDD

5 | Operaciones

ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Desarrollar Un Programa de Mercadotecnia y Marca para el Corredor
Actudlizar los materiales de mercadotecnia de la “Zona de Oportunidad” para hacer referencia a la Visién y al Plan

1 | Operaciones i N CEDD
P Maestro de la Comunidad de Desarrollo ETOD del Area Sur Central.
2 | Operaciones Desarrollar materiales y recursos de mercadotecnia para Atraer Pequefios Negocios para ayudar a los pequefios negocios CEDD
y empresarios a localizar espacios comerciales existentes a escala en el vecindario.
3 | Operac Investigar la viabilidad de ampliar el programa de Revitalizacién Comercial del Vecindario (NCR por sus siglas en inglés) NSD
eraciones . . . ., e A
P para apoyar los mejoramientos en la alineacién con la/s visién/es de desarrollo TOD de la comunidad.
) Destacar los beneficios econémicos de los singulares corredores y de los recursos naturales a través de materiales de
4 | Operaciones . ., . CEDD
mercadotecnia y atraccién de negocios.
. . . . . . CEDD,
5 | Operaciones Animar encarecidamente el arte piblico como parte de los proyectos de infraestructura y desarrollo de la ciudad. OAC
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QUE QUEREMOS ) )
NORTE RiO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

La Guia de Accién Dirigida por el Gobierno pretende recopilar todos los elementos de accién
dirigidos por el gobierno para facilitar su uso y seguimiento. Los socios “gubernamentales” incluyen
las agencias locales, estatales y federales

recurso del
# Hemamientas Elementos de Accion de 5 Afios Dirigidos por el Gobierno Sobre el Elemento de la Salud departamento

de la ciudad
ESTRATEGIA 1 (término corto): Mejorar las Experiencias Comunitarias + Acceso a Espacios Orientados Hacia las Personas

Evaluar el potencial de ampliar la cobertura de transporte, ﬁarﬁcularmenie conectando desde el Tren Ligero hasta el PTD. PRD
parque/la preservacién South Mountain Park/Preserve. '

. Investigar la inferseccién de los principios de la Prevencién del Crimen a Través del Diseio Medioambiental (CPTED
2| Cédigos por sus siglas en inglés) con el Cédigo Urbano de Trdnsito Peatonal. PD, PDD

1 | Operaciones

’ - Buscar fondos para construir senderos para trotar/caminar, arte e iluminacién a lo largo de los canales Western y
3 | Financing Highland ST, OAC
ighland.
Buscar financiacién para mejoramientos tales como caminos, iluminacién, fuentes de agua potable, jardines
4 | Financing | comunitarios, arte, y sombra en todos los parques piblicos y espacios abiertos, particularmente a lo largo del Rio ALL
Salado.
5 | Operaciones Evaluar la influencia de las nuevas propuestas de desarrollo en las érdenes necesarias para llevar a cabo ST PDD

intervenciones de cruce a media cuadra.

STRATEGIA 2 (a largo plazo): Mejorar el Acceso de la Comunidad a los Servicios de Salud y Alimentos

Trabajar con socios comunitarios para identificar ain mds las necesidades de servicios de salud comunitarios en el

| |Asodiaciones Area Sur Central para las personas a mayor riesgo de destitucién. HSD
2 | Operaciones Identificar las propiedodes}de la ciut.iod que se .posln'arj uti!izor para mayor acceso a glimenfos .soludables, tales ALL
como un mercado agricola, cocinas comunitarias, jardines comunitarios, cooperativas de alimentos, efc.
3| Codigos Investigar e identificar disposiciones de puntos de bc.Jniﬁcccién para animar los desarrollos a fin de incorporar el PDD
acceso a alimentos saludables.
4| Codigos Investigar e identificar las restricciones del cédigo que impidan que los duefios de terrenos baldios permitan PDD

parques emergentes temporales en sus propiedades.
Identificar las necesidades de movilidad que conecten a la Estacién Rio Salado con el nuevo centro de innovacién | PRD, PTD,
agricola Arizona Fresh: Agri-food Innovation Center. PDD

5 | Operaciones

recurso del

# Heramientas Elementos de Accién de 5 Afios Dirigidos por el Gobierno Sobre el Elemento de la Movilidad departamento
de la ciudad

1 Planes Buscar fondos para identificar y buscar mejoramientos de mejores prdcticas en el Transporte Activo que conecten a ST
las estaciones del tren ligero en el Corredor Sur Central con “las 7’s” (7th Street y 7th Avenue).
2 | Operaciones | €97 UNa base de datos GIS de corredores prioritarios de Transporte Activo del Area Sur Central para investigar, ST
P rastrear, y proporcionar actualizaciones de su progreso en alineacién con la visién de la comunidad.
Implementar conexiones de Transporte Activo al paisaje del canal, del tren ligero, del Rio Salado, y del Nicleo de la
3 Planes ) ; ST
Aldea a través del proceso de desarrollo cuando sea posible.
4 | Operaciones Proponer la expansién de los programas de micro movilidad y considerar la incorporacién de consideraciones de ST
P equidad para los residentes de bajos ingresos en el programa.
1 | Operaciones Update existing Street Design Standards and Guidelines. ST
) Iniciar el proceso de evaluacién de la norma actual de limites de velocidad tal como se aplica en las dreas de
2 | Operaciones ST
desarrollo TOD.
) Evaluar el nimero de pasajeros/demanda de autobuses y restricciones del derecho de paso a fin de encontrar
3 | Operaciones . X . X e . ST, PTD
oportunidades para mejorar las paradas de transporte, la frecuencia, y la velocidad y confiabilidad mejoradas.

recurso del

# Hemamientas Elementos de Accién de 5 Afios Dirigidos por el Gobierno Sobre el Elemento de los Sistemas Verdes  departamento
de la ciudad

Determinar la viabilidad de una Servidumbre de Sombra que permita la sombra estructural sobre la banqueta piblica

1 5di . : - - . P . PDD
Cédigos sin necesidad de un permiso revocable, particularmente en las dreas de “Uso Mixto”.
2 | Operaciones Fomentar la sostenibilidad de cualquier proyecto que re.sulte de una solicitud de propuestas en sitios poseidos por la CEDD
Ciudad.

3 | Conodimienios Crear una guia para duefios de propiedades sobre fécnicas de infraestructura verde para los vecindarios WSD, OFP

establecidos.
) Monitorear el Acuerdo de Mantenimiento de Drenajes Ecolégicos Sostenibles de la Ciudad de Phoenix en el Area

4 | Operaciones ST
Sur Central.

5| Codes Evaluar la lista de plantas del Cédigo Urbano de Trdnsito Peatonal para detectar oportunidades para agregar PDD, OEP,

especies nativas, tolerantes a la sequia, y/o adaptadas al desierto apropiadas para las dreas de desarrollo TOD. WSD
1| Operaciones Apoyar la demostracién de innovadores edificios y sistemas de energia limpia en parques existentes y nuevos y en ALL

otras instalaciones puiblicas.

Evaluar el némero de pasajeros/demanda de autobuses y las restricciones del derecho de paso, a fin de encontrar
2 | Operaciones | oportunidades para mejorar el alivio de sombra y del calor en, y conectadas con las estaciones y los refugios de | PTD, OHRM
fransporte.

Evaluar la oportunidad de desarrollar una fuente combinada de energia de calor/electricidad (Distrito Eco) para

CEDD

3 | Operaciones . .. , : . .
servir a los principales desarrollos adyacentes al Rio Salado y a ofras propiedades circunvecinas.

Evaluar el potencial de un Distrito de Mejoramiento para apoyar proyectos innovadores de construccién y de energia
limpia.

CEDD
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

[} GUIA DE ACCION COMUNITARIA

apoyo a la

#  Herramientas Elementos de Accién de 5 Afos Dirigidos por la Comunidad Sobre el Elemento del Uso de Terrenos accion*
ESTRATEGIA 1 (término corto): Aplicar el Cédigo Urbano de Trénsito Peatonal (Cédigo Basado en la Forma) a Proyectos Futuros
- Envolver y educar a los duefios de propiedades y asociaciones de vecindarios sobre la intencién del Cédigo
1| Conodimierios Urbano de Transito Peatonal y los estdndares de desarrollo. PDD
Envolverse con los funcionarios electos, la administracién de la ciudad, y los miembros de juntas municir)oles
2 | “I PlanPHX" | y comisiones con respecto a la importancia de abogar y apoyar el Cédigo Urbano de Transito Peatonal en el PDD
Area Sur Central.
3 | Asociaciones Colaborar con estudiantes o profesionales de disefio Boro conceptualizar el centro de la aldea South PDD
Mountain Village como un Centro Urbano de Desarrollo ETOD.
I Envolver a los profesionales locales de disefio y desarrollo en incentivos de desarrollo para animar el
4 | Asociaciones desarrollo sin la destitucién. PDD
ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Desarrollar Una Innovadora Herramienta de Financiacién de la Infraestructura del Desarrollo ETOD
. Crear un volante para animar el uso de los fondos de la Proposicién 400 para los mejoramientos de la
1 | Operaciones - - h ALL
infraestructura del destino regional del Corredor Sur Central.
2 | Operaciones Cabildear ?'Fovor de la capacidad de utilizar la Financiacién Incremental de Impuestos (TIF por sus siglas en CEDD
inglés) como una herramienta para fomentar un desarrollo equitativo orientado al transporte.
. Buscar un Fondo de Vivienda Asequible que Ocurra Naturalmente (NOAH por sus siglas en inglés) para
1 | Operaciones . - . N, HD
financiar la compra de unidades NOAH a riesgo de destitucién.
2 | “ PlanPHX" Crear un programa de reconocimiento para proyectos de eficiencia de la vivienda, rehabilitacién de calidad NSD, HD
y/ o demostracién de preservacién.
3 | Asociaciones Hacer una prueba piloto de un fondo.de Desorro”o ETOD de Re.hcblhtoaon. Graduar este esfuerzo a un NSD, HD
fideicomiso de terrenos comunitarios.
Envolver y educar a los duefios de propiedades y a asociaciones de vecindarios con respecto a los beneficios
1 | Conocmientos | de las Unidades de Vivienda Accesorias (ACUs por slus siglas en inglés) y otras tipologias de “Vivienda Media|  PDD
Faltante”.
5 | Conocimientos | INVestigar si es apropiado el uso de los Acuerdos de Beneficios Comunitarios (CBA por sus siglas en inglés) CEDD
entre los desarrolladores y la comunidad en general.
Apoyar activamente la zonificacién y la reforma del cédigo que permita los tipos de edificios que provean
3| “IPlanPHX" | el camino hacia la titularidad de la vivienda, tales como unidades ADUs, hogares diminutos “Tiny Homes”, PDD
duplex, triplex, cuddruplex.
4 | /I PlanpHx” | Crear un programa de reconocimiento para desa\;iraltleiﬂzres de proyectos innovadores de demostracién de NSD, HD

Elementos de Accién de 5 Afios Dirigidos por la Comunidad Sobre el Elemento del Desarrollo Econémico

ESTRATEGIA 1 (término corto): Cultivar el Crecimiento Econémico y la Prosperidad de la Comunidad

Colaborar con agencias de desarrollo de la fuerza laboral para brindar oportunidades de capacitacién, redaccién de

apoyo a la
accion*

1 | Asociaciones ) . gk CEDD
curriculums, y clases de entrevistas en centros comunitarios y escuelas.
2 | Financing Apoyar oportunidades de subvenciones para incubadoras de empresas. CEDD
- Identificar el apoyo financiero y de recursos para ampliar los programas de empoderamiento juvenil y de disefio en el
3 | Asociaciones corredor. OAC
- Animar la participacién y la solicitud de artistas locales del Area Sur Central en grupos, programas y recursos de talento
4 | Asodiaciones artistico a través de la ciudad. OAC
ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Desarrollar Un Programa de Mercadotecnia y Marca para el Corredor
. Asociarse con e identificar formas de apoyar la expansién de los empleadores existentes en industrias clave del Area Sur
1 | Asociaciones Central. CEDD
2 | Asociaciones Completar una propuesta “ama tu manzana” para proyectos de embellecimiento, tales como murales, pintado colorido de NSD
edificios, y/o plantado de drboles.
3| “I PlanPHX" Organizar un evento para comprar localmente a fin de apoyar a los pequefios negocios locales, ademés de caminar, CEDD
andar en bicicleta, usar el transporte piblico en el corredor.
’ ’
230 COMO LLEGAREMOS AHI




QUE QUEREMOS

NORTE RiO RECURSOS

SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi

La Guia de Accién Dirigida por la Comunidad pretende recopilar todos los elementos de accidn
dirigidos por la comunidad para facilitar su uso y seguimiento. Los socios de la “comunidad”
incluyen organizaciones sin fines de lucro, fundaciones, escuelas, asociaciones de vecinos y

residentes individuales.

#

Herramientas

Elementos de Accion de 5 Afios Dirigidos por la Comunidad Sobre el Elemento de la Salud

ESTRATEGIA 1 (término corto): Mejorar las Experiencias Comunitarias + Acceso a Espacios Orientados Hacia las Personas

Identificar las ubicaciones para el arte comunitario, tales como sitios vacantes o edificios prominentes para apoyar la

apoyo a la

accion*

1 | Operaciones creacién creativa de lugares, arte piblico, murales y/o eventos como festivales en las calles y en los canales. NSD

2 | | PlanPHX" Organizar/apoyar auditorias de caminatas para animar la seguridad de la comunidad y la activacién positiva de las NSD, ST,
calles y de los espacios publicos del vecindario. PD

3 | Financing Buscar financiamiento creativo para mejorar y activar al Rio Salado como un destino recreativo. PRD

Conodimientos

Educar a los residentes y a los jévenes con respecto a la disponibilidad y las ubicaciones para adquirir pases de

4 transporte a tarifa reducida.
ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Mejorar el Acceso de la Comunidad a los Servicios de Salud y Alimentos

Llevar a cabo un foro de comunidades saludables para entender mejor las brechas en los servicios y recursos

PTD

Conocimientos . : N

1 de salud de la ciudad y de los socios comunitarios. HSD
2 | Financin Redactar una subvencién para apoyar las oportunidades para mayor acceso a alimentos saludables, tales OEP

9 como mercado agricola, cocina comunitaria, jardin comunitario, cooperativa de alimentos, etc.
3 | Conodimi Definir adn més los impulsores y las tendencias de la destitucién en lo que se refiere a la violencia en la PDD
vivienda, criminalizacién, injusticia ambiental, y zonificacién.
- Asociarse con la Ciudad de Phoenix a través del programa Phoenix C.A.R.E.S en dreas especificas a lo largo

4 | Asociaciones HSD

del corredor para conectar a los residentes pasando por la indigencia con servicios y recursos.

Elementos de Accién de 5 Afios Dirigidos por la Comunidad Sobre el Elemento de la Movilidad

apoyo a la
accion*

Envolver anualmente a jSvenes, residentes, escuelas, y asociaciones de vecindarios en la toma de

1 | Conocimientos .. . . . - ST
decisiones sobre la seguridad activa del transporte, educacidn y disefio.

o | " PlanPHX” Continuar identificando y priorizando los mejoramientos a la infraestructura que podrian facilitar una red de ST

transporte activo bien conectado a través de los programas existentes.
Apoyar y continuar envueltos en los esfuerzos del Plan de Transporte Activo para asegurar que las
1 | “IPlanPHX" | recomendaciones de normas sean apropiadas y estén alineadas con el Plan y las recomendaciones de la ST
Comunidad de Desarrollo ETOD del Area Sur Central.

2 | Conodmi Envolver a los residentes en los beneficios del desarrollo de manzanas cortas que permitan el uso PDD
conveniente para caminar, andar en bicicleta, y usar el transporte publico.

3 | Asociaciones | "arficipar en los eventos nacionales del dia del estacionamiento en el parque “Park”ing Day, al reutilizar ST, PRD,

temporalmente los espacios de estacionamiento en la calle con un pequefio parque. PDD

na S (o515 ] " apoyo a la
Elementos de Accién de 5 Afos Dirigidos por la Comunidad Sobre el Elemento de los Sistemas Verdes :cty:i()n ~
“ " .. . . . . . OEP,
1 | “I PlanPHX Solicitar y buscar subvenciones para infraestructura verde y asistencia para alivio del calor. OHRM
2 | Asociaciones Apoyar la creacién de un programa de “equipo limpio y verde” al Area Sur Central. CEDD
3 | Conodimienios | Crear materiales educativos sobre los benleﬁaos sk?cm(l:les, para la salud, y econémicos de los ALL
caminos peatonales sombreados y seguros.
4 | Conodimientos Crear moterflcles educativos sobqe la importancia de las especies nohvof para apoyar la OEP WSD
infraestructura verde y las comunidades sabias con respecto al agua.
1 | Asociaciones | APOYar las alianzas con el centro Audubon Center para la educacién y concientizacién de la PDD
comunidad con respecto a la construccién innovadora vy los sistemas de energia limpia.
2 | Asociaciones | EXPlorar el potencial de agregar y ampliar programas de Empoderamiento Juvenil y de Disefio en PRD
parques, la comunidad, y centros educativos.
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CONTENIDO

INTRODUCCION

QUIENES SOMOS

¢ GUIA DE ACCION PARA NEGOCIOS

#

Herramientas

Elementos de Accién de 5 Anos Dirigidos por los Negocios Sobre el Elemento del Uso de Terrenos

apoyo a la
accion*

ESTRATEGIA 1 (término corto): Aplicar el Cédigo Urbano de Trénsito Peatonal (Cédigo Basado en la Forma) a Proyectos Futuros

Participar en un foro comunitario para identificar, recomendar, y animar la adopcién por parte de la ciudad

ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Desarrollar Una Innovadora Herramienta de Financiacién de la Infraestructura del Desarrollo ETOD
Llevar a cabo un taller de duefios de proFiedodes y de negocios sobre los Distritos de Mejoramiento para
r

1| Asociaciones . . - A PDD
de nuevos incentivos de desarrollo a fin de fomentar el desarrollo sin la destitucién.
2 | Conocimierios Crear una tarjeta de calificaciones para la evaluacién a fin de revelar lo que se gana'y se pierde con el PDD
desarrollo bajo el Cédigo Urbano de Trdnsito Peatonal en comparacién con la zonificacién convencional.
3 | Asociaciones Construir un proyecto de demostracién de uso mixto urbano transitable a pie. PDD

1| Conodimientos . - o . CEDD
financiar la infraestructura y los servicios mejorados.
Involucrar a las Instituciones Anc|0fy a los duefios de propiedcdesdgrandes en oportunidades para desarrollar
2 | Asociaciones | infraestructura mutuamente beneficiosa, tal como, pero no limitada a instalaciones de estacionamiento del CEDD
distrito, estaciones compartidas de micro movilidad, o energia del distrito.
Llevar a cabo/participar en un foro de Desarrolladores de Vivienda Asequible para explorar soluciones
1| Asociaciones | creativas y alianzas para proveer vivienda a los residentes cuyos ingresos sean mds bajos del 30-50 % de los HD
ingresos AMI.
. Colaborar con empresas y organizaciones sin fines de lucro para renovar o rehabilitar casas unifamiliares y/o
2 | Asociaciones P Y org . Pa - Y/ NSD, HD
pequefios proyectos multifamiliares.
1 | Asociaciones Desarrollar un proyecto de vivienda de uso mixto y para ingresos mixtos. HD
. Desarrollar un proyecto de demostracién de vivienda con espacios de trabajo/residenciales y/o Unidad de
2 | Asociaciones s ) . ek PDD, HD
Vivienda Accesoria (ADU por sus siglas en inglés).
i Colaborar con instituciones financieras para proveer subvenciones y préstamos a bajo interés para ayudar a
3 | Asociaciones A . - HD
inanciar los gastos previos al desarrollo del desarrollador local.

Elementos de Accién de 5 Aiios Dirigidos por los Negocios Sobre el Elemento del Desarrollo Econémico

apoyo a la
accion*

Conodmientos

ESTRATEGIA 1 (término corto): Cultivar el Crecimiento Econémico y la Prosperidad de la Comunidad

Llevar a cabo un foro de duefios de pequefios negocios parg explorar la creacién de una asociacién local y
de pequefos negocios en el Area Sur Central.

CEDD

Asociaciones

Apoyar un foro educativo para aumentar las habilidades de desarrolladores aspirantes.

CEDD

Conocimientos

Coordinar una reunién de duefios de pequefios negocios y locales para proveer conocimientos y apoyo sobre

3 a educacién financiera empresarial, mercadotecnia, seguridad y otras prdcticas de mejoramiento empresarial.
ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Desarrollar Un Programa de Mercadotecnia y Marca para el Corredor

Llevar a cabo un foro de negocios para explorar el potencial de establecer un Distrito de Mejoramiento de

CEDD

1 | Asociaciones Negocios de Phoenix en el drea de cada estacién, coordinando los distritos por medio de un Concilio de CEDD
Negocios del Corredor.
2 | Asociaciones | APoyar los esfuerzos para organizar negocios locales y eventos de redes comunitarias a través de mercados | ~gpp
temporales al aire libre y eventos de ventas emergentes.
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QUE QUEREMOS ) )
NORTE RiO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

La Guia de Accién Dirigida por los Negocios tiene como objetivo compilar todos los elementos
de accién impulsados por el negocio para facilitar su uso y seguimiento. Socios “comerciales”
que incluyen bancos, desarrolladores, empresas privadas, grandes corporaciones y pequefias
empresas.

apoyo a la

# Hemamientas Elementos de Accion de 5 Aros Dirigidos por los Negocios Sobre el Elemento de la Salud accion*

ESTRATEGIA 1 (término corto): Mejorar las Experiencias Comunitarias + Acceso a Espacios Orientados Hacia las Personas

o Identificar oportunidades de patrocinio corporativo para realizar mejoramientos en el sitio en las cercanias de las NSD, OAC,

1 | Asociaciones . .
estaciones del tren ligero. CEDD
2 | Asociaciones | BYs<ar formas creativas de promover al Rio Salado y al porque|Sourh Mountain Park/Preserve como atracciones locales y PRD
regionales.

i Identificar una propiedad que se pueda usar como parque/plaza emergente temporal y buscar asociaciones de CEDD, NSD,

3 | Asociaciones L L)
financiacién. PDD

ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Mejorar el Acceso de la Comunidad a los Servicios de Salud y Alimentos

Investigar mecanismos para apoyar a las microempresas comunitarias de salud y alimentos, tales como

1 | Operaciones vendedores méviles al menudeo, agricultura urbana, y mercados al aire libre con alivio regulatorio y CEDD, PDD
asistencia.
2 | Asociaciones|  Reunir a los socios locales de salud para organizar eventos comunitarios de salud y clinicas méviles para HSD

“encontrarse con las personas donde ellas estén”.

apoyo a la
accion*

#  Hemamientas Elementos de Accion de 5 Afios Dirigidos por los Negocios Sobre el Elemento de la Movilidad

ESTRATEGIA 1 (término corto): Aplicar las Mejores Précticas de los Esténdares de Transporte Activo a Proyectos Futuros
Buscar alianzas para grupos de mejoramientos activos a la infraestructura del transporte que se conecten
con las estaciones de transporte.

Investigar si es apropiado usar programas de financiacién de transporte de Asociaciones Piblico-Privadas
(P3 por sus siglas en inglés) para financiar las prioridades de infraestructura del Area Sur Central.

1 | Asociaciones ST

2 | Financing CEDD, ST

ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Desarrollar y Adoptar Nuevas Tipologias de Calles y Esténdares de Disefio para el Desarrollo ETOD

"nou

Crear un proyecto de demostracién al estilo “calle compartida”, “woonerf” (patio viviente), “calle cedida” o ST PDD

1 | Asociaciones O .
similar en un desarrollo privado.

2 | Asociaciones |  Proveer estacionamiento en la calle en proyectos de uso mixto urbanos transitables a pie y residenciales PDD
urbanos transitables a pie.
3 | Asociaciones Desarrollar un proyecto de demostracién “libre de autos” en el Corredor Sur Central. PDD

|
Herramientas Elementos de Accién de 5 Afios Dirigidos por los Negocios Sobre el Elemento de los Sistemas Verdes a:::;:,)z*a
ESTRATEGIA 1 (término corto): Aplicar las Mejores Précticas de Infraestructura Verde, Sombra, + los Estdndares de Alivio al Calor a Proyectos Futuros
1 | Asociaciones Construir innovadora infraestructura verde y proyectos de demostraciéon de alivio al calor. PDD
2 | Conodimientos Llevar a cabo un foro de capacitacién profesional sobre métodos de financiamiento para la WSD, OEP

Infraestructura Verde y el Desarrollo de Bajo Impacto (LID por sus siglas en inglés).

ESTRATEGIA 2 (a largo plazo): Apoyar Innovadores Proyectos de Construccién y Sistemas de Energia Limpia
1 | Asociaciones Construir proyectos innovadores de demostracién de edificios y sistemas de energia limpia. PDD
2 | Asociaciones Construir proyectos innovadores de demostracién de captura y reutilizacién de agua. PDD
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RECURSOS ADICIONALES

Condiciones Existentes y “Inversiones” de Mejores Practicas
Informe de condiciones existentes en la drea Sur Central
“Mend de inversiénes” de Desarrollo Orientado al Transporte
del érea Sur Central

Resﬁmenes, de Vision
Resul’rcdqs Area Norte
Resultados Area Rio Salado

Resultodo§ Area SoPho (Sur)
Resultados Area South Mountain

Informativos Completos
Desafio del Desarrollo Equitativo Orientado al Trdnsito eTOD
Creacién de Riqueza Local a Través de eTOD
Construyendo Comunidades Asequibles y Sostenibles a Través de eTOD
Politicas Piblicas Para Facilitar eTOD
Estrategias eTOD para las dreas de estaciones del Corredor Sur Central de Phoenix

Informativos Resumidos
Asequibilidad y TOD equitativo
Desarrollo Responsable Sin Destitucidn
Accesibilidad Mejorada Entre el Corredor
Lograr un Corredor Caminable, Saludable y Vibrante
Equidad e Inclusién

Fideicomiso de Terrenos y Evaluaciones de Infraestructura
Memordndum de Infraestructura del Desarrollo Equitativo Orientado al Transporte
Memordndum de Uso de Los Terrenos del Desarrollo Equitativo Orientado al Transporte

Resumen Ejecutivo del Equipo de Subvenciones de dessarollo TOD
Resumen Ejecutivo de Asistencia Empresarial TOD del centro sur + Planificacién del Uso de Terrenos

Recomendaciones de La Colaboracidn South Central Collaborative
Directrices de desarollo de La Colaboracién South Central Collaborative
Recomendaciones Politicas de La Colaboracién South Central Collaborative
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https://www.phoenix.gov/pddsite/Documents/PZ/pdd_pz_pdf_00557.pdf
https://www.phoenix.gov/pddsite/Documents/PZ/pdd_pz_pdf_00558.pdf
https://www.phoenix.gov/pddsite/Documents/PZ/pdd_pz_pdf_00559.pdf
https://www.phoenix.gov/pddsite/Documents/PZ/pdd_pz_pdf_00560.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/01_Equitable-Transit-Oriented-Development-eTOD.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/02_Building-Local-Wealth-Through-eTOD.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/03_Affordable-Sustainable-Communities.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/04_Public-Policies-to-Facilitate-eTOD.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/05_Station-Stops.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/01_Affordability-Equitable-TOD_strategies.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/02_Responsible-Development-Without-Displacement_strategies.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/03_Improved-Accessibility-Between-the-Corridor_strategies.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/04_Achieving-A-Walkable-Healthy-Vibrant-Corridor_strategies.pdf
http://www.todphx.org/wp-content/uploads/2019/07/05_Equity-Inclusion_strategies.pdf
https://www.phoenix.gov/pddsite/Documents/PZ/TOD%20South%20Central%20Buisness%20Assistance_Land%20use%20Planning%20Executive%20Summary.pdf
https://www.phoenix.gov/pddsite/Documents/PZ/TOD%20South%20Central%20Collaborative%20Development%20Guidelines.pdf
https://www.phoenix.gov/pddsite/Documents/PZ/TOD%20South%20Central%20Collaborative%20Policy%20Recommendations.pdf

QUE QUEREMOS

NORTE RiO SUR S. MTN. COMO LLEGAREMOS AHi RECURSOS

CONTEXTO DEL CORREDOR SUR CENTRAL

La comunidad del Corredor Sur Central es la adicién mds reciente a
las Comunidades Orientadas al Transporte de Phoenix, y en general
estd delimitada por las vias de ferrocarril de Union Pacific Railroad
en el norte, South Mountain Avenue en el sur, 7th Avenue en el oeste
y 7th Street en el este.

g | Northwes

! |Extension

B N — T —

NORTHERN AVE

110, West
Extension

IRR &

BRCAN AT, DI T e e g

= -
Radio de 1/4 de milla Radio de 1/4 de milla Radio de 1/4 de milla
(5 minutos a pie) (5 minutos a pie) (5 minutos a pie)
Radio de 1/2 milla Radio de 1/2 milla Radio de 1/2 milla
(10 minutos a pie) (10 minutos a pie) (10 minutos a pie)
= Tren Ligero Existente Tren Ligero Bajo e Tren Ligero Planificado
Construccién
o Estacién existente o Estacién Planificado
Estacién Bajo
Construccién
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° Orientado BN

PLAN COMUNITARIO

DE DESARROLLO ORIENTADO AL
TRANSPORTE DEL AREA SUR CENTRAL 2022

Para obtener mds informacién o para ver la versién electrénica del
documento, visite phoenix.gov/pdd/tod. Esta publicacién puede
estar disponible en formato alternativo a pedido. Comuniquese con
el Departamento de Planificacién y Desarrollo al 602-262-7131
Teléfono con teletipo (TTY): use 7-1-1

@

Ciudad de Phoenix
Departamento de Planificacion y Desarrollo
(PDD)





